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Responsibility for these requirements AR D FE

The Marine Stewardship Council (MSC) is responsible for these requirements. AiR#&IZBII 2 H(E(T

MSCAEFT 5,

Readers should verify that they are using the latest copy of this and other documents. Updated
documents, together with a master list of all available MSC documents, can be found on the MSC

website (msc.org). FAICHT->TIEX, AXZELHVICBEEXENRIIRTHDS L ZHERLL
FTHIXESEN, REFODERXRXEIEINSCDI = THA b (msc.org) IZABINATLNS,

Versions published /18— 3 U {TFEFE

Version no. | Date of publication | Description of amendment ETAR
iR *17H

1.0

11

1.2

13

14

2.0

15 August 2011
2011 % 8 H 15H

24 October 2011
20114108 24 8

10 January 2012
20124 1R 10H

14 January 2013
20134 18 14H

31 January 2014
20144 1A 31H

1 October 2014
2014% 10A 1 H

First version issued for application by Conformity
Assessment Bodies (CABs).

BEMHEEWE (CAB) HFERADE 1 IRFET,

Version issued incorporating revised Group Chain of
Custody requirements and correcting typos, page
numbering, wrong and missing referencing and
unreadable flowcharts.

T —T CoOCERFHEZMAAN, 84 TIRAPR—D
ES. SREEVRUBRTREOIO—Fv— FOKRIE
17,

Version issued incorporating Technical Advisory Board 20
agreed changes regarding reassessment, objections
procedure, modifications to the default assessment tree to
assess bivalves, implementation time frames and ASC
requirements. i EMZERE 20 AIKBEN AR L-BR
BE. BEBRLITFERE. —HEBRXOBEREICERAT S
BEEEY)—DEBE., REHREY ASC ZEREFIEAD
EREZHAANTZRRDFEIT,

Version issued incorporating Technical Advisory Board 21
and Board of Trustees agreed changes. fffiiZME£EE S
F 21 MR OFEESNRE L TR ZEAANTR
=17,

Version issued incorporating Technical Advisory Board 22
and Board of Trustees agreed changes. Parts A and B
only released in v1.4 i iiBMEELE 2 AEES LUV
FBEERTARARBSNEEZHAANIRERIT. 25
MRD#H/I—~ A & B ZiEM,

Version issued incorporating changes to the standard as a
result of the fisheries standard review and changes to
CABs procedures as a result of the speed and cost

review. &I X FORBELIZK 5. BEFBIIREOE
FRUBHAMBEEHBEICLIFIEBOEEZZITTTbN
T-3RIBRET A AN kR D F 1T,
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Version no. | Date of publication | Description of amendment tRETAZE

I #4178

2.1 20 February 2015 Version issued incorporating Technical Advisory Board 24
20154 28 20 H and Board of Trustees agreed changes to certificate
transfer, suspension and withdrawal, and minor document
restructure FEMEMEZEERE 24 BRBL L UFHEERT
ARRBIN-ZAEDFEE. Sk, MYHEHLICEATSEE
FHAAN, XEEZHOTHICHEER L 2REHT,

2.2 1 March 2018 Version issued incorporating changes agreed by

20184 3818 Technical Advisory Board (meetings 25-27) and Board of
Trustees including reporting of CAB fee structures,
amendments to suspension and withdrawal and auditor
competency requirements and other non-substantive
changes B i EMZE S (58 25-27 BK:E) H&LUFE
BERXTERRBIN-BEEERBEONERROBEER.
PRI, MYBELBLUBEEDRANICEATIERS
HOHE., TOMEEMICHFIYRLEDLGTVWEEZRA
ANtk = %17,

2.3 31 August 2018 Version issued incorporating changes agreed by

2018 % 8 B 31 H Technical Advisory Board (meeting 28) and Board of
Trustees, including variation conditions and fishery
certificate codes.

RiTEHZEERE 8 RBS L URNEMEESTRRES
NERBIARREHS S CREZREI—FICETIEEE
HAANTIRZE FEIT,
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About the Marine Stewardship Council MSC (GEEEE
£) (22T

Vision EY 3 >

Our vision is of the world’s oceans teeming with life, and seafood supplies safeguarded for this and
future generations.

HEPOBLEMICHSN, REEZ L TIHEOHKITHEZYKEYDOHBENERSNEZE. AN
MCOECa>THb,

Mission {#&p

Our mission is to use our ecolabel and fishery certification program to contribute to the health of the
world’s oceans by recognising and rewarding sustainable fishing practices, influencing the choices
people make when buying seafood, and working with our partners to transform the seafood market to
a sustainable basis. TSNV EBERFBAIGEZRBL T, FRABETARZRHLEETSHLELED
2. KEVZBATHIROEEEORRICEEZ L0 L, /= b F—EHRITKEYHIS ZHFiRTHE
BYLDANEEBTEHILET, HROBERL2ICARTII L. AL MSCOERTH S,
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General introduction [ L &Iz

MSC Standards and Certification Requirements MSC f#B#& R VR EREE

With experts and following international consultation with stakeholders, the Marine Stewardship
Council (MSC) has developed standards for sustainable fishing and seafood traceability. The
Standards ensure that MSC labelled seafood comes from, and can be traced back to, a sustainable

fishery. B EEIFES (NSC) DEFMuIALIEELKEYD FL—YE Y T4 DREIE. EFRK
VRTF—=IHRULE—=EDTO—NILERGZEEZBLTEESNEEDTHD, CHoDEKIZE-T,
MSC SNILERTDKEME., BT THIFRARELRAEE TH->-TEHFTHIENTEIERTH
5 EDHEENBONDEIDTHD,

MSC Standards and Certification Requirements meet global best practice guidelines for certification
and ecolabelling programs. MSC iR R VR ERFIEIE., RARVIATANILFEDORR TS Y
TARDT=HDEBRMGEHA FS4 VIZEHIL TS,

Fisheries certification jfa 2 :2:F

The MSC Fisheries Standard sets out requirements that a fishery must meet to enable it to claim that
its fish come from a WeII-managed and sustainable source. BHICEEB I N -G LBRETHD
CEEERT AT NSCREZIREDERFRITERL TLRHAIEEGR S LY,

Throughout the world, fisheries are using good management practices to safeguard jobs, secure fish
stocks for the future and help protect the marine environment. The science-based MSC environmental
standard for sustainable fishing offers fisheries a way to confirm sustainability, using a credible,
independent third-party assessment process. It means sustainable fisheries can be recognised and
rewarded in the marketplace, and gives an assurance to consumers that their seafood comes from a
well-managed and sustainable source. A ZEDEEIC L > THESNTW LB LREEAEKT.

AFHORE., RERDF-HOAREXEROER. T L THFREORLICEML TS, FEATRELA
=P W

FEEEBBICLLEEHEOBVEERICE > T, BFEMRRLICE D < NSC DIFFAIAEZRED-HDIR
BEREZIEFLTWVWAELTRIESNSD, CNITKY ., HFEaaEGREIKETRICENTRES
n, BMESIND, Ff-, HEBQ, BYICEEIN-HRURTEEZHIGTLE I OIKERRZEA
LTWWBEWVNSRDERLND,

The MSC Fisheries Standard applies to wild-capture fisheries that meet the scope requirements

provided in Section 7.4 of the Fisheries Certification Process (FCP). MSC ;A% RIR& (X, @ E:
JOtX (FCP) . 023 1. ADEBERFEZH-TRALREREIZERAIND,

The MSC Fisheries Standard is comprised of three core principles: MSC ;%2R (X =RAIM S AR
YIL>TLV,

Principle 1: Sustainable target fish stocks [REI 1 : #HiFal R iR BN RER

A fishery must be conducted in a manner that does not lead to over-fishing or depletion of exploited
populations and, for those populations that are depleted, the fishery must be conducted in a manner
that demonstrably leads to their recovery. #Z(d, BEIAEL L [IHBZEFIERE SLUVAETIT
bR nERE 5T, HEREICHIEREICONTIE, BENEIETEIHETRENTHOALEITH
= EAER A A

Principle 2: Environmental impact of fishing [REI 2 : REDBE~ADEE

Fishing operations should allow for the maintenance of the structure, productivity, function and
diversity of the ecosystem (including habitat and associated dependent and ecologically related

species) on which the fishery depends. B¥EENE, BEMRET HIEER (ERBOHEEKFRE,
SRFMEERLTEST) OBIE £ED, B ZREZHBFTELILOTHTAE RS,
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Principle 3: Effective management [RR| 3: @Y EHE

The fishery is subject to an effective management system that respects local, national and
international laws and standards and incorporates institutional and operational frameworks that
require use of the resource to be responsible and sustainable. jAZ(X, HZFOCERN, EEMTEER
HZEZEEL, BEEHLSIFRTRCERIAZEBMTIGERVEERNZA T S2ENLEEIXT
LABETH D

Chain of Custody certification CoC Z23E

Before the MSC ecolabel can be used on seafood, or any claim about the MSC can be made, an
assessment must take place at each preceding step in the process that confirms the product
originates from a fishery certified to the MSC Fisheries Standard. 7KE#IZMSC Ta SNV EF(+ 5,
HLLLIEMSCICRAT AERET H=HITIK. UXREMAMSCIAEDIREICERLTNVDE LTS
ENFBREEHBFRELTVWE I L ZRATHIBEDNERSALTNIELE S,

Chain of Custody (CoC) certification provides credible assurance that products sold with the
certification program trademarks can be traced through the supply chain to a certified source. To
achieve this, organisations in the supply chain are subject to certification against the MSC Chain of
Custody Standard for seafood traceability. CoC FBEEIL. MSC Ta S5 ~N)L % L < [& MSC B EFEZ & KK
LTHRFESNIERH, RIANFREZZTOHRBREL, Y T4 Fz—2 M- TR SN -G
TETEMTESLICODVTOHELIRIAZRETLILDTHD. Y T4 Fz—URNICHHHE
ﬁﬁﬁ[i 7kf=¢% }‘ L— -'j-t UT’(O)T_&)O) MSC CoC nlUﬂEiE*%l\EIJO—CHIL nIEjéHy l/f& ('J'?I’L(iﬁbf&
LY,
The MSC has one Default Chain of Custody Standard and two variants: one version for Group
organisations and one version for Consumer-Facing Organisations (CFOs). Further information on
eligibility for each version of the CoC Standard can be found in the Chain of Custody Certification
Requirements (CoCCR) Section 6.2 and in the introduction to each document. MSC Ti&. #Z#® CoC
FRELRRMEICIZ . JIL—TRAIT D CoC FRELFRIE L HEE R TE%EE (CF0) FA®D CoC FREEFRME T 1ERK
LTWd, ENX—2a v DBERERICEAL TIL, MSC CoC BIEREE (2232 6.2) RUEX
ENBHEICFHELLEBHINLTWLS,

The MSC CoC Standard is comprised of five core principles: MSC CoC FREEFRH#& 1L 5 DDORAIM S Y
IoTWW5,

Principle 1: Certified products are purchased from certified suppliers [RRI 1 F2EES & (3 FBEEER
/YT VD oBASNETIIEE S

Principle 2: Certified products are identifiable JRE| 2 B AZTH S - LB TELIThIEL
B57ELY
Principle 3: Certified products are segregated [REI 3 BRI F[IEZ LA ShZIThITE SR

Principle 4: Certified products are traceable and volumes are recorded [REI 4 BREES & ILBHA
ARET. EEMNREHKSAGTAEE S0

Principle 5: The organisation has a management system [REI 5 EEFIBFEIRATLEZFLT
WIS

Use of the MSC Chain of Custody Program by other standard setters fth D& E E
##EI1Z & 5 MSC CoC EREEFREDE A

The Aquaculture Stewardship Council (ASC) uses the MSC Chain of Custody Program to assure the
traceability of ASC certified aquaculture products through their supply chains. Although this is an
important collaboration, the ASC remains a separate organisation that uses a different logo. All
requirements are the same for ASC certificate holders except where stated. If in the future, additional
standard setters also use the MSC CoC requirements, this information will be published on the MSC
website. JKEZEEEEFHES (ASC) (. ASC FRILEIEIS Z HIaIR & I HFREEKESRFIZ MSC CoC 52
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SERBZEERAL TV, CAEEZELGHATEHDHDD, ASCFELGLEHEBREH S AMEBE L
THYHTH, flIE LTRRONIZEZRE. ASCERAERFEICHT H2ERFIEEEZTRLIOD
THd, Sk, tDOBIEFEA MSC CoC FBEERBEZEAT 5 LITH o IHEICIE, MSCH = THA
MZTRAKRT B,

The jointly owned ASC-MSC Seaweed Standard also uses the MSC CoC Program. With the
exception of requirements included in the ASC-MSC Seaweed (Algae) Supplementary Requirements,

all requirements in this document apply to CABs undertaking CoC audits and certification for the ASC-
MSC Seaweed (Algae) Standard.

ASC-NMSC 5@ i ZE & MSC CoC TR T S LZBRAL TV S, AXEDERFIEL. ASC-NSC 5%
GEH) DMBERFEZRITIIE T, ASC-MSCiEE (EH) RBIZHI 7= CoC ZBEIFES L UVE
BEEEhISEEHREICHERIND,

Effective dates F%1 B

The effective for version 2.3 of the GCR is 28 February 2019. All Conformity Assessment Bodies
(CABs) shall apply this version on this date.

GCRDE 2.3MDFEMBIL2019F2A28EHTHY .. COBUR., ETOESHEEHE (CAB)
o THEHASINGTNEGRSAL,

For GCR requirements relating specifically to fishery assessments and CoC audits, GCR v2.3 shall be
applied to assessments and audits that start on or after 28 February 2019.

20192 B 28 AURRICRIE SN SBES KLU CoC FEICEHT 5 GOR ERZEIEIZDLVTIL. GCR
2.3MREEA LG TNIEGE S,

For fisheries, the start date is the announcement date. For CoC, the start date is the date that a
contract is signed for the audit.

BEBBEORIRBIEIXABENORKATH S, CoC BEDRKBAIK. BEZNLEEN-ATHS,

Review RE L

The MSC welcomes comments on the GCR. Comments will be considered as part of the next review
process. Reviews will take place at least every 5 years. Please submit comments to
standards@msc.org. MSC Tl&, —f&ERBIAICEAT A CERZMIHZ(TFHITTEYVET, HLMV:C
BEREIREOREL 7OEXD—8E LTHRFASE TNV EEEY, RELEDLGCELSFEIT-EF
THNET, A—JLIZT standards@msc.org. FTCCERFZHHECLEELY,

More information about the MSC policy development process and MSC Standard Setting Procedure
can be found at msc.org. MSC DA#KRE 7O LR AL RITHREREDFIBICEET H5FMIE. NSCHOH =
Y4+ (mscorg.) ZTET SN,
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About this document AXENDHE

The General Certification Requirements (GCR) for Conformity Assessment Bodies (CABs) contain
mandatory requirements for all CABs that carry out assessments and audits of fisheries or supply
chain organisations who wish to make a claim that products they are selling are from well-managed
and sustainable sources. BEHEERE (CAB) [CEAY 5 —MRERSEIE (GOR) (&, BEFEELLL
FETCEBEINI- IR LRETHRRE T IHAZR > TVWAIILDEREFLET EH T4
FI—UDBEEBLUVEBEZTOBRIC. IXTOFERBEASGTERL LG FTNER S HNEREEN
BFENTLS,

The following documents contain the mandatory requirements for CABs undertaking fisheries and/or
Chain of Custody assessments and audits. A FTDOXEIZ(E, BEFEH LUV 1 L <[F CoC FEFEEE
CEBEERT IRICEERBEALTERLGZFTNE AL LVERFENAEEN TS,

MSC General Certification Requirements Mandatory for all CABs
MSC — AR ZE KSR IR ETHOEEHETRA

MSC Chain of Custody Certification Requirements = Mandatory for CABs auditing supply chain
MSC CoC SBEFERZEIF organisations
IS4 F—VNOEBEEERET 2EEH
S[EwZYE]

MSC Fisheries Certification Process Mandatory for CABs assessing fisheries
MSC A% IOt X BEZEEITHEEHETYLE

General Certification Requirements —fi Z >R £ 18

The purposes of the MSC General Certification Requirements are:MSC FBEE (B9 5 — AR ERFIEILLL
TOEBMDHICEHITONATWNS ¢

To establish a defined process that enables all CABs to operate in a consistent and controlled
manner 2 THBEEMBICL > TEETRELA—EMHDOHIMH SN-BET O LR EHIT 51
oo

To provide transparency to maintain credibility with stakeholders. 2 7+ —% )L & —DISFE M T #
BYA-OIRELRERANEZHEERT 58,

Guidance HA % > &

Guidance to the MSC General Certification Requirements has been produced to help CABs interpret
the GCR. MSC —fRERFHICH T 2 BEREDERZRDH1=0IZ. MSC —RERFEDHA S
VANEKES NI,

Guidance that relates to a section, or relates to the content of a specific clause, appears in a box at
the end of the section or clause. £% 3 VOB EDREOHNEIZEET 5 H/4 F VR (F. HZEtEY
a3 v LLRBEEOEDR Y ARNICRRTENTNS,

The guidance is not directly auditable. However, it is expected that the guidance included in this
document will be applied by CABs where applicable unless there is a justification for not doing so. #&
HAZVAZEDHLDIZBBRENFIENLOD., AXENDHA F VR EBEEHBIBEEICERT S
ERBFINTLS, BRALLZWMESICIEZOBRBEZIRANGE TAIEGE S,
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Derogations 435l

A derogation indicates a measure which allows for all or part of a requirement to be applied
differently, or not at all, to certain applicants or certificate holders. %l & (X, ¥ EDRIHFEE L

LIFEREERGEEZICOVWT, BERFEZLEEAMH S VEEHAMICERE L TERAT S LERHLHE
BETHD,

Derogations are indicated by a footnote including: #l(&ZEF TR, UTORBENEENTLY
%o

e The authority who made the decision on the derogation. 4%{5l M iR E EEERFT

ANEE

e The date or meeting number of the decision. JREMNITHN=Bftd L (TIEZBES
e The date on which the derogation comes into force or expires. #HlDFEITE L < [XK%HAE
e A short description of the derogation. 455 D#IE
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General Certification Requirements for CABs E& 4 EA#4E8(Z
B 5 —REREIR

1 Scope i FA#EH

The General Certification Requirements (GCR) for Conformity Assessment Bodies (CABs) set out the
activities that all CABs shall undertake when carrying out certification of organisations in fisheries and
supply chains that wish to:

BEHEEHE (UTEEHE) ~O—KRERFIE (GR) X, UTOEFHEZLELRERVTSF TS A
-T-I—/$¥%‘0)n.unfl:€'ﬁ5W(:T&’Cd)iﬁﬁﬁﬁﬁﬁfiﬁﬁbﬁﬁh(iﬁBHL\%EJJ’HEE LTWL%,

e Make a claim that the fish and/or fish product they are selling are from well-managed and
sustainable sources that have been certified to the MSC Fisheries Standard, and/or

o MEZTO>TWLAKEMELUV /3 LLIKERRIT, BYICEBESINI-FRrIRERERICL D
LOTHY. MSCARFRZIRBICA > TEEZMILTLDBERICE > THIES =L DTHS
EVWSFERZELEL, HLLE

e Use the certification program trademarks on product.
o HRICEATOITILOZBZEZEZERATLIZLETED,

2 Normative documents REE

The following documents contain provisions which, through reference in this text, become part of the
GCR.

LTOXEICE, AXETSIHENSZLICEST, GCRO—EELTREESNSIRENEENTL
o

For documents that specify a date or version number, later amendments or revisions of that document
do not apply as a normative requirement but can be used as further guidance.

XEDQDBHPHRMFESNATVSIGEE. TNLUBROWEPLETIRIFREXEL LTERASALGVLD
D, AAFRELTHEATHIENTE S,

For documents without dates or version numbers, the latest published edition of the document
applies.

Bt ORABEEZE SN TVEVLXEICEL TIE. BTSN TOWSIRIFRAEBR SN S,

a. MSC Fisheries Certification Process (FCP) MSC&%:2I7nt X (FCP)

b. MSC Fisheries Standard MSC jf 2 S25F#R#&

c. MSC Chain of Custody Certification Requirements (CoCCR) MSC CoC FRiFEREIH

d. MSC Chain of Custody Default Standard and the two variants: the MSC Chain of Custody
Standard: Group version, and the MSC Chain of Custody Standard: Consumer-Facing
Organisation (CFO) version

MSC CoCiZEMREE L UL 22D/ T—2 30 THSH MSC CoC RERE YV IL—TAIFTN— a3y
& MSC CoC SREERIEDHEERITEEE CFORN—T 32

e. ISO/IEC 17065:2012: Conformity assessment -- Requirements for bodies certifying products,
processes and services (ISO17065)

ISO/IEC 17065:2012: @& E—H M. TAERBLUVY—ERDRIAZTOHBEICHTIE
REIH
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f. 1SO 19011: 2018 - Guidelines for auditing management systems
IS0 19011: 2018 T RIA Y M RTLEED-ODIEE
g. Accreditation Audit Practice Group (AAPG) Guidance Documents
REBEEBIIN—T (MPG) H4XUAXE
i. 1SO/IAF AAPG Auditing the CAB Impartiality Committee
ISO/IAF AAPG BEHEDNAFHEZEERDEE

i. 1SO/IAF AAPG Key Criteria for assessing the competency of CRBs and their ability to deliver
credible results

ISO/IAF AAPG ZEZ&EH#4ES (CRBs, Certification/Registration Bodies) MEE L VIEE M
DHHEREHITRENDETEZETMASE

h. MSC-MSCI Vocabulary
MSC-MSCI FzE

i. MSC Audit Personnel Code of Conduct
MSC BEEEDITENRRE

j-  MSC Variation Request Form
MSC ZEKBEEX

k. MSC Notice of Suspension Template
MSC FREEfFE LB T TL— b

3 Terms and definitions FAiE & B
Concepts, terms, and phrases used are defined in the MSC-MSCI Vocabulary.
FRINATLWAHEE. ABRUEGICDLTIEMSC-NSCI ABEICEEZEINTLS,

Concepts, terms, or phrases used in the GCR that have more than one definition are defined within
the text where such terms or phrases appear.

GCR THEASINTLAHET. AECLEINSI L. BHOERZHFOLDITOVTIE. MHSRELE
ANMERASNTVEIARAXATERSINTLS,
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4.1
41.1

4.1.2

4.1.3

4.2

42.1

4.2.2

MSC General Certification Requirements v2.3

General requirements — i@ 7; EREIF
Requirements of accreditation BEICBET 2 EKREIR

The CAB shall have had their application to the accreditation body for accreditation, to the
scope of the certification they wish to provide, accepted before starting to provide
certification services.

BEEMBIIZY —ERZRMT SIS, HSERAOERICEHT LR ERFZDEHEIC
REL., RRShAGTAER SN,

The CAB shall only award certificates once they are accredited and only within the scope
of their accreditation.

BEERET, BEEZ &, BRESN-HENORIADAERFTEHENTES,
The CAB shall recognise that certificate holders that have been certified by other
accredited CABs conform to relevant MSC Standards.

EBEEHEAE, BEZITTCVLSMOBERENSRIMEIMELZV 547> FORERES
LT HNCRIBICEE LTSI L #HRE LB ITNIEE S ALY,

41.3.1 If the CAB believes a certificate issued by another CAB is not warranted, they

should write to the accreditation body detailing the case-specific circumstances.

tOBEEMBICE > TRASNRBAEZBICELELGL, EVWSHENHDLS

A, BEHREFREHEICH LT, KERZFMICEL-BREEZRELGTAE
EBIELY,

Implications of suspension, withdrawal, or cancellation of CAB
accreditation

EEHBEORENFLE, RYHLL LLEEN LG EBEOEE

The CAB shall not signh new certification contracts or conduct assessments or audits if all
or part of its scope of accreditation is suspended and if those activities are under the
suspended scope.

BEERBORTHEEDOLAEK, FE—HAFLSHh, HORARNOFRE. BEF-(EE
EOEBMNMFLEBOEERNICHDHHRICIE, HEEFET o TEELEL,

The validity of certificates issued prior to the date of suspension by a suspended CAB is
not affected, unless specified by the CAB or the accreditation body. The CAB shall:
BEEHEDOEEFILBLUATICRITSNLFZAZCOVTIE., HZRBFEMED L CIXEEH
BN DFEDLEVRY . ZOEMEICHEBET G, REFIELGo-EERBIEILUTO
FRETMOLEITNIEAE SN,

42.2.1 Discuss with the accreditation body the resources (personnel and procedures) it

requires to continue to provide surveillance audits during suspension and any
conditions that may be placed upon its activities during this time.

REMBE EHERL., FLERARICEEZRRT SOICBELZYV—X (NEH
FUFHRE) . BLUVENLUNOEFICHT DEHGEHEET S,

4.2.2.2 Ensure those resources are put into place.

MBI ) —REHRT B

4.2.2.3 Request the written approval of the accreditation body to continue to undertake

surveillance audits.
REHEIC L, FLEBRTOEEZERT SHFUREEZT S,
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42.2.4 Undertake the surveillance audits in conformity with these requirements and any
requirements or other conditions raised in 4.2.2.1.

RERBODERFE, L0422 1 TRESN-ZOMOERFELS L UEH
[CAI>TEEZERT 5.

4.2.3 In the event of suspension of accreditation, the CAB shall cooperate with the MSC and the
accreditation body to define the reasons for the suspension, so that the accreditation body
can determine if there are any reasons to doubt the integrity of any certificates issued by
the CAB.

RENMFLEESNGEE, BERBEINCHSLUVREHE LB AL, REFLEHZHL,
952 &T, EE#%%F‘%#% L-RRIEDESHICHEN G VA E S M DI % R ER
BATEDLIICLETFNIELE S,

4.2.4 If there is no reason for the accreditation body to doubt the integrity of certificates issued
by the CAB:

REHBENDAT, BEMEARITLLRIZEOESHZRIEENEWN KK LGS
LUTOFRENDELL S,

42.4.1 The suspended CAB shall inform certificate holders within the scope of
suspension that:

REFLEZZT-BEHEL., FLOZEZZTLRAIFEICUTOCLEE

HLURTRIEESEL,

a. The CAB’s accreditation has been suspended.
BEEREORENMELENI-C

b. Their certificate shall remain valid during the period of the suspension, subject
to requirements for continued certification.

FILEM P L G E TERADAUNTH D &

c. The certificate holder may continue to make claims and to supply certified fish
under the normal conditions and obligations for certification.

RIMFEFSIZHE. BEOFHSLURBEZRLGN S, FEIKEYIC
Fﬁj-%)jfgﬁéﬂ'b\ %*L;E?E1n§-%):tf3§—(s§%)o

d. The CAB is required to take corrective action to reinstate its suspended
accreditation.

EEREIRTEFLEEBRT I-OORERELTE LB TNIXLE S,

e. The corrective action taken may result in changes to the CAB'’s certification
procedures or requirements.

BEREICL-TIE, BEHBEOTAFHRESOERFENEE LD LD
&éo

f.  This may require a certificate holder to be involved in an ongoing partial or full
re-audit if this is part of the CAB’s corrective actions.
ZEEHEOREREN—IREL T, ETHFDEED—B. HHWIETZEE

RS S Lo E, RINMGEEL ZNICEL LR TNEEA SR
BN DD,

Guidance 4.2.4.1.f HAER4.2.4.1.F

“Partial audits” refer to audits that are specifically focused on the area of CAB non-conformity which
resulted in the suspension. For example, if the CAB non-conformity related to a lack of competency
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on management system auditing, the partial audit might focus on the management system of the
certificate holder.

TRAMEE] L. BERBEOREFLEBERE G S LFESICHE LB ERRICLEZEED
CETHD. FIAE, BERBOTESNDEAAERRATLOBERNANF AT LIZL DS
BIZE, FEMBEDEBVATLICERZELERLIMINEENEZ SN D,

4.2.4.2 The suspended CAB may inform their certificate holders of the actual impact that
the corrective action agreed with the accreditation body will have on each
certificate holder, in which case the requirement in 4.2.4.1.d is waived.

REFLEG - -EEHBEE, REMBEESELLEREREICKIY., EDLSR
FENRSDMNEEZBAMFEICBIT S EATED, TOHEIE,
424 1.dDERFHEEIRRENSD,

4.2.5 The CAB shall suspend or withdraw any certificate with immediate effect as instructed by
the accreditation body.

EEREIRERBOIERINH - -HEICIE. REAZARELED LJERYBESGTAE
EBIELY,
4.2.6 If 4.2.5 is applied, a suspended CAB shall:

425 MERASN-5E, BEFLLSEZT-BEERBIIUTOFHREEZMS B TAIL
EBIELY,

4.2.6.1 Suspend the certificates indicated by the accreditation body.
RERBLYETROSH - -RAZFLT S,
42.6.2 Advise the suspended certificate holders, in addition to the advice required to be

provided by the CAB on suspension of a certificate (see 7.4), that:

RIMBEDRANELSNEBICTONL8E (1.4 258) [CHA. UTO

CEFRMLUBTNIXGE S,

a. The CAB’s accreditation has been suspended.
BEEREORENMELEIN-C &,

b. They may no longer use the ecolabel, logo, or other trademarks or make
claims of certification.

ISR, OO S EEREEOFERACEIEDOEREFIToTIEE LA
&

c. The CAB is required to take corrective action in relation to its accreditation.
REFLEZR-OOREHEZEEREANBLLTLELGSHNI &,

d. The corrective action taken may result in changes to the CAB’s certification
procedures or requirements.

BEREICKY., BEHBEOTAFRECERSFEICEENELDEELH
5T &,

e. This may require a certificate holder to be involved in an ongoing partial or full
re-audit if this is part of the CAB’s corrective actions.
EEHEOREREN—IREL T, ETHFDEED—B. HEHLIETZE
XTSI LI oHEE. RARFEEL TNICEDL LR TNIEAE ST
RMEIHE &,

4.2.7 The CAB may inform their suspended certificate holders of the actual impact that
corrective action agreed with the accreditation body will have on each certificate holder.
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BEEHEL, BERELAELEREREICLY. EQOXSLGEENRSDA ZEERFLE
ERO-ERAIMBEICRMNT 5 ENTE S,

42.7.1 If 4.2.7 applies, the requirement in 4.2.6.2.c is waived.
4.2 THERASINIEE. 4.2.6.2.c DERBHETRBKRIND,
4.2.8 When a CAB's accreditation is withdrawn or cancelled it shall not:
iﬂihfﬂy Uiz, L LLERENSHBE L-FEHEIX. UTOILEToTELEDL
AR
4.2.8.1 Sign new certification contracts.
HROBARIZHES,
4282 Issue certificates.
REEEERTT 5,

Guidance 4.282 HA 52 X4.2.8.2

Section 4.11 contains more information on what to do when a CAB's accreditation is withdrawn or
cancelled. For instance, if a certificate holder's CAB has its accreditation withdrawn, they can
transfer to another CAB as outlined in 4.11.8.

EEHEORENRY MBS, b LLEEERENZBEN SRR LGS ICIARETHICOL
TE, Va4 NICELLEHEATLS, FIAERE, BRLTVWLIEEREDRENTY H
SNnfHE. RAEMEEL L 1.8 IR > THOEEMBICRET S LENTES,

4.3 Conformity with ISO 17065 and MSC requirements
IS0 17065 & MSC DERFBIEADES

4.3.1 The CAB shall conform to the requirements of ISO 17065 and all other MSC requirements
relevant to the scope of accreditation applied for or held.

EEHBEIX IS0 17065, BLUHELLLIZMELTWARTHEHICEAHLEZETHONSC D
BERFBIEICES LAITNAIE L SEL,

Guidance 4.3.1 A4 X >R 4.3.1

Accreditation Auditing Practices Group (AAPG) documents, while written for accreditation body
use, may be read by the CAB to ensure that its systems and personnel are capable of withstanding
the accreditation body’s scrutiny.

REFBEEHIIL—T (MPG) XEEFREMBEDI-OICERSINI-LDEN, BEHBELZTIER
LIET, AERBOBBICHAONSVATLELIUVABZHERTAHAIENTES,

4.3.2 The CAB shall conform to MSC requirements in the case of a conflict with ISO 17065.

1S0 17065 & MSC DERFRIZFEAHHIBHEICIE, FEMEILMSC DERFEISES L
BIFNIEE S,

4.3.3 The CAB should note that the accreditation body will apply the requirements of the
following Accreditation Auditing Practices Group (AAPG) documents when undertaking
accreditation assessments:

RERBENRBEBTEETORICIT. BEBEEHBII/IL—T (MPG) OLUTOERFIENE
AENDZEICEERBEIBELAETAEGE S,

a. Auditing the CAB Impatrtiality Committee.
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BEEHEDOATHERERDES.

b. Key criteria for assessing the competency of CABs and their ability to deliver credible
results.

BEEMENEEMOH IR EZH T -OITRELERSLUVENNHINE SN ET
g 5-DETERE,

4.3.4 The CAB shall have a policy showing its support for the aims and objectives of the MSC.
EEHEIE. NSCOEBRESLUVBEMEXHFL TSI EERTAHER L TLETAIEY
L1ELY,
43.4.1 The CAB'’s actions shall conform to the policy.
BERBIHZAHITES LETIEE S0,
4.3.5 The CAB shall follow the normative documents in full if applicable.
REXENEASNDHEICIE, BEHBERFZNICERICER LG TAREE LA,

4.3.6 In line with ISO 17065 4.6 b), the CAB shall make available on request the following
information on the fees charged to clients:

IS0 17065 4.5 b [2BIY, BEHEREBLASHONIL. 754 TF7 U Mt BFREAICH
THOUTOEREREL LB ITRIEGE SN,

a. For CoC audits:

CoC FEEICDLT :

i. The audit fee charged for single site audits.
By A FEEOEEERA,

ii. Additional auditor time (applicable when the total audit time exceeds 1 day).
BEZAEN 1 BEV-HEDEEEDERKM,

iii. The certificate fee (for when any new certificates are issued).
MR OREDRITICESRAER,

iv. Travel time to and from the audit.
BEERB~OEERME,

v. Travel expenses to and from the audit.
BEEBRG~NDEFEXRBE,

vi. An additional note that Group and CFO audits will be quoted on an individual
basis.

TIN—THELUVCFOBEFERIGE:-VICHTIRBEY LAHDILFBET S,
b. For fisheries assessments:
BEBEEICTONT:
i. Anindicative average assessment personnel day rate.
BEEBOFHYBELA,

Guidance 4.3.6.b.i HALH2RX4.3.6.b. i

For example, the CAB could calculate this using all fishery assessments carried out over the past
year.

PIZIE, BEHERL. BE-—FMICITONRRBEREEZREICCIEZFET S ENTES,
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ii. The criteria used for determining the cost of a fishery assessment, surveillance
audit or re-assessment such as fishery size, complexity, number of Units of
Certification, number of target species, location, etc.

BEORR, HMs. FEELOY. AREOH. KEF. BXZTAEECLE
E. BRAEEDERZEZEL I HROEE,

iii. Likely additional costs of predictable elements such as report production and peer
review.

WEEDERB L VERLGE. TOMDERT A,
iv. An explanation of how subsistence and travel expenses and assessor rates are
calculated on a per project basis.

Tz FMEORELRE, BEEEOABMNEDLSICFHESINLZDOAMITDL
TOHHA,

Guidance 4.3.6.b.iv HAH X 4.3.6.b. iv
Examples of how these rates might be calculated are:
BREOEHAZLELTERD&LSGHIAEZ OGNS :

4.3.7

Expenses charged at actual cost without overheads, and unless otherwise specified by the
client.

V34T EDLDEBENBVRY . F—/"—~y MEEDERBEDH EFEKR,
The least expensive means of travel practicable should be used.
BREMCWOWSIFARVREFREZFALGTNEGZ SN,

The daily assessment fees charged to the client are based on the rates charged by
subcontracted assessors/auditors, and these rates vary regionally. When using subcontracted
assessors, every effort is made to use assessors/auditors geographically proximate to the
location of the assessment to minimise excess travel costs and cost of living discrepancies
between the assessors’ home location and the location of the assessment. Often, assessors
from the developing world or areas distant from North America and Europe have lower rates,
which can help to reduce assessment costs in those areas.

DI3A4T7 U MIBERT D 1BH-YDEEERT. EABFEEORKBICEIVTE Y., #iE(C
FOTEHY S, ZTRXBEEZAAT ARICIE, FEELGRY .. BERGISEVVMLEDEEERIC
EBEERAL. REPETEDEZERICLHFGBZR/NRICNASENET 5, FEEEE®I
K. RO SESEN-HIHZRETIEEEDEBDOAMENC ENE L, HHMDEESR
[CEHEZERXITHLET, £ LB TOEREREZMA oS Z ENEIRFEIN D,

The CAB shall have processes in place to:

BEERBL. LTOTOEXZ2BLRTNEESAEL,

a. Calculate individual quotes for specific CoC and fisheries clients in line with the criteria
in 4.3.6.

4.3.61CAIY, BCoCHEIVBREISATU MR LEBEZERZEHL. REBEYZLHT,

b. Clearly state all costs in advance of the client signing the fishery assessment or CoC
audit contract.
BELLLIFCC DEEDRMZHSANZ, ETHOERICOVWTERIZV ATk
(CBAREICERBAY %,

Guidance 4.3.7 HA SR 4.3.7
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The intent of this requirement is that all costs are laid out as clearly as possible in advance of the
client signing the contract in line with the criteria listed in 4.3.6. This includes day rates for any
additional work that may be needed.

AERFHEF, ZHZEHSHC4 3.6 ICEES-EECAY, 2 TOERICDOVNTHRELRRY B

[SOSAT7 U MIBBATHEEZAMELTVS, EMEBNRELEZEDOBIEICOVTEEHRHA
LTHEIZTFNIFE S,

4.4 Conformity with 1ISO 19011 IS0 19011 ~DE&
44.1 CAB audit and assessment personnel should follow guidance on auditing provided in ISO
19011.
BZEEREDDEEAT IS0 19011 DBEHA F U RIHDLGETNIEE SN,
4.5 Compliance with legal requirements kMZEHOIESF
45.1 The CAB shall comply with the legal requirements in the countries in which it operates.
BERBILETHRNADERNEZIET LA TNELE S,
45.2 Key personnel shall show understanding of applicable legislation and regulations.
TEABEEAINDIZFEERBL TOAETAIER S,
4.6 Certification decision-making entity EREEICBE T 2B BRREERY
46.1 The CAB'’s decision-making entity shall authorise any changes to the conditions of
certification.
BEERBEOERRENMIIREIEHEZF T IEREAL TLVETAEA SR,
4.7 Communication withthe MSC MSC &MDaSa=4— 3>
4.7.1 The CAB shall use the forms and methods of submission of information and data as
specified in this document.
BERBIERS IV T -2 ZIRET DRIC. AXEBICHREINTLEIERXOHEEMS
BIFNIEE S,
4.8 Contract %%
48.1 The CAB shall have a written legally-enforceable agreement for provision of
assessment/audit activities to its clients, which may include the application form (ISO
17065 4.1.2).
BEEREIEE EEEFORYEICETIEMNEFNNOHLIEFICLIRNEI 1TV
FERDESBFNEGELT, RPHEICHFES (IS0 17065 4.1.2) 8L EHTED,
48.1.1 If the client is a different legal entity to the certificate holder, the CAB shall have a
written assessment/audit agreement with both parties.
D347 2 b ERMBENEADBEICIE, BERBEIRELE@ICELLE
BE/EBEZNERILTTAEESEL,
4.8.2 Prior to entering into a contract, the CAB shall check the MSC website or check with the
applicant to verify that the applicant is not already certified.
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EEMEEIL, REELBNERESHIC. NSCOY T THA FEFARSZM, £ LLIXHE
ICREAWEDHE T, BFEEABRICEEISA TN EZHRE LA ITAIERE S,

48.2.1 If the applicant is already certified, the CAB shall not enter into a contract for

certification without following certificate transfer requirements set out in Section
4.11.

REELNBICFRIESA TV SES., BEHBEIEIYa VA TTIZRESATY
%)u..i”ﬁ*ﬁzx@%*%lﬁféﬁtﬂ'ifs R ZERBATIEE LA,

4.8.3 The CAB'’s contract shall specify a description of the steps that shall be taken by the client
before it can be authorised by MSCI to use the trademarks.

BEERBEOZNEICIE. BREFROFERAZEZNMCINDBTELHITI AT bAEL
BIINEESHEVRT Y THAHRB SN TORITFREE S,

Guidance 483 HA4 4> X4.8.3

The CAB may inform clients that if they have any questions concerning the ecolabel, logo, or other
trademarks, they should contact MSCI: ecolabel@msc.org.

ITaSANLPOTHEOEFEEICODVTEHEENHD IS4 T DV TIE,
MSClecolabel@msc. org ICRILNEHE B L ZEBBTHMENLHDOTEELIZ LY,

4.8.4 The CAB shall have procedures in place to ensure that applicants for certification are fully
informed of, and have contractually agreed in writing to, the accreditation body's right to
publish on their website CAB witness audit reports.

BEEHEG. BEREDOD TV A M, BEREOTEMREREEZHE SEFNRE
HEICHE Lz, RAPFEICHECEA, EHICLIGEEHRII-DDOFHEE
E AV A AV b (T SAT=E A A

Contract with CoC clients CoC o 54 7> k& DEE

4.8.5 Where 2 or more legal entities apply for a certificate, the CAB shall sign a contract with all
legal entities.

2DULEDEANZIREZ L-BE. BEMBERIREALZNEREITTIER LA
LY,

4.8.6 The CAB'’s contract with CoC clients shall specify the following:

EEHBEE CCYTAT Y MEDRMIZIE, UTORBLAHARZ SN TWRTAIELE S5
LYo

4.8.6.1 The client is required to conform to the relevant MSC CoC Standard.
D347 2 MEEKET % MSC CoC FRFEMMEITES LR FIER 54,

4.8.6.2 The CAB shall suspend or withdraw certification if the CAB finds reason for
suspension or withdrawal as established in Section 7.4.

O AV T AICRESN TV SRIDEFELELRYELOZERANERE LI-HEIC
'is %E*%Fﬂ'inunﬁ%1’?¢% l/ < 'iﬂy LJ /ﬁ éfé H-*L[ifd» bfd~ ll\o

a. The CAB shall highlight that one of the causes for suspension or withdrawal is
where the MSC or MSCI has suspended or withdrawn a certificate holder’s
licence or other agreement to use the trademarks and the certificate holder
does not comply with MSC or MSCI instruction within stated time frames.

FEIIMEEOEFEEFRAS A EUX, F0OMOEZEHAMSC £ L < IXMSCI (=
KO TEL, FEMYESIh, BIEREEINIEE SN TLSHIRRIZ MSC
HLIEMSCI DIETREFmE-SHRIMEE S, BAOEFELELLIEIRYELOE
RELBIE%HE, BEHBIIEALBZTFNELZSTL,
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4.8.6.3 The client shall provide information requested to assist in a traceback or supply
chain reconciliation conducted by the MSC.

DIAT7MEMCIZED FL—ANY OB TS Fz—VREICHLELE
BRORMEZFSNBE. TNISHCRFRIEGZE S,

Guidance 4.8.6.3 HA4 4> X4.8.6.3

A traceback exercise endeavours to trace certified products through the supply chain back to the
certified fishery or farm of origin by reviewing traceability documents from the full supply chain.

YTS5A4Fz—VFBLT, FL—YEYTABEEDOXEFRIIL., REEL LLIBESGET
WO CHRIAHMREEBHTELINESHEERTIDNML—RNY I THD,

a. If the MSC’s request to submit records of certified material are not met within
specified time frames, a request for action may be sent to the CAB by the
MSC.

MSC NEF Y HRAKEMICEET SEEMNHRAICIRE ShZW5E . MSC I
BEERBICMoMDITHEMASCLEEFT S EnH b,

i.  Within 15 days of receiving the request, the CAB shall work with the
client, at the client’s expense, to verify that the information is present and
send a copy of the requested information to the MSC.

BEEMEIX. BEFEZZTTHL IBURAIZV AT MEemBL. V5
A7 FOBREGIET, EFINFHBIHDH L EHAL. NSCIZD
E—ZRH LB ITNIEE S,

ii. If the information has not been provided to the MSC within the 15-day
period, the CAB shall raise a major non-conformity and, if this is not

closed out within a further 15 days, suspension and/or withdrawal of
certification shall follow as outlined in Section 7.4.

15 BUARIZERHRAMSC IZIRE SR WNEE . BEERBEETEEOTRIEE S
RELZTNIEGZESEL, FIT15 Eb“‘f":_ L THLEHRAIRE ShiZ NG
BICIF. 223 T 4A0BREIZHLD, RBAZEFELELT % L CIXER
YHSRITNIXE AL,

iii. Following any actions by the CAB regarding non-provision of information

for MSC tracebacks or supply chain reconciliations, the CAB shall
undertake a risk analysis, which may lead to additional auditing.

MSCIZkD FL—RNY I PHY TS5 4 Fz—UBEICRELRERINIRE
EngMo=CEERIT, BEEER RV oM ETHLETAELRS
T, ENITE - TEHEEDHEENEZ 25650 H 5,

4.8.6.4 In the event that inconsistencies in records need to be verified, the client shall
provide to the MSC, upon request, purchase and/or sale records for certified
products that will be shared with the CAB of their immediate supplier or customer.

1%1(’%%75‘”&7) Y., REANDEGIBEICE, 753472 MEINSCDEFIZHE -

T, RAHRICEHTIBASL Vb LI FRERHEZRE L. FEKEZZD
BRES TSAF—oD1DRDY TSAV—ELUVROBEEEHA LA ITA
(FE 570,

Guidance 4.8.6.4 HA4X>ZX4.8.6.4

Financial information can be removed and these records will remain confidential to the client’s
CAB, the MSC, the supplier or customer’s CAB, and the accreditation body. Records of sales to the
final consumer will not be requested.
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HHBERIRETIVDENLGL, V5470 FOBEREEMCHLICH TS V—POEZOEER
#WE., BRURBERECHLIEIRLL D, RERHEE~NORTERORHTRO SN,

4.8.6.5 The client shall accept expedited audits, including unannounced audits, from their
CAB and accreditation body.

D347 2 FIBEERBEE S UREREICKISAEILEE. (hITHbEEICH LR
(FHIEE S,

a. Inthe case of an unannounced audit, the client shall provide access to its site
within 30 minutes of the auditor’s arrival.

FITEEEDBEE. V547 2 MIBERTER 0 FLURICRIGADI L A
Y ZBHEFNIEZ 5L,

4.8.6.6 The client agrees to allow samples of seafood to be taken from their operation by
the MSC, the accreditation body, or the CAB when requested for the purposes of
product authentication testing.

BRBICHITARIBOBELTOIRIC, KEYA LY TILERRLIEZLEWNS
BEEAMSC OREME . BERENOH-HEE. V53147V FEERIZELRE
(FHIEE 5L,

a. Allindividual product authentication test results relating to samples taken at a
client site are confidential between the client, the CAB, the MSC and the
accreditation body, and shall only be communicated to other parties in
anonymised and aggregated form.

D472 FORSTEREIN-Y U TILICEHT IRGBEREOKRE.
D347 b EBEHE. NISC. SFUREHBROBMIERTHY .. B
HLTREERDEHT—2ELTOHMEA NS,

Guidance 4.8.6.6.a HA4>2Z4.8.6.6.a

The amount of product required for the sample is very small (generally less than 100g) and may in
many cases only be a swab from the fish. However, it is recognised that if a small business is
handling high value products and these are damaged by sampling, the loss may need to be
reimbursed.

YUTNVITREGERENTHY GEEX100g AT) . 2L DHEE. AOKAZMETEHR
KFEFTERY S, LAL, HoTY o JIE>TaGREANBESINIIGE. MIBEEEXCL
DTREEAKRELS., HETIVLELSHIBELRHOND,

The CAB should contact the MSC if it considers that a client should be compensated by the MSC
for sample collection, with a justification based on the relative value of the sample to the client,
taking into account both client size and lost product value.

YTV ITIZ&BI AT FDEFIZTHL. MSCHHEZTRELEINSEE. BEHERE
FZDEZENMSCITERL., V57470 FOBBRE LUV HERELEZERLI-E. Yo TY VI LEHE
NI TA T MIE>TENEITOMENH IO, TORMELLIIETORAFRELAIT
nIEE 5%,

Where a product authentication test indicates that the seafood presents a food safety risk (e.qg. it is
a species not fit for human consumption), then there is a legal obligation to inform the authorities. In

this case the CAB could request the certificate holder to inform the authorities and provide
evidence to them of having done this.

HABEEREOKR. BEaReLtnYRY BIAEF. BRICELLGVAETHD) OHLHKEYT
HHZENHBALIBEICIIERICRAT SENEFNHD. CDBEICIE, BEMBEIIFEIENG
BIZHR~DREZEFL. BELLIETUVRADREERDEIZENTE S,
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Contract with fishery clients %Y 54 7> b &N
4.8.7 The CAB'’s contract with fishery clients shall state that:
BERBELBREISAT U FEDEHICEUTORBNE SN TVETFRIEE S,

48.7.1

48.7.2

If a fishery certificate is to be shared, the CAB’s contract with the fishery client
shall specify the steps that shall be taken for members of the client group to be
able to sell the product as certified.

D347 bDTI—THATRERIVDHBEINDIGE. BERBELREI 4
FUREDREMIZIE., TIL—TDAN—DRARHGE L THRAEZRET S0
[TRERRTY THBARE SN TUWEITAIERE S,

The CAB shall assess if Chain of Custody begins on board fishing vessels.

BZEHEIL. CoC NBEBERNSIBFEOTVIDONEINZBELLGITNIELRS
AR

Guidance 4.8.7.2 HA4X>X4.8.7.2

The intent of this clause is to make clear that the CAB may require that vessels are separately
certified for Chain of Custody. Inserting this clause into the certification contract removes any doubt
that may arise at a later stage that vessel CoC would automatically be included under the fishery

certificate.

it CoCRELZRIBRMST DRENHIBEENHS L ZHEICT IONAKTEHDOERT 5L C
HTHY. ChEFRWICHEAT S EITEY., RIZE T, BEZBIEDOHICHMOD CoC FBFEA
BEMICEFNDEVSRMBERTHIENTES,

4.8.7.3

The client shall provide traceability records requested to assist in tracebacks or
supply chain reconciliations as conducted by the MSC.

DI5AT7 Y FMEEBAICIEL. MCARL—RANY I P TS Fr—VBEER
Y ARICBERLR FL—YEY T RBRERBLGTAEGE S,

4.9 Control of certified trademarks and CAB logo claims EBREZ %
BAERUVEE#EODTOEE

49.1 The MSC ecolabel, the name “Marine Stewardship Council” and the initials “MSC” are
trademarks that are owned by the Marine Stewardship Council.

MSC Ta5~)L., [Marine Stewardship Council GEB¥EERESR)] D&, HLUV
TNSC) & LS EEFRIL NSC DEGZREZTH D,

49.2 The ASC logo, the name “Aquaculture Stewardship Council” and the initials “ASC” are
trademarks that are owned by the Aquaculture Stewardship Council.

ASC )OI, TAquaculture Stewardship Council KEZEBEBERES) DLW, B&
U TASCI & WS BERFRIE ASC DEHFREIRETH D,

49.3 Any party wishing to use any of these trademarks on any materials that will be seen by
consumers (or business customers for promotional purposes) shall hold a licence to do so
from MSCI.

HEENBICT HEM (L LLEEEBERAITREEM) [CHZREREECFERZELELSE
EEIL NSCI &M R ERE G I NILE S0,

4931

Document: MSC General Certification Requirements v2.3
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The acronyms “MSC” and “ASC” and names “Marine Stewardship Council” and
“Aquaculture Stewardship Council” may be used without a licence from MSCI only
in a business-to-business context and only for product identification or employee
training purposes.
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B TEHS TMSCI & TASC) . & U TMarine Stewardship Council (B &I
#&<) ] & TlAquaculture Stewardship Council (KEEBEEBES)] DL
WX, BBDIFGEDH., BR#EANE L IILEARATHEDIZEIZR > T, MSCI &£D
AR REHNGEL ELFERTHIENTES,

49.3.2 Applicants for certification may use the name “Marine Stewardship Council” or
“Aquaculture Stewardship Council” and the letters “MSC” or “ASC” to inform
stakeholders about the assessment or audit process and invite participation,
without having a licence agreement.

PREREEE. ATV RILF—ICEEPLEEIOXITOVWTEAML., 7Ot
AANDSMERUNTE=0THNIE. 542 RLHHE LI TMarine
Stewardship Council| CGE¥EB##EL) ] & lAquaculture Stewardship
Council OKEZBREEREBER)] OB/, BLUBHTHS TMSC1 & TASCI #
FHTEHZENTED,

4.9.3.3 If there is any doubt about whether a licence is required, the CAB shall refer to
MSCI for advice.

SALURERBTIZVNEOFEIZOVTHETHIMES ., ZEMEILMSCI (2
WA hELRITFAEE LA,

The CAB shall verify if an applicant has used the trademarks without a licence or sold
product as certified prior to being certified.

BEEHBEIL. BFEEN A LV AZMNZRELGVFFEEHZFTEHEM. L JLRENG
BICRERGZRTL TOGRONE INZRIEL G ITNIEE 510N,

4941 If the applicant has used the trademarks without a licence agreement or sold
products as certified prior to being certified, the CAB shall raise a non-conformity,
and instruct the applicant to immediately cease use of the trademarks and selling
products as certified.

HEELN AL ARV EREILGVEEEHEBHELEA. 1 L CIFFREEEREATIC
REARBERST L EMNHBALEIGEICE, BERBEITESZIZEL. B5E
FIodL, FBREEOEAS S UVRIIHAORFEZAFLETSLS5BERLAITA
(FE 570N,

49.4.2 A copy of the non-conformity shall be sent to MSCI within 7 days via
ecolabel@msc.org.

BEEREE, TEEMNMRESATHL THURNIZTEERNED I E—% NSCI I
RE LG TNIEGE SR,

495 The CAB shall have documented procedures for the issue and use of any logo or
trademark of the CAB (ISO 17065 4.1.3, 7.9.3 and 7.9.4) for the certification program,
including procedures for pre-publication review and authorisation by the CAB of:
BEHEE. FEITOTILICEHATHIEEREO DT OEREECERAFHRE (10
17065 4.1.3, 7.9.3, &V 7.9.4) ZXELLTOVETFAEHESEL, SNIZIEFREIER
BRERACEFERBENMTOUTOLE 2 —PERRBFHREICOVTHLERSATL R ITAE
TEHIELY,

495.1 All uses of the CAB's logo by certificate holders, and
RIMBEICLLIBEERBOOITOH oW SHER. LU
495.2 All public claims made by certificate holders referring to their certification.
RELEISE M GRREICE L TIT > 2D XK,
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4.10
4.10.1

4.10.2

4.10.3

4. 11

MSC General Certification Requirements v2.3

Language Ei&
The official language of the MSC is English.
MSC D AREEIFEETH B,

The CAB shall note that the MSC may request that all reports and annexes to reports be
translated into English.

BEHMER. INTOREELSLIVMEXEZREICHRISIZLENCHhoEFIND
BENHAHCELEBBELAITAELR SN,

The CAB shall allow for the time and costs of translations that may be required.

FERAREGISS. BEERERINICET SERLEHREZER LTG5,

Transfer of certificate between CABs i) BERIA~ DB &3
DFER

Guidance 4.11 A4 A 2R 411

A client may request to change CABs due to:

D347 FEIUTOEHIZKY, BEMBEDEEZEF TS ENTED,
e The client’s choice, or

e VAT ULDER. HLLIE

e The failure of an applicant CAB to gain accreditation for the scope of the certification and hence
not being able to issue a certificate, or

o FIIMEREEICETIRECETEREIMSTELN o120, BEAEZRTISH_EMNT
ERNMER. H LI

e A CAB ceasing to offer accredited certification services for any reason.
AIGMDEHIZKYRBESNRBIAT—EXRZEERBANRRTET L G- EE

The MSC will only recognise one certificate for the stated scope (combination of fishery and CoC
activity) for the client at any one time. The certificate code that is assigned to the client per Section
7.5 will remain the same regardless of changing CABs.

BAEE SN T-FR5rEF (CoC 2 EEFTH) (T L. MSCHARBRIICKZE TS 5D 1 DZEE
FHTHd, BEHEOEELAH>TH., £ a VI 5ITH-TRITESNEVSA T2 bDEES
a—KEZEHhSELL,

411.1

CAB:s shall respect a client’s request to change their CAB, either prior to or after issue of a
certificate.

BEEHMEG. BEAEORTIMRICEADLLY. BERBELERELVEWVWS IS4 T7 2D
BEZEELAITNIEGE S,

411.1.1 The current CAB shall inform the client that the MSC will only recognise the

current certificate and its status of valid, cancelled, suspended, or withdrawn until
such time as the current CAB changes the certification status in the scheme
database.

NSC (FIRITDRBIEELMIBOTELT . V753472 FOBIELER. 1 L < ITE
H. Bl RYBELINEZAESIHDEIKRIE., NSCDT—2 X—XADIER
NIRITOBEEMBEICE >TEEINZETEDNDETFFTDRETHS L%, BITE
BEHENS Y SA TV MIBHELEITAIELZR S A,
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411.2 If a certificate holder wishes to change CABs, the succeeding CAB and the current CAB
shall work together where practicable, and as required throughout this section, to
exchange information about the certification.

n.unIEHX SENBEREZEEL-VMEE, RITOBEHE L RIEOEERETIREMICH
BRGRYBBL. At/ a 0REBEY. BEICHT HEBRIWETOLRITNEG LK
l,\o

4.11.3 Transfer of an existing certificate from an accredited CAB
REEERE, S ORIMZFHROBIE

411.3.1 When an application for transfer from a certificate holder who holds a certificate
with an accredited CAB is received, the succeeding CAB shall:

MR EICE -2 T, BEBEHREN S DEBROBEHFIR S MBS
BRECEEREIUTOFHREEMO R TNEE L,

For CoC CoC BREEDBE
a. For a CoC client, request from the current CAB:
CoCV A7 FDBEIZIE, RITOBEHBEICLITORBRREZEET 5.
i. The latest audit report.
RMDEE EEHREE.

ii. Any other relevant information related to the certificate holder’s
conformity with MSC requirements.

RELEIGED MSC ZERBEADERIZEAT 5 Z DO IER
For Fisheries and CoC %L & U CoC BILDH/E
b. Review the reasons for the requested transfer.
BEBEOEBAZTRETT 5,
c. Conduct a desk-based pre-transfer review to confirm that:
BEAIHALEOLEL—ZT0. UTOZ L &HEET 5,

i. The certificate holder’s activities are within the scope of the succeeding
CAB's accreditation.

RALMGEDOEBN. REBEHRBOREEERNICHLINE S
ii. The certificate is valid (authenticity, duration, scope).
FEEAER (BEM. HME. &EE) THEHIHNESI D,

iii. The status of outstanding non-conformities and corrective actions or
conditions is known.

FRTEEELREHE. FHICET IRR.
iv. Allinformation on a client’s active suspension is known, if applicable.

D347 0 bOFIANBREFLESNTVEHEIZIK, TNICETEHIIA
TOER.

v. Consideration is given to assessment, audit and surveillance reports and
any non-conformities or conditions arising from them.

BERFIVEEREEEHRAL. RESNTLITESPEHLHN

. ®EFd %,
vi. Any complaints received and actions taken to address complaints are
known.
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BEICHEREZITTOWEINE SN, FETNEBRT H-OHITTo=HE
BEIZDUL\T,

vii. The stage in the current certification cycle is known.
ALY A U VISE 1T HREDERBE.
viii. Any other relevant documentation is reviewed.
Z DD EEXEDIRES .
ix. The succeeding CAB has received all information that it expects to find.
BEELTLSERSREOEERBICT R THEZ2TLINE SN,
411.3.2 Depending on the findings from the pre-transfer review, the succeeding CAB shall:

BEAIOLEaA—IZkY., BREOBE#HBEIIUTOVTALIDFHREEZWMS T
NnIXE 540,

a. Decline the contract, or
ZREIFRT S, L L

b. Propose to accept the contract.
B LD L ERET D,

i. Where the certificate is suspended, follow any remaining suspension
requirements for the certificate holder, as in 7.4.3-7.4.8 for fishery clients
and 7.4.11-7.4.15 for CoC clients, and

REAMNMFLLENTVDIHE, FLICEATHSERYDEKRSEE (BEXI 54
T rDGEARIZIET. 4.3~ 7. 4.8, CoOCHU 472 bDBRIZIET. 411~
7.4.15) OHAEBY DFHEZMS,

A. Treat the certificate holder as a new client and conduct a full
assessment or audit, or
RS EEZFHRI A7 FELTHRYD, KEEL LCEER
Xk, L LE

B. Conduct a partial on-site or remote assessment/audit,
concentrating on identified problem areas and/or on areas where
information is deficient, or
BEEME SV L LFEBRVIFELTWLAAFEZHRDIIC, —
HMOJRME L [LEREBE - EEZEET S, L

C. Continue with the certificate holder’s existing surveillance program
if no risks are identified during the pre-transfer review.
BEAIOBREATY RIMNRBO onGh > =15EITE., REENEGE
DEFEDOEETOT S LEHTT 5,

4.11.3.3 Any action(s) proposed in 4.11.3.2 and the reasons for taking them shall be
explained to the certificate holder, who shall be given an option to accept or reject
the proposed action(s) and to decide whether to proceed with the transfer.

41132 TRESN-HE. BLUERERICOVTIE, ChZEZEIMEEICHR
BALATNELE LT, RESNEBEZRTANDIHAELIDHE, BLUBEE
HEDH DN E S DR ZZRIEMBEICERBTNEE S,

411.34 If the certificate holder accepts the proposed actions, the succeeding CAB shall
instruct the certificate holder to write to their current CAB to confirm the intent to
transfer.

RAMFENRBEINHEZZTAND CLIZLHE. REOEEHEIL.
BITOBEHEIC, BEITIENZEETEA. BRI HL5BTRLETAER
BIELY,
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411.35 The succeeding CAB shall undertake the actions as proposed in 4.11.3.2 and as
agreed with the certificate holder.

BREDEEHEIE., RIMEBELNDEEIZLY ., 4.11.3.2 TRESN-EEEXER
LIThIEA S A,

4.11.3.6 The succeeding CAB shall contact the current CAB and client to agree on the
transfer date (the “agreed transfer date”) on which all rights and obligations for
maintaining the certificate will pass from the current CAB to the succeeding CAB.

BRECEEHKEZ, BTOEEME LFMGEICERZEZRY ., RAEHEFT
ODEFNBEFNRITEEREAI S REIOEEHEICS I ERANLBER ([
BERR] ) ZROGITAEGLR,

a. This date shall be recorded by the succeeding CAB and shared with the client
and the current CAB.

BRECEEHREIL. AZBAMELEL. V5317 Y bELUVRTOEEKE
EXBLBTNIEE ALY,

b. For afishery certificate, the succeeding CAB shall inform the MSC of the
agreed transfer date at least 10 days in advance of the transfer date.

BETIDZES. RIEOEEHEEFBEZADDLCES 10 BETETIZMSC I
BEAEAZEM LG TNELR S,
411.3.7 On the agreed transfer date, the current CAB shall:
BEINEBEALA. RTOBFEHRBRIUTOFRELMO G TNIELE K
LY,
a. Cancel the certificate in the scheme database.
MSC T—AR2 AN—RANDRFEFREICET .

b. Ensure that all the client’s records are up-to-date, including those held on the
scheme database.

D547 FDRERIE MSCT—ER—XADYSA T2 MEHRELED., T
RTHRFDILDTHEZ L EHERT 5,

Guidance 4.11.3.7 HA&>R 4.11.3.7

The certificate is not to be cancelled by the current CAB before the agreed transfer date, as this
can leave the client without a valid certificate.

WITOBEHBEIX. V5347 2 MBDLGRIALGTL. EVWSRKRRZEH SO, EESNI-BEH
FYREINZI 4T 2 FOBEEEFZIUEL TIEXE B0,

4.11.3.8 The succeeding CAB shall issue the new certificate in the scheme database
before or on the agreed transfer date.

BEOBEWEZ, SESLABEEOLESHDETIUETIZ, NSCDF—4
R—RIZHFROBIEEBRLETRER S AL,

4.11.3.9 The succeeding CAB shall request from the preceding CAB and the MSC any
remaining reports, records, or other information that they consider relevant to the
client’s conformity with the requirements for MSC certification, subject to restraints
of confidentiality.

BREOEEHEZ. V5472 MIET R ZDMDEHREE LR HEF. MSC ZBEED

BERBEADOESICHNDEI 5472 MERE. AMEOBEHEE L TUMSC I
FBL. BEBEERE L THROETNEE S0,
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4.11.3.10  The preceding CAB shall provide the requested information within 10 days of
receiving the request, including all information that has, or may have, a bearing on
determining the client’s conformity with the relevant MSC Standard(s).

AEOEEMBIIEFRZZTTHL 10 BLAIZ, BFEDH =754 T7 2 ME
HWEED, ZETOMCHEEADI A7 FDBEEERET SRICHEDH
B, HBOIVWEHEIT HRRIEDH I TN TOERERT LR TNIEGE 5L,

4.11.3.11 If, following the release of information, the succeeding CAB determines that a
different course of action is required from that determined by 4.11.3.2, the
succeeding CAB shall inform the client of these actions and the rationale.

RARSNFERICEY., 41132 LELGLIFMENDETHS L LIZBA.
BREOEEHMEIVLELERONIBES S VEDORNZEI 5S4 7 MIBRLE
b (1S =Y ~dAN

Guidance 4.11.3.11 A4 4> X 4.11.3. 11

This different course of action may be a suspension, expedited audit, or other activity that provides
the succeeding CAB with the information it requires.

BERFETREIATVIUNDOFHRE E LTE, FEDOFELE, AE LEES. REOESEHREN
DELGEREAFII-OOFHRENEZOND,

4.11.3.12 Iftheclient. 25472 bW
a. Agrees to proceed, the proposed actions shall be implemented.

FHRETEEDDHIELICEELZEE. BEOEETHBXRESIN TS F
EFEERELETNIEESEL,

b. Does not agree to proceed, the succeeding CAB shall cancel the certificate in
the scheme database.

FREEEDHDDELICABELLBVGES. REOEEHBIINC T—2 -2
RNOZEBFRZIVHS R TNIEE 5L,

Guidance 4.11.3.12 HA4 &> X 4.11.3.12

If the succeeding CAB cancels the certificate at this point in the process, after the agreed transfer
date, the CAB will need to inform the client that their certificate is no longer valid and they will not
be able to make any claims of certification until they are recertified by a different CAB.

BIEOEEMELN., SESN-BEHRICEIEZECALBE. BALLEIOEMTELEVE., £
LTHIDBERBEICE >THREMSINSET., RIEICHETIEREITOICENTELGNEEFD S
A7 MEHMLEFNIEE S AL,

4.11.3.13 If any course of action described in 4.11.3.2 has been followed except for option
a. (whereby the succeeding CAB declines to take on the new client), then:

BREDEEHEICLY. 41132 TRIEENTWEF T a v aNOFREN
mohf=i58 (V3470 FEDRNEFRT D, WSO8 FTLavaTh
%) . UWTOZ EZIESFLAEITAIEE SR,

a. The expiry date of the succeeding CAB’s certificate shall be the same as the
expiry date of the preceding CAB’s certificate.

BRECEERERTOZAENHEMNHRL. AEOEEHBRETORIAEZED
BHHREED B,

b. All conditions and/or non-conformities raised by the preceding CAB shall
remain applicable, unless they are closed or revised as a result of an on-site
assessment or audit by the succeeding CAB, and the actions taken are
justified and documented.
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AMEOBEEHBEMREEL-EHS LUV L LLETESF. RIEOEEHE
[CLHBEMBE "BETEHAV VTSN, TEBICHTHIELHLIRERE
Amboh, XELESNGWRY., BRAENS

c. The surveillance audit plan set by the preceding CAB shall be followed, or

following documentation of justification for change, revised and agreed with
the client by the succeeding CAB.

BEEE, fMEOBEMENEO-HERYICEEZT 0. EET HEHM
(FTEXELL. 75347 FDEERERRICREDEEHBICKVH L
EEEICH S TEELATAER SN,

i. Any changes to a fishery’s surveillance schedule shall be communicated
to the MSC at least 30 days in advance of a scheduled surveillance audit.

BEODEBRTEICEENH - IHGEICEH. FESNTVWSEREBDDL
CELI0HFNZMSCIZZEDEERE LG ITNIEL S,
4.11.4 Transfer from an accredited CAB during an initial assessment or audit process
AEEREEET CREEFEREOBENTONSHE

411.4.1 If a client switches CABs during the initial assessment or audit process prior to the
issue of a certificate, the succeeding CAB shall follow the requirements of Section
4.11.3, except for 4.11.3.7.a, 4.11.3.12.b and 4.11.3.13.a.

PEEEEES. BASETACI IS4 T7 2 MHBEREZREL-5E. RE
DEEHBEITEY 3> 41130, 411.3.7.a, 411.3.12.b B &LV
4.11.3.13. a ZBR<HATBITH DG T NRIEE 520,
4.11.5 Transfer from an accredited CAB during a fishery re-assessment process
REOCBRIAEEN CEEEERBOBESTONLIES

411.5.1 In addition to the requirements in 4.11.3, the CAB shall follow the MSC Fisheries
Certification Process (FCP) for:

4. 11.3DERFBIFICIMA., BEMBEIXNSC HEEZEITOER (FCP) OLTDIR

EIZRDGEITNIEGE S,

a. Managing conditions that coincide with a fishery re-assessment date (i.e. the
end of the 5-year fishery certification period).

BEORRGIFER (TLOHLLSFORMAMARBTE) EXUEEXT
SHRA—HT S EEOEHDEE,

b. Fishery conditions and associated corrective actions that extend beyond the
5-year certification period.

EHOERS L VEENREHEDEREHRN. SFOZAEMHRRELY L
RICKD5E,
4.11.6 Transfer from an applicant CAB
REREZLTLVHEERBALS > DBE

Guidance 4.11.6 HA 42X 4.11.6

Prior to gaining accreditation, applicant CABs are required to demonstrate their competence by
carrying out a full audit and/or assessment of a client under the observation of the accreditation
body. The CAB cannot issue a certificate until the accreditation process is completed. The
applicant CAB may, for whatever reason(s), fail to gain accreditation. In this instance, in order to
gain a certificate, an applicant client will need to transfer to another CAB.

RERFZE L-EEHEE, BEAC. RERBEEROT. /5472 FOXRBEEXRET S &
TEZDRRAZEAELBTNEGESHEN, BEKREIZ, BETOELANET T 2F TRIABERHT
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BENTELL, BEZHFL TV LEEHRENMSADEHTREEMNT LG o156, P
FELTWBIS34T7 VML, BDOEEREICBERZEZRET OILENDH D,

Applicant clients may also decide they need to achieve certification more quickly than an applicant
CAB can guarantee. The intent of this clause is to help a client transfer from an applicant CAB to a
new, accredited CAB as fairly as possible.

nnulriEE E LTL‘%%E*&%@WLEE%O tti( 77’(7-/ l“ﬁ‘nnunEHy é*&)—CL\étﬁAlu
. 95472 bNEROHCHDOREEEHRBEICBEETELILSICT LI LENARFIENEHNTH
éo

411.6.1 If the client requests to transfer to another CAB, the current applicant CAB shall
instruct the client to write to:

D547V b RIDEERBE~OBEEZHRLET LI5S, REEZRHFL TLLHHRT

DEEMBEITIV A7V MI, ULTOERKRZEETIT O LS3BERLAGTNELS

A AN

a. The current applicant CAB authorising and instructing them to provide the
succeeding CAB with all reports, records, or other information that the current

CAB considers relevant to the client’s conformity with the requirements for
MSC certification, and

BITORERFPDOEEMEGEIC, MSCRAEERBEEBEADY 5472 bDE
BICEHETSLLTEINLIETOHREE. k. TOMDERZE. REDE
EREICRETIEREE5Z. REZHETTSEM@.

b. The MSC, authorising them to make any reports, records or other information
that these parties consider relevant to the client’s conformity with the
requirements for MSC certification available to the succeeding CAB, subject
to restraints of confidentiality.

MSC3E(=. MSCRREERFEADY 547 bDBESIZEET HELTNC H
FURITOEEHRELI T 522 TOHMEE. LK. TOMOERE. #E
FHRE LT, REOEERBEICIREIT IERZ5AHEME,

411.6.2 Following a client’s authorisation under 4.11.6.1, the applicant CAB shall disclose,
within 10 days unless otherwise agreed with the client and succeeding CAB, any
and all information to the succeeding CAB that it holds that has, or may have, a
bearing on the client’'s conformity to the requirements for MSC certification.

41161V, 9534 T7 0 Mo DEFZRIT. RERFHOEEMEIL 10
BLAIZMSCFBEEERFEADY A7 FOBEICEET 5. HHVIIEET
DHREMENHAHE L THIM SN S 2 TOMARREZEZEETEHBICATILG TN
FEoiE, BL, V53472 FEREBERBELDEELNHSHBZRICE, 10H
LURATHHBEIFEL,

Guidance 4.11.6.2 HA > X 4.11.6.2

This clause ensures that information that would support or might preclude certification is not
withheld from the succeeding CAB. Confidentiality of third parties may need to be considered by all
parties.

FRIZEY, V95470 FOREZEXFEF. © LT BRI ERICRIBZTEHEICTEE
5E£312% 5, EIBFDOREBRICOVTIELTOESENT+IERT D2VELNH D,

4.11.6.3 On receiving an application from a client, the succeeding CAB shall:

IS5AT7 U M ORBERFELZZER,. REOEBEHBIEIUTOFHREEHELT
NIEE S AL,

a. Review the reasons for the requested transfer.
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BERFEOEBAEZLEL—,

b. Conduct a desk-based pre-transfer review to confirm that:
BEAINELEL—ZL., UTZHERT 5,

i. The client’s activities are within the scope of the succeeding CAB’s
accreditation.
D747 bOEBIE. REEEREORTEERIZH S,

ii. It has all the information that it expected to receive.
AFFEDEBNTATHI>TLVS,

c. Consider the assessment and audit reports (including any conditions or non-
conformities arising from them identified by the applicant CAB) and any other
relevant documentation, complaints received, and action taken.
BESIVEEREE REFFPOBEREIERE L -EHOTEEZS
) . TOMOBEEXE. ChFETICZIT-FIR. BREREZRIT S,

d. Take account of the information that has been provided by the client based on
work carried out by the applicant CAB.
RERFBHDOEERBNTOLEHRBEEIC, V54TV bR YIRBDH o 1=
BFHREEERT 5,

e. Propose an assessment or audit process that would provide the same level of
assurance in relation to conformity with MSC requirements as it would require
from a new client that had not been under assessment or audit with an
applicant CAB.
REFRFPFDOEEREDOEELEREZZ T TVVEVHRDI 472 MR
Fr. MSCOERFBIAICEHEL TWAEWVWSHIIZFA-ODEEDL LLEFE
BETNERERET S,

4.11.6.4 Depending on the extent and quality of the available information, and the stage in
the assessment or audit process, the succeeding CAB shall propose one of the
following:

AFARLGEBROHEEL L VE. BLUBERELLIFEETOERD EDEREIC
HEMEKY, REOBEHBEILUTOVNT AN EZRELZTNIEE S,

a.

Decline the new client.
BERHREZE S,

Treat the certificate holder as a new client and conduct a full assessment or
audit.

REMBEEHRI AT FELTHRYD., KBEEL L EEEEZERT
%o

Conduct a partial on-site or remote assessment/audit, concentrating on
identified problem areas and/or on areas where information is deficient.
BEEME LU/ LIEFEBRENIFTEL TSR EHDIC, RivEE - &
B LKIRERBE EEZ—BERT D,

If no risks are identified during the pre-transfer review, continue in the
certification process where the applicant CAB left off.
BEMOLEL—TYRINHERESNGE, o156, RERBFPOEEHE
AEEL TV RETOEREHETT S,

4.11.6.5 The CAB shall discuss the actions needed to complete the proposed assessment
or audit process with the client and gain the client’s approval for this.
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BEREI. V747U FOBEEL LCREETO LR ERTTAHOITRER
TEEISAT U MEMRBL. V74720 FOFRIEFRTNEE S,

If any course of action described in 4.11.6.4 has been followed, except for option
a. (whereby the succeeding CAB declines to take on the new client), the CAB

shall discuss the actions needed to complete the proposed assessment or audit
process with the client and gain the client’'s approval for this.

41164055, ¥ 7V a3 a (BEREZEH D) LNOWTIHDITEEZENE
L-5Ha. BERBEEIISA 7O FDBEEL LLBEETOLREZRTT 5718
[CRELRITBEISAT U MERRL. V53470 FOFAEFLRTNELE LA
LY,

Transfer from a CAB whose accreditation has been suspended

REFLZZT-BEHRE, DB

411.7.1

If a client is certified or in the process of assessment or audit at the time their
CAB'’s accreditation is suspended, the client may transfer to a different CAB under
the terms and conditions of its contract with the CAB and in conformity with
4.11.3.

EEREORENMELINFRICEWNT, V7542 MOBRICERIEZEREL.
LAEBECEETOLRDEFRICHIBE. 753470 FMEIBEEHE L DY
EHSIVAL.IORNICAIY ., MOBEREICBIET S ENTESD,

Transfer from a CAB whose accreditation has been withdrawn by ASI or voluntarily
ceases to be accredited (cancellation)

ASLickY, BEVSRYHESh, L L{BEEEICEENSHEBL-EEREN SORBE

4.118.1

4.11.8.2

If a client is in the process of assessment at the time of the withdrawal or
cancellation of the current CAB’s accreditation, and it wishes to continue with the
certification process with another CAB, the succeeding CAB shall:

RITEEHEORENARMYEL, 3 LIIEERENREI SRR L-FHT.
D472 MABEDOEFRIZHY ., HOBEREICI SR TN RDHITEEL
CHBEITIE, REOEERBIILUTOFHREZMo R ITAEE S,
a. Advise the client they must transfer to a new CAB to continue with the
certification process.
AT ROHBTELTHE. MIOBERBEICBRELLZTNELESGNE
EUVSATUMNIBET %,

b. Follow the transfer requirements outlined in 4.11.3-4.11.6 as applicable.

4.11.3~4. 11.6 [ICEARE SN=-BEICEHTHIERFBIEDS B, ZUTHHEEIC
€S,
If a client holds a certificate from a CAB whose accreditation has been withdrawn

or cancelled, and it wishes to continue certification with another CAB, the
succeeding CAB shall:

REMNIMYBEINTZE LLEIRENBE L-EEHENRITL-RAAELZME
L. BIOBEMEIC L YR ZHZEIT D EZLELHISAT U ML, BED
EEHMBILUTOFHGREF1TONETNIELE ST,

Guidance 4.11.82 HAX>2 X 4.11.8.2

All certificates issued by a CAB whose accreditation has been withdrawn expire a maximum of 90
days after the withdrawal of accreditation. The MSC provides a grace period of up to 90 days to
allow certificate holders to transfer their certification to a new (succeeding) CAB while continuing to
use the trademarks and make claims of conformity with MSC Standards, unless there is a specific
reason to doubt the integrity of the particular certificate.
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RENMYEESN-BERBICE > TRITSNE-ZEAEOADHARIL. BEOMYELMEER
0 BFEITHS. MSC &, FBEEMGEEL D (RED) BEHBICEAEREBIETESL590AR
FOHEFEREOHTEY . TOM. RBEEMGEESI EHE NSCOEFEFEMEMAL . NSCRBISES
LTWBHEVWSERZITICENTESD, L., HHZIAEDNEASUZRS>EHAH S HRICE
CORY TEELY,

a. Advise the client they must transfer to a new CAB to maintain certification.

R EHEF T A OICEFROBERBICBELGTAELGLLNEEY S
47/ F‘-lh\m-a_éo

b. Ask the accreditation body if the current certificate issued by the CAB whose
accreditation has been withdrawn will remain valid for a period of up to 90
days or not.

RENMYHSN-BEHENRIT L-RTOZBLED 90 BEEIMNE S5
%.:.,IE%F;ﬁIZF'uEJL‘ﬁ#’)ﬁ%)O

i. If a90-day period is allowed, the succeeding CAB shall:

0 BEIDBEFARO oN=HE. REOEEHBIIUTOFHREZTH
BIFNIEE L,

A. Calculate the date on which the 90 days is over and the current
certificate expires.

90 E 'f&‘ éfL éﬁ.’?ﬁ’@nunﬁi@%)‘ﬂ E b\L\oféO)ﬁ\gni—%?é
B. Advise the client that up until that date, the certificate holder may
continue to make claims and to supply certified fish under the

normal conditions and obligations for certification using their
existing certification code.

ARG ETHRBEET. IFORII—FEE-T, BEDE
HERBICH-> TRELICET SERE L. FEIKEYMEHIETE
BTV ATV MIEZ S,

C. Follow the transfer requirements outlined in 4.11.3.
4.11.3 DREICET 5 ERFIEIZHK S,

ii. If a90-day period is not allowed, the succeeding CAB shall:

90 BRIDBEFARO oG WMEE, RECEERBEIUTOFREZLT
HETNIEE B,

A. Treat the client as if it is a new applicant and perform a complete
assessment or audit.

IR ZERET SV 747 FELTHRL., BEHLLEE
EEHICEET S,
B. Advise the client that as it no longer holds a certificate, it is no

longer entitled to claim certification or use the trademarks until
recertified and should contact MSCI for more information.

nbnrtﬁ\%;)] LT Li?f; t-c ﬁnbnméhéirnunﬁl F*ﬁ_a-%)
FROEBREEEZERITIENNGNEEV A7 MIE
Z. FHIZDOVTNMSCI AW EDLES LS BET 5,

4.12  Variation requests ZEHH

412.1 To submit a variation request to the GCR, CoCCR, FCP, or any of the MSC Standards,
the CAB shall apply using the ‘MSC Variation Request Form’, and shall:
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GCR, CoC FBFIZERFEIE, BERMTAOERE, ISCRBE~DHHIEHET S, BEHKE
(T TMSCZEEBRFEAER] 2FEAL. UTOFHEZMo L TNIEE ALY,

a. Specify which clause of the MSC requirements a variation is applied for.
MSC ZERFHD ENEKEICHT HHHIZHRFL TLLIONEHRLT B,

b. Provide a justification for the variation that addresses each of the criteria (if any) given
for accepting the variation request (where specified in relevant requirement clauses).

EBHEBRELTWVAERSEDXE(C. BHZEHDIEEAHIIESIZIT. KL L
D&SHEZLTNEONERL. EERBERBOBBEETY,

c. Explain how the variation request does not alter the conformity of the applicant or
certificate holder with the relevant MSC Standard.

BB L Y., BEIRFEED L IIFREIFED L NSC IREADBES ICHEN G
EEHBAT D,

d. Submit the ‘MSC Variation Request Form’ to the relevant MSC program:
LBENSC TR S LlIcxd S NSCEFHERERX] FiRET 5,
i. CoC Program variations via email to supplychain@msc.org
CoC 7055 LADEEHEEIL supplychain@msc. org FEIZA—ILF %,
ii. Fisheries Program variations via the MSC database.
BETOITSLAQERBEIENC T—2A—XIZF7yvTO—FF 5,

4.12.2 When submitting a variation request, as allowed under these requirements, the CAB shall
note that:

LUEERBECTREOONTWDEHZHET HRICIE. BERBEEIUTOZLICBELE
(THIEHE SR,

a. The decision to accept or decline a variation request is usually made by the MSC
within 14 days of receipt of the request.

MSC [FBE. EERFEZMWE. 4 BALURICHFZERR., LLIFEHTIEINDREZE
TY.

Guidance 4.12.2.a HAH>RX4.12.2.a

The MSC will consider the justification given by the CAB which explains how the variation will
deliver consistency with the MSC requirements.

MSC (X, 4l kY. MSCERFIELD—EUNEDELSIZLTHRENZDL. VS EEHBED
BEBMTIFIZDOLNTHEET S,

b. The CAB shall ensure that conditions set by the MSC when a variation request is
accepted are met.

MSC NEHZRE L - LTHHAZROEEICIE. BEEHBEIFHNIERCHZSH
B EERIELG NG SN,

Guidance 4.12.2h HAHF>2R4.12.2.b

The MSC includes conditions that need to be met as part of granting a variation from an MSC
requirement. This is to ensure that the risk of allowing a variation is limited, and the intent of the
requirement or the assessment process is still met.

MSC ZRFBIEDHHIE NSC NEE S BRI, FHHICLDVRIEFRL, BHRBERFEVCEERT
O XADERNERICH TSN DS=HIZ. FHEARESND,
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c. The MSC will post variation requests and responses on the MSC website if the
variation concerns a fishery in assessment or a certified fishery.

HOINBEEFDRED L ERERFREICERT HHETIE. MSCIEMSCH = TH
A MIEERFEIUNSCHEEZEZEET 5

d. The CAB shall only submit variation requests in advance of the circumstances
occurring. The MSC will not accept retrospective variation requests.

BEHEL., PHRSNIRENEEZDRNEERFEZTOLEMTNEEE S0, MSC (X
FBIDBREAFERDB LG,

i. Ifthe CAB becomes aware that it has not followed any fisheries requirement(s),
the CAB shall create an advisory for stakeholders regarding their proposed action.

EEINICEIAERFEHICK DTN, EVWSERBICE > -EEHE
. ESVSHEBEMBABRENIDDVTRAT—IHRILET—IZEAMLEITNIELES
A AW

Guidance 4.12.2c HA4X 2R 4.12.2.¢

Where the CAB has noticed that something should have been changed for a fishery client but it is
too late to submit a variation request, the advisory for stakeholders posted on the MSC website
should include an explanation for why the deviation occurred and how it is being addressed. This
should be copied to the accreditation body for information. This is only applicable to fishery clients.

BERISAT UV PDEDITRAIOHDERETOILENH 10D, EERHFEEZTHIRHAZERLT
LESRBAICIE, MSCHz THA FEICRT—IRILE—RAIFIZBIEEZRBL, REBETAVES
F-EA, ZLTEAZEDELSITRELTVLADOMZEHALGTNEE S, CAIKREREIC
LEMELTEBLABTNEESAL, CHhIFREI AT Y FOFHEIZOHEREIN S,

4.12.3 The CAB shall keep records of all variation requests it has submitted and the MSC's
responses.

EEHEE. MCICRHELEETHOEERFLLIUMNCOEEZLHFE L TELTEN G
b (1S =T dAN

5 Structural requirements #A&CEH I S EREIF

5.1 Mechanism for safeguarding impartiality
ANFEEEZHTTEEODOAH=X LA
5.1.1 The CAB shall establish a committee as a mechanism for safeguarding impatrtiality.

BERBEILATHEZHBTELODANZRALELTRERZHRE LA ITNIEE S,
5.1.2 The committee shall:
FERFLUTTEEEINGTAEGE S,
a. Include both internal and external personnel to the CAB.
BEHERSDAE,

Guidance5.1.2.a HA4 4> X5.1.2.a

Guidance on the composition of the committee is provided in ISO 17065, which states that there
should be a balance of interests represented “such that no one interest predominates” and that the
CAB shall identify and invite “significantly interested parties” to be a part of this. ISO 17065 also
provides guidance on the types of organisation that these interested parties might include (see ISO
17065 5.2.4 Note 1).
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FERODBEHEA VN—ICET A4 FRIE, IS0 17065 ICRBEINTWS KL ST, FEDOFIEH
FRELIIVBAEICELSLBEVE D | MFRAGREONZ VANRATEY . TEEZLGHEFEFRE] 12D
WTREBEERBEAERL. EER~NOEMEFUNT R TAEAE SR, [S0 17065 (FFEEFRE
[CEFENDARMEDH DB ODVTDHAF o RELRLTLVS (IS0 17065.5.2.4 SFE 15
B .

b. Conduct a thorough and detailed review of the impartiality of the assessment, audit,
certification, and decision-making processes of the CAB at least annually.

BEEREOEE. BHE. R, SIUBEBRETOLROAFERIZONTIE, 21i3K<
EXEC—[E, FMICHEABMELEZLEL—%1T5,

5.1.3 The committee’s review, their communication to the CAB’s top management, and the CAB
top management’s reasoning behind any subsequent decision relating to the committee’s
activities, shall be documented and made available for review by the accreditation body.

ZERICEDHLEL—, BEREORLBHANDIZIa -3y, BLUVEERDE
BT OFERERLERAT LAEREDEAMFEXEL L. BEHENLE2L—T
EHESITLBTFNEGESLEN,

Guidance5.1.3 HA4 4 >X5.1.3

The CAB is required to manage impartiality on an ongoing basis through adherence to ISO 17065
(Sections 4.2 and 5.2), which should pick up instances where an assessment team was not
impartial. Where this occurs, the impartiality committee should be notified as specified in ISO
17065 4.2.2 and provide inputs on these issues (ISO 17065 5.2.1 c¢). On occasion, it may be that
the committee finds that an assessment team is not impartial where this has not been identified by
the CAB’s own impartiality review processes, in which case the MSC would expect to see this
information provided to the CAB and appropriate follow-up action taken as part of the management
review, as required in ISO 17065 8.5.2 and 8.5.3. While this may occur sometime after the
assessment has taken place, such a finding by the impartiality committee will allow the CAB to take
corrective actions to ensure there is no repeat in the future.

BEEMEIL IS0 17065 (€723 4.2E 5.2 ZIEFT 5=, X FHEZRGMICEEL. BE
F—LOBRFREERNGEEICEZENEZRE L TORTAREESGL, 2 FENELDONIGEIC
(&, IS0 17065 4.2. 2 [CEARE SN TSR Y ., AFEMHZERICEDEZRAML., HZMEICET S
BEREZEAGHNEG S0y (IS0 17065 5.2.1 ¢) , JEICK>TIE, BEF—LIFLFiE%EIE
Ho&LTH, TAABEEHEMBOATELEL—TOERATHREES . FEERITLH>TED
bNDBENH D, TILIGEEICENTMSC NS S &Ik, IS0 17065 8.5.2 £ K 1U88.5.3
TRV, ZERHMNBEERBICLHZEREERA. EEVATLAOLEL—DO—RELTHEYGT A O
—TvIMThhhdlETHD, BENRITKRT LTS EELHHN. A FUHEZERICL H1EH
[T&Y., BEHBEIRLCIEABRELLBVESICTALODREHREZRMDENTES,

5.1.4 For a CAB accredited for MSC Fisheries certification, the committee shall, as part of the
impartiality review, consider all instances where the CAB has undertaken both the MSC
fishery pre-assessment and full assessment of an individual fishery.

MSC %A BTEDRELZ(TH-BERBEICOVTIE, ATFHLEL—D—RELT, &
BRIF, AZBERBNNCEEZFHRERELABEOWAZRRE LI ATOHAIZDON
TR LATAE SN,
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Guidance 5.1.4 HAH > RX5.1.4

The intent of this requirement is to ensure that the CAB’s impatrtiality procedures are robust where
the CAB has undertaken both the MSC fishery pre-assessment and full assessment of the same
fishery. It is particularly important to ensure that there are no conflicts of interest involved between
the personnel involved in the pre- and full assessments, in line with the requirements of ISO 17065.
The CAB impartiality committee is therefore required to satisfy themselves that both the pre-
assessment and full assessment were carried out in an appropriate impartial and objective way.

COERFRIT, BEHEN. BEXOMCEXZAFHBEZELABTEOVTLELEL LGS
BEWTH, BEREO LA THEEFHRENBETHS L EZHRITT HHITREESN TS,
IS0 17065 MEKRFIAICAIY, PREBZLABEICEHDL O AEDORICFIZTDORIING L &MV
[CEETHD, it-T. BEEHRBDOLATHRERE. FREZLABZBEOVTLLNAFTERN
DHAIFETITONIZEVNSEEZHETLRITNEE LR,

5.2 Confidentiality F08 {R ¥

5.2.1 In addition to ISO 17065, specific requirements on confidentiality are detailed in the FCP
(4.3.2,4.5, and 7.9.1.1.b) and in the CoCCR (8.2.2.7 and 8.3.1.7).

IS0 17065 mfth, MFEFRVIETO+ER 4.3.2, 4.5, LU T7.9.1.1.b) B & U CoC R E
REE 8.2.27&L8 3 1L.DNITEVWTHERRFICEYT SFMEERFENSMRESLTL
%o

Guidance 5.2.1 HAH >R 5.2.1

When undertaking its work, the CAB has access to commercially-sensitive information. The MSC
believes that a policy and instruction on confidentiality needs to be documented to:

BEEREL., BEZTORICEXEOBRBERBRICT I ERTHILICHSH, NSCIF, UTZEHIET S
=8, MERFICET H2AHEERTOXELOLEREZHELTWLSD,

e Ensure the CAB considers all aspects of confidentiality.
o EBEHRBIHoWIHRANOHMEBERIFEZIEMICANTILS,
e Allow the accreditation body to review the policy and subsequent procedures for completeness.

o MERBEHELLOICT S0, BEMBICLIIAHBIUVFHEDOLE1—ZHEICT
o

6 Resource requirements ) Y —X 2T 5 EREIR

6.1 Personnel AB

6.1.1 The CAB shall ensure that all CoC auditors, Group CoC central office auditors, fishery

team leaders and assessment team members:

EEHMEX., IRXTHOCCEEE. VIL—TCCAHNEEE. BEEEDF—L)—4

—BEUAUN—=ITDOVT, UTO I EEZFRIALABTFNEGE S,

a. Have signed the ‘MSC Audit Personnel Code of Conduct’ (available on the MSC
website) confirming that they will comply with the Code.
TNSC BEETEIRE] MSCHz TJHA bKUADUA—FETEE) (CEAL. T8
REZIEFTHLEEEL TS,
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b. Conform to the competency and qualification criteria listed in Section 5 of the CoCCR
and Annex PC of the FCP, as appropriate for CoC audits, Group CoC audits, and
fishery assessments.

CoC RIAERBEN TV L a v B LVEERATOLADOMEXEPC IZEEH SN
TWABENB LI UVEREEDS L, (o BE. JIL—TCoC DEE. BLUVREED
[C@EELTWLS,
6.1.2 The CAB shall use one or more of the verification mechanisms in each qualification and
competency criterion listed in Tables 1, 2, and 3 of the CoCCR and Tables PC1, PC2, and

PC3 of the FCP to verify that all CoC auditors, fishery team leaders, and team members
comply with the qualification and competency criteria.

EEWAEIL. CoCRIMBERBIEDK 1. 2. IRVEXERILETORDFE PC1, PC2, PC3
ICREBINTVWIERBLUVRNBEEDKRIEA N =XLD>bDPHE<EL1DEFIA
L. IRXRTDCCEEE. VIL—TCCDITIN—THRAEER., REBEDODF—L—4
—BEUAUN—DERB L UVRENBEE~DBEEZHR LG TNEGE S,
6.1.2.1 For the MSC training courses, the pass mark in examinations shall be 70% for
new and existing CoC auditors and fishery team leaders and members.

MSCHHED —RDIZE. FRE L UVEIHFD CoOC BER L REXEETFT —L)—45—
BERUAN—DREEES A VT TDERETHS.

6.1.2.2 CoC auditors and fishery team leaders and members shall have a maximum of 3
attempts to obtain the pass mark.

COCBEERBELBERBETF L) —F—BLUVAN—FERT H=HIZ, JEF
Thr34FBIENTES,

6.1.2.3 The CAB shall provide a contact to the MSC to whom the results of the
examination will be sent.

EEHEE. HEBROBERZENSC [TERT HELEBZROGTNIEE LA,

6.1.2.4 If any CoC auditor, fishery team leader or member fails to obtain the pass mark for
a training course after 3 attempts, the CAB shall contact the MSC to agree on a
training action plan for this individual.

CoOCBEEBVHREEEREF—L)—4F—3 L EAVN—DPPEI—XDHAERIZ 3
BREHKIZHE- =156, BSEMEBEIINSCIZFDEEZERK L. AZETEDOTET
BEANDEEER/ETNIELZSZL,

a. The auditor, team leader, or team member shall not conduct MSC CoC audits

or fishery assessments until the auditor, team leader, or team member has
completed the plan and successfully passed the previously failed module.

LEBEE, F—L)—4—3 LLIEFAUN—(F, FHESEZEKZ. FHED
—ADZBED2—IILDORERIZEERT H5ETMNSC CoC b L IFBREEEITM
*)O—CIJ:UE)’;L\O

6.1.3 The CAB shall ensure that: BB XU T OREELEZETOETFAIEE SN,

a. All CoC auditors have the qualifications and competencies detailed in Table 1 below in
addition to those listed in Table 1 in the CoCCR.

CoCEBEEENELEN, CoCRIMERFENDR1IZNMAT, UTOR1IZEEHE LT
LB ERRANZELTINS,

b. All fishery team leaders have the qualifications and competencies detailed in Table 1
below in addition to those listed in Table PC1 in Annex PC1 of the FCP.

BEREF—LO)—4F—BN, BEFIHTOELXDOMEIXE PC1 (% PC1 (/0
Z. UTOR1ICEEHSIhTWEREREGEDZELTLS,
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c. Fishery team leaders mentor and/or train all fisheries team members in their
assessment teams to ensure they are familiar with third-party management system
conformity assessment auditing techniques.

BEBBEF—LD)—F—F. F—LAVN—ICE=FEB AT LESHEERZE
ERESEL-OH. A UN—2BIZHLTHEES LV /L LLETHEZIT> TS,

Guidance 6.1.3.c A4 X>X6.1.3.¢

Fishery team leader activities for mentoring and/or training of their fishery team members should
ensure that all such team members are familiar with the key concepts of third-party auditing
techniques in advance of conducting any fishery assessments. Evidence will be expected to show
how the CAB has actively ensured such familiarity on a timely basis, as needed for each team
member. This should involve:

BEBBEDTF—LY)—F—E, BEICABHINZ, F—LAVN—2BAE=ZFEEREICOVTH
B DL BEELUV /L LLEFHEEZTHLETNELR LA, BEHENEDLSITLTET
—LAUN—ITH L, BRFFEBSE IR ERB LN ERIETAIUTOIET UV AARO LN
%o

e [|nitial training inputs from the team leader on auditing techniques for new auditors, based on
ISO 19011, particularly Section 6 (Performing an audit) and Annex B (Additional guidance for
auditors planning and conducting audits).

o IS0 19011, #3266 (BEDER $FLUWEXEBBEANBEDIES & UXEE
Z3HLETOEBMAAZVR) EEIT, FREBEICHL, F—L)—F—IT>BERE
DHHERER .

e The opportunity for the team leader to review and provide feedback on the performance of their
team members.

o F—LAVUN—DEEDLE2—, BLUTA— KNV I ETIRENF—L)—F—ITH»>
=hESH,

Table 1: CoC auditor and Fishery Team Leader qualification and competency criteria
£1 :CCEERSLVRETETF L) F—DERESLUVRENESE

Third-party product and management system conformity assessment auditing techniques

HEBLIVEBRIXATLANDESHEE - BERE

Qualifications | CoC auditors and fishery team leaders shall have at least one of the following
Ei& qualifications:

COCEEERLVBREBTET—L)—F—IF, 2LGCLELUTOEREZ 1 DU
ERLTWETAEGE S,

a. Pass one of the following Chartered Quality Institute/International Register
of Certificated Auditors’ (CQI/IRCA)- or Exemplar Global-recognised lead
assessor training courses, or

Charted Quality Institute (CQI)*° International Register of Certificated
Auditors (IRCA). Examplar Global ZFZE®D. LTOXEBFEEEWHEI—RAD
WIFhMNERT - G L TS, B LI,

i. Environmental Management Systems (EMS).
BRETAROAD MR T L (EMS)
ii. Quality Management Systems (QMS).
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mEIRDA MR T L(OMS)
iii. Global Food Safety Initiative (GFSI)-approved standards.
HREBRREA =T F T (GFSI) RBOHRE
iv. Hazard Analysis Critical Control Point (HACCP).
BEMMEZEE S (HACCP)
b. Registration as an EMS/QMS auditor with CQI/IRCA or Exemplar Global, or
CQI/IRCA Exemplar Global ® EMS/QMS FEEBICZEHFL TS, HLLIE

c. Pass a course on auditing based upon 1SO 19011 with a minimum duration
of 3 days.?

IS0 19011 [ZBI>71=3 B EICh -2 BEWEI—RIZEK ',

v. The course shall be delivered by a training provider recognised by
CQI/IRCA or Exemplar Global.

L HEIE. CQI/IRCA 4 L < IX Exemplar Global EBEDHE T O/«
F—HEET 21D THRINEE S,

vi. The content of the course shall include:
LEEICIIUTORBNEEN TV TRIEE S,

! Derogation: TAB 28, expires 28 February 2021 Fif5l : 'TAB 28 2021 & 2 A 28 BIZ&%k%h

Qualification c) in Table 1 may alternatively be met by passing an ISO 19011-based course with all the following
specifications: minimum duration of 2 days; online and/or in-person; course provider recognised by CQI/IRCA or
Exemplar Global; and, all of the elements listed in c.ii. except “practical audit examples from the MSC".
K1IDEHKcIZTOVTIE, LUTOEMZEHEF 1S0 19011 ISR o-a—RICEKT I L THLTIEMNTE
%5, 2RUEIZHE, Ao F710BLUV/E LEMEIZES. COI/IRCA £ L <[ Exemplar Global &FE®D
TAONA ZF—FEDI—XT, c. NIZEHINTLS INSCEEDEF £BHRTRATORNBINBEIATL
%o
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Principles of auditing. ZEZDI/RAI

Managing an audit programme. TEEJRAJ S LDEE

Audit programme objectives and extent. BETRAJ S L0 B & EFH
Audit programme implementation. TBEE 7R 5 LDEM

Audit programme records. B‘E 7O 5 LDk

Audit programme monitoring and reviewing. BE 7 OJ S LDE=R Y
ELEa—

Audit activities. B & £ 75
Initiating the audit. BEDRE
Conducting document review. XEZDLE 21—

)
)
o Preparing for the on-site audit activities. IR B2 0 %
o Conducting on-site audit activities. Fith & D EHE

)

Preparing, approving and distributing the audit report. EE & ZN#E
5. ABRVEH

o Completing the audit. EEDTET
o Conducting audit follow-up. BE%ND 7+ 0—7 v 7

Practical audit examples from the MSC context. MSC #R#&ICBI > - EEDE
£

Competencies

REA

\
The ability to apply appropriate audit principles, procedures, and techniques

to the planning and execution of different fishery assessments and CoC
audits so that they are conducted in a consistent and systematic manner.

SHEEFLAEDEELS SV CC BEDFTEEREICEL., —EEDH
5. RRMLBHETITONS LS. BEDRA, FRES I VLT EY)
[CERY SN H S

The ability to verify the accuracy of collected information and be aware of

the significance and appropriateness of assessment evidence to support
assessment findings and conclusions.

INEL-BHRNEETHEINEINERIITIENEHAL. BERERLE
HEXHBIT AL TCOBEIET U ANDES L EREZABL TS,

The ability to understand and assess those factors that can affect the
reliability of the assessment findings and conclusions.

BERRELEROGHEMLICHECREITERZER L., FHI S8

The ability to manage a fisheries assessment or CoC audit team in
accordance with MSC requirements.

MSC DERFEHICAI > TEEEEL LI COCBEF—LZEHET DN,

Verification Certificate of passing auditor training course delivered by a provider
Mechanisms recognised by a reputable auditor registration organisation (e.g. CQI/IRCA,
BEAH=X Exemplar Global).
L LCRMINTNSEESEHE (5l : CQI/IRCA, Exemplar Global) &
RoTAaNA F—ICkHBEEWMEI—RDERIIAE,
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Guidance HAHX TR

Additional verification evidence may include:
BMOKRIETIETURELTUTEROONS,

e Fisheries assessment and/or CoC audit reports.
o BEBELLU/BHLLILCCEERES,

e Accreditation body witness or office audits, CAB on-site observations,
review of fishery assessment, and/or CoC audit reports and feedback from
clients.

o PRTEHEIZLDIIBLEVNERLLIINLEES, SEMBEICL 5RME
B AEEEDLEL—, LU/ EHLLFZCCBEREELIVSM1T7Y
ENSDT4—KiNwsH

6.1.4 Personnel appointed as reviewers or decision makers by the CAB shall be sufficiently
experienced and qualified to evaluate the verification processes, working papers and
associated evidence and recommendations made by the assessment/audit team (1ISO
17065 7.5).

BERENLELT7—PERREELLTEMLEZARICE, BEF—LORIITOt
A, BEESSLIVEENOIET VAPHRERREZTMT 2DICLBLGRREERL T TN
(F7% 5740y (IS0 17065 7.5) o

Guidance 6.1.4 HALH >R 6.1.4

For fishery reviewers and decision-makers, the CAB is reminded that the criteria of ISO 17065
6.1.2.1 applies. The CAB will still have to demonstrate that the reviewer and/or decision-maker is
competent. One way of demonstrating this competence would be for the reviewer and/or decision-
maker to pass the online training modules for fishery team leaders.

BEINBEDOLEAL7—BLIUEBRBRESEIL. m0ﬂ%56121®§$§ﬁtbruﬁwh@
B3, BEEMBEILEL7T—BLUV /3 LLEERBREBEDRENDZRIELETFAIEES L,
SEAED—DELTEZONDDN, LEAT—BEUV /3 LLEERREEDN., AEEEF— A
J—SF—RAITDASA VHHEES 21— IILIZAKRTHZETH D,

6.1.4.1 For CoC audits against the Default CoC Standard or the Consumer-Facing
Organisation CoC Standard, the reviewer shall be a qualified CoC auditor (see
6.1.2 of this document and Section 5.1 of the CoCCR).

CoCRERE L LLITHEERITERERD CoC FBEEREIZAI o 7= CoC EED L
Ea7—F. ZEDBEEITOERERT S0 EFERE EXEMN6.1.2H8LV
CoC FREIERBIEBEV 32 5.1 25H) THRITNIXESEL,

6.1.4.2 For Group CoC audits, the reviewer shall be a qualified Group CoC auditor (see
6.1.2 of this document and Section 5.1 of the CoCCR).

JI—T CoCBEDLELT—IE. JIL—TCoC BENDEREFT HEEER (K
X%O) 6.1.2 }SJ:U CoC it HEE;}?%IE‘EO P2 %é%ﬂﬁ) -Cfc# H'*L(j:f& bfd~
LY,
6.1.5 The CAB shall ensure the satisfactory performance of all personnel involved in the audit
and certification activities.

BEERBIL. BESSURIAEHICEDLLILETOAENBN-EEEZLETOoAE I LER
EELZFNIEE S,
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6.1.5.1 The CAB shall have documented procedures and criteria for monitoring and
measuring the performance of all personnel involved, based on the frequency of
their usage and the level of risk linked to their activities.

BEEHREE, BEXEBICHDLLIINTOABDEEIC DT, BEICEADLLHEE
BEUEBBEEDYR Y LANIVICEDSVWTEZR Y VY EFHEETO>FHRES &
UREEZXELLTWETAIFE S0,

6.1.5.2 The CAB shall review the competence of its personnel in light of their
performance, in order to identify training needs.

BEEREIMEOVERZHERT H-OIC. AEOEEICI>TRENEZLEL—
LEFnIEE 570,

6.2 Contract with personnel A8 &®DEH

6.2.1 The CAB shall have documented procedures for reviewing and determining a timely and
appropriate response to any declaration of potential conflict of interest made under 2.2 of
the ‘MSC Audit Personnel Code of Conduct’ (see 6.1.1.a).

EEHEIX. TNSCEEBITEREE] 0 2.2 [T > TITOABENGRETOILICET
SHE (6.1.1.a3R) ZRFL. REZF-EVULRREZTOODOFHREEXEELL
BIFNIEE BN,

6.2.1.1 These procedures shall ensure that the declared actual or potential conflict of
interest neither influences, nor is perceived to influence, the evaluations, actions,
and decisions of the CAB.

HBFHEICEY, BESIEERLE, L LITEBEMISEY 5 5FFDOXIL
A, BEHEOE. T8, BLUVREICHEERITT ZEMNGE NS HEEN
TINIEEsE0,

6.2.2 The CAB shall retain records of its reasoning behind any decisions, including all actions
which have been taken to resolve either the possible or actual conflict of interest.

BEEHET. FRE, LLIFEENICEY S 5FEOHRILEMRT =D S=2T
DITFEECREICET H/ILICONT, ZOERHEZEL TEM G ITRIEG S,

7 Process requirements Ot RIZEAT REREH

7.1 Information for applicants RBIERFEE~DIERIZH

7.1.1 The CAB shall ensure that applicants and certificate holders are issued current versions of
all MSC Standards and other requirements relevant to their scope of certification.

BEEHEL, FAFFES S VRIINGEICH L, FREGHZADERERICEHT S
MSCBR1& & S UERFROBITHRZRE L ZITNIEGE S0,

7.1.1.1 The CAB shall maintain a list, or equivalent, identifying the certification program
document and its version sent to applicants and certificate holders.

BEEREG, BARFESLUVRNGEICEONRIAETOTSLXELS LU
BRDESDY R L LLERAEDRBEZEHEL TEMZTNIEE AL,

7.1.2 The CAB shall send the following to applicants:
BEERBIIRFFICH L. UTOBRREZRBE LG TNE RS,
7.121 A copy of the CAB’s standard contract for certification.
BEEREORERIRNENIE—,
7.1.2.2 Information on use of the certification program’s trademarks, including:
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LUTZ&T., RATRT 5 LOEZEEOERICEAT 515HK.
a. The website address where the MSC Ecolabel User Guidelines may be found.
MCTaASANIL - 2—HF—HA FEFoo0—FF57=6HD URL,

b. An explanation that a licence agreement will be required prior to use of the
ecolabel, logo or other trademarks for promotional or consumer-facing use.

ITaASN), ATZOMOEFEEFEEZTOE—2a v LITHEEERITHR
RICERYT A=OICF, FANZSA LV AZNERSDENH D EDER
B,

The website address where applicants can find information relevant to
certification.

FRAEICB Y SIEHMERFENAFTE S URL

Information on the MSC'’s right to change program documents and that
certification is conditional on conforming to new or revised standards or the
consequence of changed certification requirements within stated time frames.

TOTSLXELZEETHEMINCHAFLTEY., #HRL L IFHETRRORHE
[CHEELTVWSCEMNRBEDEHLTHY . RENHRRNICEFEDEREENE
BEINGEORERICET H5RHA,

Guidance on the information about the applicant that shall be made public as a
requirement of certification.

REANERFBEHEE LT, 2RSS BFEOBRICET 201 T Z,

1.2 Assessment and audit planning BE&EEEOSE
7.2.1 The CAB shall provide a plan for CoC or fishery evaluation activities (ISO 17065 7.4.1) to
all personnel involved in an assessment or audit prior to commencing work. The plan
shall:
EEREIL. BEL LLEEERICEADLSIETOABIIH L, EXMIRICHKIL>TCCH L
CIEREDFHEZEBDEEZRE L GEFNIXAZE SRy (IS0 17065 7.4.1) , ETEIFUT
DBEY THRINIXESEL,
7.2.1.1 For fishery assessments, be individually tailored to each assessment.
BEBBOBEICIE. FRXICE>THEHUIGHETHDZ &,
7.2.1.2 Specify division of responsibilities between team members, where relevant.
F—LAVN—DEERMEZESZTY S ILENHLGHEICITTNEHARZT
B,
7.2.1.3 Nominate a team leader responsible for carrying out the assessment or audit in
conformity to MSC requirements and good audit practice, where relevant.
NSC DERBELELIUVUEENERBHICEESLEZEEL LIIIEEEZERT 515
BIZE, ZOEFREELTOF—L)—F—%EL2T 5,
7214 Set out processes to be undertaken by team members, where relevant:
F—LAVN—DLUTDHFEIZTS TR EFETT 5,
a. Prior to evaluation.
1A D EHE AT
b. During evaluation (including consultations with stakeholders, where
undertaken).
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FHEICRY AN S THADL (RT—IRILF—BEEEREET HEEICETND
a2L)
7.2.2 To ensure that an applicant has sufficient information to reach a common understanding
with the CAB prior to commencing the evaluation (ISO 17065 7.3.1 b), the CAB shall

ensure that before the end of the planning phase the applicant receives the following
written information:

FHEICERY AL BHETIC, BFEEEETERBE LN RBRHZIF ODICLELRBERAREEIC
DFRESh TR TNELR ST (IS0 17065 7.3.1b) . ThEZHERIZT H-HIC. BE
HWRAIFABERMERTETIC, BEEICH L TUTOEREEA THTRE LG TNERS

A AN
7.2.2.1 Expected scope of evaluation.
FEINTLSEFHEDEE,
7.2.2.2 Draft work schedule.
EERTDa1—IVE,
7.2.2.3 Nature of any stakeholder consultation, if any.
ATV RILE—BE N HHSEEICEZTDOAS,
7.2.2.4 Names and affiliations of proposed team members and/or auditor(s).
HEINTWEF—LAVN—BLUV L LI TBEEDRE LATRE.
7.2.25 Sufficient information about the evaluation process for the applicant to make

proper preparations for the assessment.

HEENBEICL >TRELRERITEL&SI1TTSH. FHETO X ICET L+

S IEER,

a. This shall include a summary list of the objective evidence that may be
required by the team and/or auditor(s).
CHIZF, F—LBIUV /L L FBEEREENVELTHFHHNIETVAD
BEYXFLEFENRTOLRITAEGE S AL,

7.2.3 The CAB shall have a documented procedure for dealing with an applicant’'s concerns
about a member of the team proposed to carry out the evaluation, which includes:
BEHBEE, HBEIATWAIHMEF—LAVN—ICBLTHEEINBRESERLIZEBE. U
T#ETCFHEZXELLTORITNIEGE S,

7.23.1 Considering the merits of each concern raised by an applicant.
BREENRE L -EBIDBRE,

7.2.3.2 Taking appropriate action(s), which may include leaving the team unchanged if
warranted.
F—LEZERTHIRLENTVEVSRULNHSERICIE. ThESTHEYGITE
5,

7.2.3.3 Maintaining records of the justification for its action(s).

TEDEBMT T ZELRICET

Guidance 7.2.3.3 HA4 ¥ >X7.2.3.3
Refer to CoCCR Section 7 for additional requirements on planning CoC audits.
CoC DEEDETEICET 2 BMERBIEICDONTIX CoC BAERFIEREY 307 258,
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7.3 Changes affecting certification RIIICEEZRIZIER

7.3.1 The CAB shall note that the MSC may issue amendments to the MSC program
documents.

MSC (X, MSC TR 45 S LANXENHETREZRITT AAREMENH S - L ICEEHBITIEBE LG
[ThIE 50,

7.3.11 The timescales for applicants and certificate holders to conform to and be
assessed against the relevant MSC program documents shall be specified.

MEES S URMNEEN. ZBTHNC TOTSLXNE~DHEESICHLEES
NB2 A LR T—ILIEBHE ESAGTNIELE S50,

7.3.1.2 Amended program documents take precedence over any previous version unless
otherwise specified.

TO75 LXEOREMRIT. BITHEEAGWVRY ., TRLUAMOMREY LEESH
%o

7.3.1.3 The MSC will not be liable for any costs or loss of accreditation or certification
arising from changes to program documents.

TOUSLNEDERICE>TRELE-ER. €L LLIFFEIEOEHMIZDNNT
IZ. MSC [ZZFDEFEZEDLLY,

7.3.2 Where there is an amendment to MSC program documents, the CAB shall communicate
this to all certificate holders within 60 days of the amended version being published.

MSC 703 LAXENRESNDEE. BERBEIHERIETSA T, S 60 HURIZ
ZTOEZETORMMBEICEHM LG TNEEE SN,

7.3.2.1 The CAB shall include the summary of changes provided by the MSC in this
communication.

BEIT BERICIT. MCHAEEHEEEHEZEOTTNIEG S,

7.4 Suspension or withdrawal of certification
RAEDEFELES LS IXERYEL
7.4.1 A CAB may suspend or withdraw a certificate for a contractual or administrative reason.

BEEHEEIZNL LCIEELOEAN ORI ZFLEYL LJFBMYBET I ENTE S,

Guidance 7.4.1 HA4H R 1.4.1

Examples of cases where a CAB may suspend or withdraw a certificate for a contractual or
administrative reason include:

ZHLLFIEBELOEHANGRAEFELED LIIERMYETERE L TUTIAEEN DS,
e Late payment of CAB invoices.
BEEHEANRIT LE-EREOXILELE,
e Delay in the audit schedule due to unforeseen circumstances.
FRDKRICLDEER 7D 21— ILDELE,

7.4.1.1 In these cases, only 7.4.3, 7.4.4.a, 7.4.5, and 7.4.6 apply shall for fishery clients,
and only 7.4.11.b and 7.4.12.a apply for CoC clients.

LtRDBZE. BEIV ATV MR LTERESNSDIE7.4.3, 7.4 4.2, 7.4.5
BELUVT146DHTHY., CCIZA4 72 MR LTIE 7.4.11.bBJ:U
1.412. a DANERAEND,
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Fishery certificate suspension ;%I D{E1E

1.4.2 A CAB shall suspend a fishery certificate if a certificate holder: FZE#RH (X, BEZRIIIE
ENLUTOEE, BAEFLELETNEGE S,

a. No longer conforms to the MSC Fisheries Standard, or MSC ;& %2R & (4 (X OFES
LTWWaWngs., LI

b. Has not made adequate progress towards meeting conditions, or &4 ZER E TIZ+ 5

BEBNEoNGZNEE, H LI

¢. Does not provide information to allow verification that conditions are being addressed,

or RIERMICHITHIHEZRIIT ADITRLELGFBRORUMNENGE, L LI

d. Does not agree to allow the CAB to hold a surveillance audit as required in FCP 7.23,
or BERETO LR 1. 2 DERFHICHAIBEMBEDEETEZ(TANAGL, HLL
(X

e. Does not provide information requested by the CAB within 90 days of being requested
to do so, or EEHMEAMN RO SN-EHREEFN S 0 BURICIRELGL, £ LLC
(&

Guidance 7.42e A4 XX 7.4.2. e

The certificate holder may be natified of the 90-day notice period in reports, requests for action or
other documents provided by the CAB to the certificate holder. ZBZ&H#E M 5 RS EICIRE S 1
HREE. THEHR. TOMOXEITENT, EFDOH - -1FEHRIF 90 BLURITIRE LA IThER
BIEVWEZEZBMT S ENTES,

f.  Requests to enter a period of self-suspension. FREZEEICEFELETEHILEEZEZATL
Do

7.4.2.1 In the case of self-suspension, 7.4.3.e does not apply. EEEFIEDIHEE. 7.4.3. ¢
[FBAEI NN,

7.4.3 If a fishery certificate is suspended, the CAB shall set the effective date for the fishery
certificate suspension 30 days after the CAB’s decision to suspend, and: i3 25 A=1E
ShH5E. BEMBEFILRENS 0 BREZEAHFILEB L L, L,L'F0)$‘m=c‘e DT
(FhIEH SR,

a. Inform the certificate holder and the MSC of the suspension. 2EEEV#SE & MSC (Z{F 1
BT B,

b. Announce the suspension by completing and uploading the ‘MSC Notice of
Suspension Template’ to the scheme database, to be published on the MSC website.
MSC~ = 44 FARA®D INSCFLLBRT > TL— b ISEBAL., BERET—4
R=RZ7yvTO—R&#FTBHILIZLY. BLDOREEHRKRT 5,

Guidance 7.43b A4 4>X7.4.3.b

The Notice of Suspension contains the date of suspension (30 days from the CAB’s decision to
suspend), the clause(s) against which the suspension is based (i.e. includes the information
reviewed), and the performance indicators affected. MZ1E@0] (CIXEFLEE (BEHBEICKS5E
IERED 30 BHER) . FLEDERLEG KR (b5, BHROLEL—ZEL) ~DFHEA.
Z L TRENRALERRTHEEENAEEN S,

The intention of introducing a 30-day notice period is to allow time for supply chains to prepare
before a suspension comes into effect. The Notice of Suspension should be published on the MSC
website as soon as the CAB confirms there is cause for suspension. % 754 F  — UM ZFLEIZA
(THEFENTED LS. FLEMNSEFELEBFETI0 BHEOBFHRMERT TS, BEHBEIE.
FLEDERZHEDRRE. MSCHz TH4 FTRIFLEBHMERR LG TNIEE S0,
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¢. Confirm the client’s ability to segregate fish based on date of capture. JE#¥HIZ& > T
KEMEDNT B0 5472 FDREANEHERT S,

Guidance 7.4.3.c A4 ¥ >R 1.4.3.¢

The client should have a system in place to segregate fish based on date of capture. The system
could be a physical labelling on product stating the date of capture or other record showing date of
capture of fish.7 S 4 7> b&, BERICK > TKEMERNT HRATLEHE L TWEITNIER
LR, BEBZTRTAELELTEIANLZHBLUNDAELREDOND,

d. Instruct the certificate holder: ZREFEVFGEIZLLTDIETEZ T 5,

i. Not to sell any fish caught on or after the date of suspension as MSC certified.
Fish caught prior to the date of suspension may continue to be sold after the date
of suspension as MSC certified if the CAB confirms the clients ability to segregate
fish based on date of capture in conformity with 7.4.3.c. Z2EEE1E B LR (ZEE L
T=KEMZ MSC FBEEKEME LTRFEL TR GO AN &, =L, BERICX
STKEMERANT HEEANHY. 1.4 3. c[TEHELTVS I ENEERBICE
SDTHRESNEBEICE, FLEBKYRANITEES NI KEYIZOVTIX, 51EH
EMSCERRFEKEME LTIRFET A ENTESZ L,

Guidance 7.4.3.d.i HA ¥ X 1.4.3.d. i

There needs to be a difference in treatment of fish captured before and after the date of
suspension.;REHEIE B K URTEFIEBURICHRE SN KEME TR, B o-RIkWVET 50
ENHd,

The burden of proof that fish can be separated by capture date falls to the certificate holder or logo
licencee. If there is no objective evidence of the ability to separate fish by capture date, the product
cannot be sold as certified. JEE B IZ & > TKEMD DA AIRETH S Z L I T HEEIE. REE

/FELLLLEIOIZNEICHS, REBICE>STKEYVERATHIENTES LV BN
nIHLb\t} L\tﬁAluli~ nnunl.—tﬂ(f:% t L—Ca),ﬂﬁ)b(j:mu&) b*l'f& L\

ii. To advise client group members of the suspension (if relevant). ' JL—7F - 2 54
T RDBEICIE. JIU—TAUN—IELZEBHNT S L,

iii. To advise existing customers in writing of the suspension within 4 days of the
notice of suspension. REHFILEMMN D 4 BURNIZEE T, BEOERICELE
BHIT D&,

iv. To keep records of advice to customers. BEEE~DBHNCHEET Z &,

v. Not to make any claims of MSC certification on or after the date of suspension. %
IEHLARR(C MSC ZREEICRAY 2 ERZ L TIXGE Nl &,

Guidance 7.4.3.dv A4 & >R 7.4.3.d. v

If a certificate is suspended, the provisions for MSC ecolabel use, claims, etc. in the case that a
certificate is suspended or withdrawn shall apply. The continued use of the MSC ecolabel and other
claims of conformity with the MSC Standards is not permitted, and the client's name will be
removed from the MSC website or their status will be updated as appropriate. Z2EEAELE S 1-15

CMSCTaSRILOER. FRFICONVTIE, RBEANMELEFLITRYESN-EORENEHE
#’Léo FIEEDNSC T SANILOFEA. NSCRIZICET 2 ZDMMDERZT S LIFEBHLNT,
D3A4AT7 2 bDBRNEIMSC Iz THA b SHIBRSN DA, RIKRENEYIEFHFINLZLICKH
%o

e. Instruct the certificate holder to provide a documented corrective action plan for
addressing the cause of suspension, which is acceptable to the CAB as being able to
address the cause(s) for suspension, within 90 days from the date the Notice of
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Suspension is published on the MSC website. MSC ©7 = 744 b IZERFHE L@ HF
RENTHo 0 BLURIC, BLEERZRETSRL’H S E L TEERELIEDS
BEREMEZXELLL. BERBICIRE T 5L SZAMFEIETY 5,

The corrective action plan shall include a binding time frame. 2 IE{E B EIZ (X5 T #A
RO T 5N TLVEITNIEAE S 7L,

If the certificate holder submits an acceptable corrective action plan within 90 days: &2
SERFENEREDO L BEEHEEZ 90 BLURICIRE L1568, BEEHEFILUTO
FrEZWMO R ITNIETSEHL,

i. Instruct the certificate holder to implement the corrective action plan. R IE&EET
BxEMRTHLD. REEMEEFICERT 5,

i i. Upload to the scheme database to be published on the MSC website: MSC ™7 = 7
H4 kI %ﬁ?ét&) MSC ﬁ%DIUDIET g’\ Az U\_FO)I*J»’G‘-’E? Jjol:l_ l‘
ERST

A. A statement confirming their acceptance of the corrective action plan, and &
IE%IEE‘*‘E’&%.WT%) =] G)K (=18 BJ: U

B. The client’s corrective action plan. ¥ 54 7> F D R IEEEEHE

If the certificate holder does not submit an acceptable corrective action plan within 90
days, the CAB shall withdraw the certificate. FRIIMBENBED L BRIEHESE %
90 HURIZIRHE LGN o158, BERBERAETIMYESGINER S0,

On the date of suspension, the CAB shall: It HZ B, EE#EIUTOFHREZNL A
(FhIEAE SN,

a.

C.

Record the decision on the scheme database. %A T — 2 N— X [Z{EIEREF S
9 5,

Suspend the certificate until the cause of the suspension has been fully addressed. &
LTOERNTLRICRESNSETRIAZEFLT B,

Verify the effectiveness of the corrective action, once informed by the certificate holder
of its completion. FRAEEGE &L U RERET T DEREZIT-R. TOMREKRIAT
%o

Guidance 7.4.4c A4 XX 1.4.4.¢

Verification activities could form part of the annual surveillance audit, an expedited audit or a review
of information #REE;EEN L. FREECFEILEE. BHROLEL—D—RELTITSZLELTE

éo

7.4.5

When the CAB has verified that the fishery certificate holder has addressed the reason for
suspension, the CAB shall: Z2FHE L ER AR ERIMEEICL > TRESNIZZ L &H
D&, BERBEFILUTOFRETZMS G ITNEL S,

Reinstate the certificate. SR FEFSE S,
Produce a report documenting the following: L\ FORBZ ST HMEZ E KT 5,

i. Evidence that describes how the cause of suspension has been satisfactorily
addressed. RIAELERANED LS ICLTHREICRESNENERIITSHIET
R,

ii. A statement confirming the reinstatement of the certificate. FREI{E;E &R T 5 X

o

il

Guidance 7.45b.i HA &R 7.4.5.b. ii
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Prior to reinstating a fishery certificate, the CAB should ensure the fishery remains in compliance
with surveillance audit timing and progress on conditions. In such cases, the certificate duration
remains 5 years (i.e. no extension is added for suspension). E &L, BEFIAEEET S 50
2. FPESN TV ELIEREESSVEFHERBBZEENIEFTLTVS EVSHEIEZF/LRTNES
B, HEEENFon-GEICIE. REOAMDHABMEIELLTSERMTHS (Thbb, FILEME
ZEBELEERIEGL)

For example, in the case of a self-suspension, a fishery is certified in August 2010. In August 2012
(second year) the client requests to suspend the fishery certificate. In August 2013 (third year) the
client requests to reinstate the fishery certificate. At this time the CAB would hold a surveillance
audit in compliance with FCP 7.23 (or an expedited audit if at another time of year) to assess the
fishery's progress against both the second and third annual audit milestones. The CAB would then
produce a surveillance report that conforms to both GCR 7.4.6.b and FCP 7.23.16. The certificate
expiration date remains 5 years from the certification date, August 2015.f5] % (X, BEINEEIZFREL
ZELELI-BETEATCHDE. 010FE8 AICRRIIZMIGLI-ET 5, TD#% 201248 A ( 248
B) ICRXOANLRIFELDOEENAHY. 201348 A (3FER) ICRIANEEFERELEL 15
EERBEICOBRRATARERII IO R 1. 23 CAI--EREE (L LL liﬁ#ﬁ,ﬁf)\ifééiﬁA( li
AIEILEE) 2FEEL. 268, SERADIA IR b—VICAIT-REDER KR EIRFEE.
GCR7.4.6.b B L VRXRBIE TR LR 1.23. 16 [CHEET HEEREEL R T HI LIT4 5, BT
DOBEMHRE, RBEARHBD 2015 F8 ANLDESERMTH S Z EITEDY XA,

7.4.6 If a suspended fishery certificate is reinstated, the CAB shall: {£1E S TN RN EE
Lzi5E. BBERBERIUTOFREZMo L ITNIELE S,
a. Record the decision on the scheme database. MSC ;A ¥R T — 2 XN—R[TREZFEE
%9 %,

b. Upload a report in conformity with 7.4.5.b to the scheme database to be published on
the MSC website. MSC 7 = TH A FZRRT H51=HIZ, 1.4 5. b ICEET HHEEZE
MSC ﬁ%nnunl—tT 9/\ Al 7J7°E|—|~'§'%>

1.4.7 The CAB shall withdraw the certificate if verification of the effectiveness of the corrective
actions to address the reason(s) for suspension in the required time frame cannot be
conducted. FIEEFRDEREHEDHRNERANICKRITELRVEES., BEERBEILRILE
BYBESETNIEGE S,

Guidance 7.4.7 A4 5 >R 1.4.17

Suspension should normally precede withdrawal of a certificate. When a certificate is withdrawn,
the CAB may no longer be in a contractual agreement with the client. FREE=1EILFEEEDER Y ;8 LA
2. TONEDNBETHS, BV BMYEShLE, BEBELY 547 2 b & DRDRZKITE
HSN D,

A suspension preceding withdrawal is not required in the case when a fishery client elects to
withdraw the certificate /%9 54 7 > b WNMEE TR SR T 55 & (. FREEERY JH L DATE
e L TOFEIEFBEGL,

7.4.8 If a certificate is withdrawn, the CAB shall record its decision on the scheme database on
the date of withdrawal, and: F2EEMNER Y H SN =156, BEMEIXEYE L BIZ NSC A%
BET—IRN—XICHMYBELOREZREEZL. UTOFHREEWMO B TNIELZSELY,

a. Upload an announcement of withdrawal to the scheme database to be published on
the MSC website. MSC o = THA MIHERTH-HIZ, MSCEXZRIET—FR—XIC
i nEHy U /ﬁ Ld)%ﬁ’é7 v jl:l— F—d—é

b. Instruct the client to advise existing customers in writing of the certificate withdrawal
within 4 days of the withdrawal. FZ2EEDEYE LM 5 4 BLIAIZ, RIS YEES N1
E-HFOBREICEECRIMTAED. V3472 MIETRT %,
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c. Instruct the certificate holder not to sell any fish caught on or after the date of
withdrawal as MSC certified. ZREEDE Y J& L B LIBRIZ/RE S f-/KEHZ NSC FREEK
EMELTRELGWVWED, V3472 MIETT 5,

d. Fish caught prior to the date of withdrawal may continue to be sold after the date of
withdrawal as MSC certified if the CAB confirms the client’s ability to segregate fish
based on date of capture in conformity with 7.4.3.c. E&H#EIZK Y. #EBIZCL-T
KEMEDANT HENDNH S ENERSN-BEIZ(F, FBEORYELB L YA
BEINTIKEMICOWTIE, REOmIYELBLUMES MSCREEKEME L TREYT
22ENTES,

e. Instruct the certificate holder not to make any claims of MSC certification on or after
the date of withdrawal. FREEDER Y E L B LARE. MSC F2EEICREY 5 E5RZ L TIEF4H D
fd‘L\Es nL.nIEHy %' ?ET\T%)

Guidance 7.4.8 i4 X X 7.4.8

If a fishery certificate is withdrawn, the client may re-apply for certification following the FCP.;f %52
LAY BESNIBE. V5472 MEIREZRIETOERICAIY, BRIAOBHFEEZT L ENTE
B,

CoC certificate suspension CoC FREED =1k
7.4.9 The CAB shall suspend a CoC certificate if any of the following occur: L FD WL FhmHiiEE

%T: gﬁ%%ﬂ'i CoC nnunEjé{'_‘.u-_ Lﬁlfﬁliﬁbﬁb\
a. There has been a demonstrable breakdown in the Chain of Custody caused by the
client’'s actions or inaction. ¥ 54 7 > FOITEIPRTEICE Y. CoC DDEMNY A BHS

MR TLELT=,

Guidance 7.4.9.a A4 ¥ >R 1.4.9.a

Examples of a demonstrable breakdown in the Chain of Custody are: CoC M D7z A% Y AVER 5 ATk
UnTLERo=6:

e Significant discrepancies in records supplied at different points in time by the client. 27 % 5 #j
[COZ40 b TRESNEERICKELGEBILGELDH D,

e Significant omissions in the client’s traceability records for certified products.Z2EEE D ~ L—
HYEUTARRICKELRENH D,

b. The client has sold products as certified (or under-assessment) which are shown not
to be certified (or under-assessment), except for the following cases: 2 54 7 > k
. FERREE (L L FRREEEEHRTHLY) ®EZ, FBEE (3 LLIEFEEEEY) OH
unt LTHRFE LGS, EZLUTDSEEIERL<,

i. The CAB shall not suspend a CFO CoC certificate if the conditions of CoCCR
9.2.2.1 are met. CoC FREFEREIF 9. 2. 2. 1 DEHUABE-IN-IBEC(T. BEH
B8(d CFO CoC FBEEZ{FLE L TIEE B4Ry,

ii. The CAB shall not suspend a Group CoC certificate if the requirements in CoCCR
9.4.4.10r9.4.6.1 are met. CoC FRFEEREIF9. 4.4.1 £ L <X 9.4.6.1 DEHN
=SB EI2IE, BEEBIZYIIL—T CoC R EFEIEL TIXAE SR,

Guidance 7.49b A4 4> X 7.4.9.b

The labelling or identification of fish products as “certified” which in fact did not originate from a
certified fishery or farm is a serious breach of the Chain of Custody. Evidence suggesting
mislabelling of certified products can come from the CAB, the MSC or the accreditation body, but
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will need to be substantiated by the CAB. The MSC requires positive evidence of compliance in

cases where mislabelling is suspected; the absence of evidence is not sufficient to maintain

certification. ZBEEiR% D L (IBBISEHBRE LAVWKERSRE IR LLTSRYVTHL

IFHBT D EIFCoC DRANGBRETH S, RRTETERTHIIET VARLBEEHRBEICRST.

MSC ORREHMENMRRLTL LA, TNEEILT IDEEEREANDEETH D, BRERTODELD

&éiﬁ . NSC IEMBZIEF LTS EDBEEMMNEROTHY . BRERTROIWHAEZITT
n.unft%:—%'ﬂ#d'é EIETERLY,

The only instances where a certificate would not be automatically suspended due to a case of non-
certified product sold as certified are very specific cases relating to self-reported mislabelling or
non-conforming product (7.4.10.2) and for group clients and CFO clients, referenced in 7.4.9.b.i—ii.

THEERGEFIELELTHRELEICEREDST . BISMICEITEOBEEIEICES LD, 3
B EEOARKRTONERURZEZEMLI-BE (1.4.10.2) &, FIL—T 95472k,
CFOOSAT7UrMNT.49.b i-ii ICEESLEBAEDHTHD,

¢. The client cannot demonstrate that products labelled or sold as certified are in fact
certified. 7 54 7> &, BHAERELTIAY S H L IERFE L -HRARR
mCHAHAZLEERIAETELGL,

d. The client has not satisfactorily addressed any major non-conformity within the
specified time frame. 2 54 7 > FMEIHIRAICEEDFTBESICHETE AL ELT
LMELYS

e. For group CoC clients, the client has had a group critical non-conformity raised. %' JL
—T US4 T O DIGE. TIL—T~OREHTEENRE ST,

f. For CFO CoC clients, the client has exceeded the reject number of major non-
conformities as described in COCCR 9.3.1. CoC F2EFEREIFE9.3. 1 [TREN TS &
ST, EETEEOHMNRIFLICELIHEEBA TS,

g. For CFO CoC clients, the client has a major non-conformity raised against the same
clause in the CFO CoC Standard at a follow-up site visit as described in CoCCR
9.3.2.3. CoC FRFEERFIEI. 3. 2.3 TRENT WS KIIZ, CFO CoC US4 7> bD
I740—7 v TD=HDBRMFET, LIATE R L CFO CoC FREIME~DEEDTEES
NERINT-,

h. The client does not agree to allow the CAB to hold an audit within the required time
frame specified in the CoCCR 11.3.1.4 for surveillance and CoCCR 11.4.1.1 for
recertification. CoC FREEERFIE 11.3. 1.4 THESN TWSHARRNICEEHKEIZ XS
BEEZVSA4T7 2 MDRBDHE, B LIXCoCRBAEREE 1.4 1.1 THESINT
WOERABBEDOEREZ Y T4 7 2 FHROHALY,

Guidance 7.49.h 44> X 7.4.9.h

CoC surveillance audits are allowed a 180-day window (i.e. 90 days before or after the surveillance
audit due date). The due date for recertification audits can be extended (via an official extension in
the scheme database) for up to 90 days, subject to MSC approval. The CAB can therefore suspend
a certificate if audits cannot be held within the maximum time frame due to, for example, no
response from the client. CoC BEEDEMIZDLNTIL, 180 HEIDEFNBH NS (Thbh b,
E%mﬂ@ﬁ%%ﬁﬁ)oﬁhﬁgﬁw%M$mmicwcﬂv BR— x&ﬁLtETl$

EL. MSCoEBELABONNIEL, RKXKIOBABETERT S ENTED, #>T. V5472
fJ\ B DEHEAE L\%G)IEEE'Q ROLNTVLHRAICEECBIRANBTEERRI A ENTER
WMERICE, BEMBEILEZEFLT S EATESD,

i. The MSC or MSCI has suspended or withdrawn a certificate holder’s licence or other
agreement to use the trademarks and the certificate holder does not comply with MSC
or MSClI instruction within stated time frames. MSC % L < [ MSCI A%, FBEIREED S
AR, EREFEOEREZROLZOMOEEZERICEFELL LIERYAELTE
Y. FREEESEMNEBRMICMSC £ L < & MSCI 0)? RIZHEDLELY,
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i. Where the CAB suspends a client for the reasons in 7.4.9.g or 7.4.9.h, the CAB
shall follow 7.4.11 onwards. 7.4.9.g £ LLIX 7.4 9. h ISR TWBHEHIZK -
TI547 2V OB EFIL LGS, EEHRERL T 411 LBREOFHREZEMS
TiInEE sz,

1.4.10 Where the CAB finds cause for suspension against any of the reasons described in
7.4.9.at0 7.4.9.g, the CAB shall determine if the integrity of the certified supply chain has
been broken intentionally or systematically. 7.4.9.a~7.4.9. g TTREATWLWS LI hHD
nnunErig.ﬁ\%E éhf. és %E%Fﬁli~ nnunIE;ﬁznn"j' 707 1AFz— J@m@'|$b§§
HIZREINT=ON., HHIVIEARRMLBERICLSELEDLONZHE LETNIEE A
LY,

Guidance 7.4.10 H4 &> X 7.4.10

“Systematically” refers to cases where the issue is due to a failure of the organisation’s
management system, rather than an isolated occurrence. ARG ER] &(F, BERUWLERET
T, HBOEBLRATLZOLOICHENHSIHEEEET,

For example, if the organisation did not develop or implement adequate procedures to ensure
conformity with the CoC Standard and this has led to numerous non-conformities, this may indicate
a systematic breach of the Chain of Custody. Or, if the client was aware of non-conformities but
repeatedly did not take action to address the issues, this could also indicate a systematic breach. !
ZIE, fHEA CoC RIARBADEESEZHEICTLFIBEZED. ERELEN 2 --OIZEROTES
MNEZEHZEICIE. CoC DERMLGRENTEEIND, £, TEENEZTTLAILEHMY LN
bt BMEZRELELS ELGN DI T4 T FDGELARRNLGRENTEEINS,

7.4.10.1 If the cause of the suspension is determined to be intentional and/or systematic,
the CAB: RELFLLDERANERME LV 1 LLEARMLEIDTHAH LHIML
EE. BERBEIUTOFREZMS A TAELE S,

a. Shall set the period of suspension at a minimum of 6 months. 2:E Z&xIK 6 ~

ARFELYT 5,

b. Should in verification activities include monitoring the activities of the
suspended client. ZREHELFDI SA 72 FOEXEBE=2 ) U J & &ILEH
IZ&H5,

Guidance 7.4.10.1.b A4 %> X 7.4.10.1.b

For example, verification activities could include submission and review of all purchasing and sales
documents, conducting unannounced audits, or interviews with the client to verify their
understanding of CoC requirements and ability to train other members of staff fREE;EENDHI & L T
F. IRTOZRERBEDIRHEERDD. TAOoDRBOLEL—Z1TS. RITLEEZEHET 5.
DZA4T7 2 b CoC DEREIEZEMRL, X2V IHEEZITORANH S L ERIAT H1-DICH
EMYREZITOI L. EXFEIFLND,

¢. Shall, prior to accepting that corrective action has been effective, perform an
on-site verification audit and at a later date perform a second on-site

unannounced audit. EIEHEDMRZIRMTHRILIL. & H. RITEDHEHES
BEEET D,

7.4.10.2 If the client identifies and reports an issue of mislabelling or non-conforming
product (as in 7.4.9.b and 7.4.9.c), the certificate shall not be suspended subject
to the client having followed the non-conforming product procedure in the CoC

Standard. (7.4.9.b BLUV7.4.9.¢12HBDE312) V547> FARKRTERF
FTHEEHGERER. BAML. CoCBARENRES 2T BEHGICHT SFIRE
BARSRICITREEXFLESNEL,
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a. The CAB shall verify the effectiveness of these corrective actions within 30
days of first notification about the issue. BE#MEILEMZEZ(TTHN S 30 HLL
RICTFEE~NDRERBEDOHRERILE LG TNIFE AL,

7.4.10.3 If any relevant clauses on non-conforming product in the CoC Standard have not
been followed, or the corrective actions are not determined to be effective, the

CAB shall suspend the certificate and follow 7.4.11 onwards. M E&S & &IZET 5

CoC FRAEREDMAERBEIZK > TWVaEh o2y, BREHREOMREMNEIETEHH

SEEICIE, BEMBILRMZELEL, 7.4 11 UEOFHEE ZWMS L (TNER

57ELY,

7.4.11 Ifa CoC certificate is suspended, the CAB shall, on the date of suspension: CoC F2EEHVZ
FEht-i5E. BEERBEERIAFLEOBIZUTOFHELMS A TNIEE S,

a. Inform the MSC of any potential impacts of the suspension on relevant chains of
custody of which it is aware. RFEFLICK DY T4 F -V FTRADBENLGZE
[2DUL T, MSCIZ@E%ENT B,

b. Inform the certificate holder of the suspension and instruct them: F2EEER#GE [ZEREL =
EZBEHL, UTOZ EZHETT 5,

i. Notto sell any products as certified from the date of suspension. E2EE{= 1L B LA
M, WAV ARRLFBEAEMELTHRFELTEIALHENI &,

ii. To advise all sites of the suspension (if relevant). #2244 FAHBIGEEIZIE. T
RTOY A MR EFLZBNT S,

i, To advise existing and potential customers in writing of the suspension within
4 days of the CAB’s instruction to do so. BEMBEDIEREZITTH S 4 BLAIC
BESLUVEBEMNBERICRIIGLZZT-E2E@AICTEREMNT 5,

A.  Final consumers purchasing certified products do not need to be notified. 28
WRZBATIRKEEFICIEIIATREMNT H2BHEILEL,

iv. To keep records of advice to customers. BEEE~DBEHEEHZEET

v. Not to make any claims of certification from the day of suspension.Z2aE =1k B LKL
B, REEICBET HERZ L TIEAG LRI &,

Guidance 7.4.11.b.v A4 X >R 7.4.11.b. v

During suspension, the continued use of trademarks and other claims of conformity with the

relevant Standard is not permitted. The client's status will be updated as appropriate on publicly-

available sources of information controlled by the CAB and/or certification scheme.Z25F = 1EH(X.

EREREOFER. BELUKHT 5 CoC FBARIE~DEEDERIFBOHONLEL, V53472 DR

.:IHk,Eld: BHEHEIN, BERESIUV A B LLERETOT S LNEET HERERZBEL T
RSN D,

¢. Determine whether the certificate holder has had their certificate suspended under
7.4.9.b for a second time within the period of validity of the certificate. In this case the

CAB shall: Z2EEADEARFIZ7.4.9.b Z B BHICERIIDEFEILEZ 2RZH =N ESHhEHE
RTD, LLZESTHDIEEICIE. BEMBEILUTOFHREZMO B TNIELE SR
LY,

i. Immediately withdraw the certificate. S5 # BB IZHR Y SH 3,

ii. Instruct the client that they may not hold a Chain of Custody certificate for 2 years
from the date of certificate withdrawal. ZREEDER Y JH LB & Y 2 &R, CoC FREE %
BRIGTHENTELRWVE., V53472 MIHERT %,
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iii. Record the cause of the certificate withdrawal in the scheme database,
specifically noting that the client may not reapply for 2 years from the date of
withdrawal. CoC FRFET— 2 R—RICFRAIDB YA LOERZRZHF L. RIEDEY
HLB&Y 2FRBIEBREBETETHVI EEHET S,

Guidance 7.4.11.c A4 XX 1.4.11.¢

The CAB could record the information in a comment box, using text such as: “CoC certificate

withdrawn for a second time. Client excluded from reapplying for CoC certification until [insert
date]".

If the client wishes to reapply for certification, the CAB could conduct the audit shortly before the 2-
year period to enable the certificate to be issued after 2 years. [CoC SREEMNEYE S N=-DIETZh
T2EBTHD, 77472 MEIEIBZHEA) £T CoC RADHERFELT HEMNTELLY &L
S2EXEZIAVIRYIRIZEZTAL I ETHEBZREL TELEDAEL,

D347V MREINBRFLZSTHESTHHSHEE. HADDLAINSEBEZIKD. BAOMYH
LEAMD 2FE - -RICEIEEZRITTES LIS L’C-‘Mﬁ#’)tﬁb\o

7.4.12 When a CoC certificate is suspended, the CAB shall also: CoC BE2EEMFEIE S N-IHE. B
ERBEEICULTOFHRELMO L TNIEE S,

a. Record the suspension on the scheme database within 4 days of the suspension. &2
FHfFIE LY 4 BRIAIZ CoC BRI T — 2 N— X IZRIMF L F5EEHRT S,

b. Suspend the certificate until such time that the cause of the suspension has been fully
addressed, or for a 6-month minimum period if relevant as in 7.4.10.1.a. FLLOERMN
TEICRESN, BLLIKT.410.1al2&AT 504 < &1 6 7y AROFELEERA
BTIHFET. BEAEFLT D,

c. Instruct the certificate holder to provide a documented corrective action plan for
addressing the cause of suspension, which is acceptable to the CAB as being able to
address the cause(s) for suspensmn within 30 days from the date of suspension. 23
MELEESNATH S 30 BLURIZ, BIAFLOEREZRET AMENHLHE L TEEHK
ENROLSREREMEZXELL. BEHBICIREY 5 & 5 FAMGEICHETY
o

i. The corrective action plan shall include a binding time frame. 2 E{& B HE (X5
THIRNAEENRTOETFAELZ ST,

A. If the certificate holder submits an acceptable corrective action plan within 30
days, instruct the certificate holder to implement the corrective action plan. 2
AREENHER CETAHAREREEZ 30 BLURICIRE L1568, EEHER
n‘l'ﬁéiﬁﬁ_g-%) &3 . nunIEHy %' *ET_a_éo

B. If the certificate holder does not submit an acceptable corrective action plan
within 30 days, withdraw the certificate RIIWMBEN., METETHREHRE
FHEZ 30 BURICRE Lah - =158, BEEMEIXEEZWMYET .

d. Verify the effectiveness of the corrective action once informed by the certificate holder
of its completion. FRFIMGFE LY. BRERETTDERZRT-E. TONEERIL
EXCE

Guidance 7.4.12.d HA4 ¥ > X 1.4.12.d

Verification activities can include the CAB requesting traceability or purchase/sale records for
review or conducting short-notice or unannounced audits. EE#&E&IM&EIE}EEM) RrELT, LE

A—IREBEGMNL—HEYTA L LKERBERREEFT 40, RRL LIHIRITLEREERT
5IENTED,
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7.4.13 When the CAB has verified that the CoC certificate holder has addressed the reason for
suspension, the CAB shall: Z2FEfZ 1L ER A CoC RIS HICL > TRESNI-Z L %
R, BERBEILUTOFHREZMo B TNELZESEL,

a. Reinstate the certificate. ZRBEsFZEFT s %,

b. Produce a report documenting the following and upload on the scheme database: LA
TORBEZECHREEZER L. NSCD CoC RBEET—FR—XICT7 vy TA— KT 5,

i. Evidence that describes how the cause of suspension has been satisfactorily
addressed. RAFLERNEDLSICLTHERICRESNENEZRIMTHIET
VR,

ii. A statement confirming the reinstatement of the certificate. F2alEfE 1% O FE AL~ A,

7.4.14 If the verification of the effectiveness of the corrective actions to address the reason for
suspension in the required time frame cannot be concluded, the CAB shall withdraw the
certificate. FILERDREHREDHRDBEIENHBRRICKRHL SR MES. BEMBEIXEES
FMYBESIEITNIEESEL,

Guidance 7.4.14 A4 &R 7.4. 14

Suspension always needs to precede withdrawal of a certificate. When a certificate is withdrawn
the CAB may no longer be in a contractual agreement with the client. Z23E& 1L (X% T EREEDE Y H
LICETLTIaLRFNEGESEN, REAHIRYEIND L. BERELISATUMEORDE
HIXERESN S,

7.4.15 Should a CoC certificate be withdrawn, the CAB shall record its decision on the scheme
database within 4 days. FREIAMYESN-HE. BEHET 4 BURNIZERTEORY AL
DREZ CoCRIAT—IR—RIZHEFE LA FNIE LS ALY,

1.5 Information on certificates $RFEE (ST 5 1H%HR

7.5.1 The CAB shall issue a certificate in English which, in addition to requirements in ISO
17065 7.7 contains: BEMBEIEEBORMEZH T LATNELE LT, ThIZK
18017065 7.7 ®ERZFBIEICMA . LTORBAEENTLEITNIELE S,

7.5.1.1 The latest published version of the ecolabel or logo. TaSXJLE LL EOTDH
AT
7.5.1.2 For fishery certificates, a unique fishery certificate code that is automatically

generated by the certification scheme database. ¥R DIHFEICIE. HBERE
T—AR—XATEIMICTRITEINIEFEDRERIEI—F,

7.5.1.3 For CoC certificates, a unique CoC certificate code that is automatically generated
by the certification scheme database CoC BREEDHB AL, CoC FBEET—F R—X
< EEJJE@‘:% Téhé##lﬁo) CoC 2 Aol 31— l‘o

7.5.2 The CAB may issue certificates in other languages as well as the English version,
providing they bear a disclaimer in at least 10-point font that the certificate is an unverified
translation of the English certificate, and in case of differences the English version shall

take precedence. EEMBE I HEBIRICIMAZ . MMDEEBDRAELRITTHILENTED
M. ZTOFZEITIE, TNHLEEBROELAXOFRTHY . HEBEREDORBICHERLH D5
BICE, ZERABESNLEVSIREFENI0RS U FULED T+ FTEMNTL
BIFNIER S50,

Guidance 7.5.2 A4 £ >R 1.5.2

The CAB’s CoC certificates may include the address of the client’s other office(s) if these differ
from the site where the main audit activity took place. If additional addresses are listed, the main
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activity performed at these addresses shall be noted on the certificate to avoid confusion with the
main audit activity taking place. CoC BEMNEMR SNF-E LR ERLLIA T 1 ADBHLEEICIE.
TNoDFEM % CoC RREEDRAEZEICEE S LB TE D, TOHEICE, BEEORREL1-E
BEBLEODRELZEITS-0. EMAEMOELEBEZLZE LG FAEGE ST,

Chain of Custody certificates CoC FR5F D FRELE

7.5.3 The CAB shall issue CoC certificates with a maximum validity period of 3 years from the
issue date on the scheme database. ZE&#E (& CoC BT — 2 R—X DB HITEN 5
BRI ERBFD CoC ZBEEDNRILEZRIT LA ITIIEE 51,

7.5.4 The CAB’s CoC certificates shall include: B&EHEEAAFITT 5 CoC R DRAEIZIZLUT
DIERMAEENTUOEITFRIEE S ALY,

7.5.4.1 A statement confirming that the organisation conforms to the requirements of the
relevant MSC CoC Standard with the version number specified. MSC CoC F2EF#R#&
(RESZHR) OEREBE~ANDESHERIN-BHETHS. LLVIEDX

o

)i

7.5.4.2 A statement to the effect that the buyer of the fish or fish products sold as certified
may, after gaining approval to do so from MSCI apply the trademarks to certified
products within their scope of certification. FREE& & & L THRFE S i=/KEY PR
mEEBALLEEEIL, NSClI ORZEEF-%. RIERGEEOHRICEZEEE
FIFBH 2 EMNBHENTNDS, £V E(DX.:O

7.5.4.3 A statement referencing the certification scheme’s website as the authoritative
source of information on the validity of the certificate as well as its scope. F25ED
AU L CEREEICDWTHRIET 5FRIZIE. MSC AKX D CoC FBEET—4% N—
RAEFERTEINE, ELVIXE,

7.5.4.4 The date of expiry. ZREEDXZIA .

755 If the CAB issues a certificate covering Group CoC certification: 4 JL— 7 CoC FREFED 15
B, BERENRIT T ARAEFLUTOERBEZHEH - L TOETAIEE S0,
7.5.5.1 The central office shall be issued a certificate under the name of the group. 25 E
FTIN—TAREICxH L TRITIA, BEICITIL—TENEH I TLETAE
ARSI AN
7.5.5.2 A list of the sites or a website link to the current list of sites shall be included on

the group certificate or on a schedule attached to it. ' JL—FRDIRZE L < [X1]
BURAMPEHEINATWEV TS DY %ETIL—TRIAEES L IEH
RICEHSH LEITNIEE S AL,

Fishery certificates ;3RS DREIE

1.5.6 The CAB shall issue fishery certificates with a maximum validity period of 5 years from the
issue date. EEMEIX. FBARTHI YRS S FEVDBREZADZAELRIT LT
nIFE 50,

7.5.7 The fishery certificate shall contain: % FEEDRIAZICELUTORFEHRAESEN TR ITH
(E5E 570N,

7571 A statement confirming that the fishery conforms to the MSC Fisheries Standard
and that the fishery is well-managed and sustainable. MSC ;ARSI FRE~DE S
MRS, BUICEESINIFHRARTARTHL L L\ SEDXE,

71.5.7.2 The scope of the certified fishery, including: L\ TORRZ &L BEDRIEH
a. The Unit(s) of Certification. RFFE{I,
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b. The point at which fish and fish products may enter a Chain of Custody. 7K
MoK DY CoC IZA BB,

¢. The entities or categories of entities that are entitled to use the certificate to
enter fish from the certified fishery into certified chains of custody. FZ25FZE % {5
ST, REILRENSDKEMEFRIECoOCITAND ZENTELEERPERE
X%
i. Alternatively the certificate may specify where this information is included
in the Fishery Certificate Statement or the Public Certification Report. 2

EX'I‘%—Zgﬁlis fits nIEE-C'if& < N l, %nuni@%i% L/ < [i F} ﬁﬁﬁﬁﬁ#&%i
ICEFENTVS I EZHRE L THEDLLAL,

d. The details of inseparable or practicably inseparable (IP1) catches eligible to
enter further certified chains of custody. 25 CoC ITAS Z LD TE SN HF
AR L CIIRB LB AR iaEY (IPD) DM,

e. The date of expiry. Z2EE.L%H.

7.5.8 The CAB shall inform the certified fishery that it has the right to claim the fishery is a “well-
managed and sustainable fishery”, in accordance with the MSC Fisheries Standard. ZH/#&
PRI, MSCIEERRIMBICELC - THEYICEESIN-HiRrEGEEETHD] CLZx
&Y %)*E*Ilh\abé EEREDREICBH LB TNIXAE S,

7.5.8.1 Further claims made about the fishery shall be in accordance with rules
established by MSCI. J&ZIZBT 2 Z LMD EIRIZDULNTIX, MSCl DFEIZHE
STIAHLRETNIXE AL,

7.6 Complaints and appeals E1&F & & UTIR

1.6.1 Information about procedures for handling complaints and appeals shall be available to
clients and stakeholders. Z1&#H & URIREA LI TONEFIEICET 1ERITV 17>
FEEUVRT—IRILE—ICRRLETNIEES L,

Guidance 7.6.1 A4 #> X 1.6.1

Examples of how this information could be made available include: g~ FEx DA :

e Adirect link on the CAB home webpage. B&E#ENDY z JH4(4 FEDY Y,

e A hyperlink provided on the application documentation. BBEEZ(Z/\f /X\—1) V4 Z i H.

e A hard copy of the information at the application stage. B 5 EXfE TIHEIHRD/\— KO E— %124,
e As part of the certification agreement with the client.” 54 7 > k & DRI ED B,

7.6.2 The CAB shall: BE#EIILTOFHZZMS L TNIELES L,

1.6.2.1 Within 10 working days of receiving a complaint or an appeal, provide an initial
response to the complainant or appellant, including an outline of the CAB'’s
proposed course of action to follow up on the complaint or appeal. E1&+ L < &
THRELITHAH--%& 10 BFEHBBALURNIC, FEOFBROBLITET>1-E
[T L. BEHBESAEDLSICLTERBEL LLBEFRIZOVWTHET 421 YR
DN EECHHREZEIT .

7.6.2.2 Keep the complainant or appellant informed of progress in evaluating the

complaint or appeal until it is closed. &F1&E$ L < [EFRIZH T RN/ HLHET.
ERECTRBLITEZ LEEICRBREETS,

1.6.2.3 Provide evidence to the complainant or appellant if resolution of the complaint or
appeal requires the involvement of the scheme owner or other bodies. E1&E P AR
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DFERRIZMSC PN K ZEAENRD LN Z5E. BEOFRRELITEL
BIZIETUORFIRMT S,

1.6.3 The CAB should investigate the allegations and specify all proposed actions in response
to the complainant or appellant within 3 months of receiving the complaint or appeal. BF&
WEFRLITZRAEL, EEOCFROBLITHAH>THD I X ALURIZ, £S5V o7
TEHERFELTWIOANEHE LI TRICERMISREGINEZE 5L,

7.6.3.1 In cases where the subject of the complaint or appeal is also being considered
through an objections process, this 3-month timeline may be deferred until
completion of the objection process. ZF1&E+ L < [ETREB LI TOREREN. B
HLITTAERORMRETEHDIEEICIE. 3y AMOHREEEZERLITT
AtAZETETEMBIT S ENTES,

8 Management system requirements for CABs & #E8 0
EBURTLICEAT HEREIR

No requirements additional to ISO 17065. 1S0 17065 LIS DEREIF (T ALY,

End of document
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	ISO 17065 4.5 bに則り、審査機関は要請があれば、クライアントに対し、請求費用に関する以下の情報を提供しなければならない。
	a. For CoC audits:
	CoC審査について：
	i. The audit fee charged for single site audits.
	単独サイト審査の審査費用。
	ii. Additional auditor time (applicable when the total audit time exceeds 1 day).
	審査日程が１日延びた場合の審査員の延長時間。
	iii. The certificate fee (for when any new certificates are issued).
	新規の認証書の発行に伴う認証費用。
	iv. Travel time to and from the audit.
	審査現場への往復時間。
	v. Travel expenses to and from the audit.
	審査現場への往復交通費。
	vi. An additional note that Group and CFO audits will be quoted on an individual basis.
	グループおよびCFO審査は各現場当たりに対する見積りとなることを追記する。

	b. For fisheries assessments:
	漁業審査について：
	i. An indicative average assessment personnel day rate.
	審査員の平均日給。
	ii. The criteria used for determining the cost of a fishery assessment, surveillance audit or re-assessment such as fishery size, complexity, number of Units of Certification, number of target species, location, etc.
	漁業の規模、複雑さ、認証単位の数、対象種の数、水域等、漁業認証審査や監査、再認証審査の費用を算出する際の基準。
	iii. Likely additional costs of predictable elements such as report production and peer review.
	報告書の作成および査読など、その他の費用予測。
	iv. An explanation of how subsistence and travel expenses and assessor rates are calculated on a per project basis.
	プロジェクト毎の食費と旅費、審査員の日給がどのように計算されるのかについての説明。


	4.3.7 The CAB shall have processes in place to:
	審査機関は、以下のプロセスを講じなければならない。
	a. Calculate individual quotes for specific CoC and fisheries clients in line with the criteria in 4.3.6.

	4.3.6に則り、各CoCおよび漁業クライアントに対し審査費用を算出し、見積りを出す。
	b. Clearly state all costs in advance of the client signing the fishery assessment or CoC audit contract.
	漁業もしくはCoCの審査の契約を結ぶ前に、全ての費用について事前にクライアントに明確に説明する。


	4.4 Conformity with ISO 19011　ISO 19011への適合
	4.4.1 CAB audit and assessment personnel should follow guidance on auditing provided in ISO 19011.
	審査機関の審査員はISO 19011の審査ガイダンスに従わなければならない。

	4.5 Compliance with legal requirements　法的要件の順守
	4.5.1 The CAB shall comply with the legal requirements in the countries in which it operates.
	審査機関は活動拠点の国内法を順守しなければならない。
	4.5.2 Key personnel shall show understanding of applicable legislation and regulations.
	主要人員は適用される法令を理解していなければならない。

	4.6 Certification decision-making entity　認証に関する意思決定部門
	4.6.1 The CAB’s decision-making entity shall authorise any changes to the conditions of certification.
	審査機関の意思決定部門は認証に条件を付ける権限を有していなければならない。

	4.7 Communication with the MSC　MSCとのコミュニケーション
	4.7.1 The CAB shall use the forms and methods of submission of information and data as specified in this document.
	審査機関は情報およびデータを提出する際に、本文書に明記されている書式や方法を取らなければならない。

	4.8 Contract　契約
	4.8.1 The CAB shall have a written legally-enforceable agreement for provision of assessment/audit activities to its clients, which may include the application form (ISO 17065 4.1.2).
	審査機関は審査／監査業務の提供に関する法的強制力のある書面による契約をクライアントと交わさなければならず、契約書に申請書（ISO 17065 4.1.2）を含むこともできる。
	4.8.1.1 If the client is a different legal entity to the certificate holder, the CAB shall have a written assessment/audit agreement with both parties.
	クライアントと認証取得者が別法人の場合には、審査機関は両者と書面による審査／監査契約を結ばなければならない。

	4.8.2 Prior to entering into a contract, the CAB shall check the MSC website or check with the applicant to verify that the applicant is not already certified.
	審査機関は、申請者と契約を結ぶ前に、MSCのウェブサイトを調べるか、もしくは申請者に問い合わせて、申請者が既に認証されていないことを確認しなければならない。
	4.8.2.1 If the applicant is already certified, the CAB shall not enter into a contract for certification without following certificate transfer requirements set out in Section 4.11.
	申請者が既に認証されている場合、審査機関はセクション4.11に規定されている認証登録移転の要求事項を満たすまで、認証契約を結んではならない。

	4.8.3 The CAB’s contract shall specify a description of the steps that shall be taken by the client before it can be authorised by MSCI to use the trademarks.
	審査機関の契約書には、登録商標の使用承認をMSCIから得るためにクライアントが取らなければならないステップが明記されていなければならない。
	4.8.4 The CAB shall have procedures in place to ensure that applicants for certification are fully informed of, and have contractually agreed in writing to, the accreditation body's right to publish on their website CAB witness audit reports.
	審査機関は、認定機関のウェブサイトに、審査機関の現地視察報告書を載せる権利が認定機関にあることを、認証申請者に明確に伝え、書面による合意を確保するための手続きを講じていなければならない。
	4.8.5 Where 2 or more legal entities apply for a certificate, the CAB shall sign a contract with all legal entities.
	２つ以上の法人が認証申請をした場合、審査機関は各法人と契約を結ばなければならない。
	4.8.6 The CAB’s contract with CoC clients shall specify the following:
	審査機関とCoCクライアントとの契約には、以下の内容が明記されていなければならない。
	4.8.6.1 The client is required to conform to the relevant MSC CoC Standard.
	クライアントは該当するMSC CoC認証規格に適合しなければならない。
	4.8.6.2 The CAB shall suspend or withdraw certification if the CAB finds reason for suspension or withdrawal as established in Section 7.4.
	セクション7.4に規定されている認証の停止や取り消しの要因が発覚した場合には、審査機関は認証を停止もしくは取り消さなければならない。
	a. The CAB shall highlight that one of the causes for suspension or withdrawal is where the MSC or MSCI has suspended or withdrawn a certificate holder’s licence or other agreement to use the trademarks and the certificate holder does not comply with ...
	認証取得者の登録商標使用ライセンス、その他の契約がMSCもしくはMSCIによって停止、または取り消され、認証取得者が指定されている期限内にMSCもしくはMSCIの指示を満たさない場合も、認証の停止もしくは取り消しの要因となることを、審査機関は強調しなければならない。

	4.8.6.3 The client shall provide information requested to assist in a traceback or supply chain reconciliation conducted by the MSC.
	クライアントは、MSCによるトレースバックやサプライチェーン照合に必要な情報の提供を要請された場合、それに応じなければならない。
	a. If the MSC’s request to submit records of certified material are not met within specified time frames, a request for action may be sent to the CAB by the MSC.
	MSCが要請する認証水産物に関する記録が期限内に提出されない場合、MSCは審査機関に何らかの行動を取ることを要請することがある。
	i. Within 15 days of receiving the request, the CAB shall work with the client, at the client’s expense, to verify that the information is present and send a copy of the requested information to the MSC.
	審査機関は、要請を受けてから15日以内にクライアントと恊働し、クライアントの経費負担で、要請された情報があることを確認し、MSCにコピーを提出しなければならない。
	ii. If the information has not been provided to the MSC within the 15-day period, the CAB shall raise a major non-conformity and, if this is not closed out within a further 15 days, suspension and/or withdrawal of certification shall follow as outline...
	15日以内に情報がMSCに提出されない場合、審査機関は重度の不適合を提起しなければならない。更に15日が経過しても情報が提出されない場合には、セクション7.4の規定に従い、認証を停止および／もしくは取り消さなければならない。
	iii. Following any actions by the CAB regarding non-provision of information for MSC tracebacks or supply chain reconciliations, the CAB shall undertake a risk analysis, which may lead to additional auditing.
	MSCによるトレースバックやサプライチェーン照合に必要な情報が提出されなかったことを受け、審査機関はリスク分析を行わなければならず、それによって監査の頻度が増える場合がある。


	4.8.6.4 In the event that inconsistencies in records need to be verified, the client shall provide to the MSC, upon request, purchase and/or sale records for certified products that will be shared with the CAB of their immediate supplier or customer.
	記録に矛盾があり、検証が必要な場合には、クライアントはMSCの要請に従って、認証製品に関する購入および／もしくは販売記録を提出し、審査機関はその情報をサプライチェーンの１つ前のサプライヤーおよび次の顧客と共有しなければならない。
	4.8.6.5 The client shall accept expedited audits, including unannounced audits, from their CAB and accreditation body.
	クライアントは審査機関および認定機関による前倒し監査、抜打ち監査に応じなければならない。
	a. In the case of an unannounced audit, the client shall provide access to its site within 30 minutes of the auditor’s arrival.
	抜打ち監査の場合、クライアントは審査員到着後30分以内に現場への立ち入りを認めなければならない。

	4.8.6.6 The client agrees to allow samples of seafood to be taken from their operation by the MSC, the accreditation body, or the CAB when requested for the purposes of product authentication testing.
	現場にある認証製品の照合を行う際に、水産物からサンプルを採取したいという要望がMSCや認定機関、審査機関からあった場合、クライアントはそれに応じなければならない。
	a. All individual product authentication test results relating to samples taken at a client site are confidential between the client, the CAB, the MSC and the accreditation body, and shall only be communicated to other parties in anonymised and aggreg...
	クライアントの現場で採取されたサンプルに関する製品照合検査の結果は、クライアントと審査機関、MSC、および認定機関間の極秘情報であり、他者に対しては匿名の集計データとしてのみ伝えられる。


	4.8.7 The CAB’s contract with fishery clients shall state that:
	審査機関と漁業クライアントとの契約には以下の内容が記されていなければならない。
	4.8.7.1 If a fishery certificate is to be shared, the CAB’s contract with the fishery client shall specify the steps that shall be taken for members of the client group to be able to sell the product as certified.
	クライアントのグループ内で漁業認証が共有される場合、審査機関と漁業クライアントとの契約には、グループのメンバーが認証製品として製品を販売するために必要なステップが明記されていなければならない。
	4.8.7.2 The CAB shall assess if Chain of Custody begins on board fishing vessels.
	審査機関は、CoCが漁獲直後から始まっているのかどうかを審査しなければならない。
	4.8.7.3 The client shall provide traceability records requested to assist in tracebacks or supply chain reconciliations as conducted by the MSC.
	クライアントは要請に応じ、MSCがトレースバックやサプライチェーン照合を実施する際に必要なトレーサビリティ記録を提供しなければならない。


	4.9 Control of certified trademarks and CAB logo claims　認証登録商標及び審査機関のロゴの管理
	4.9.1 The MSC ecolabel, the name “Marine Stewardship Council” and the initials “MSC” are trademarks that are owned by the Marine Stewardship Council.
	MSCエコラベル、「Marine Stewardship Council (海洋管理協議会)」の名称、および「MSC」という略称はMSCの登録商標である。
	4.9.2 The ASC logo, the name “Aquaculture Stewardship Council” and the initials “ASC” are trademarks that are owned by the Aquaculture Stewardship Council.
	ASCのロゴ、「Aquaculture Stewardship Council (水産養殖管理協議会)」の名称、および「ASC」という略称はASCの登録商標である。
	4.9.3 Any party wishing to use any of these trademarks on any materials that will be seen by consumers (or business customers for promotional purposes) shall hold a licence to do so from MSCI.
	消費者が目にする資材（もしくは企業顧客向け販促資材）に当該登録商標の使用を望む事業者は、MSCIとライセンス契約を結ばなければならない。
	4.9.3.1 The acronyms “MSC” and “ASC” and names “Marine Stewardship Council” and “Aquaculture Stewardship Council” may be used without a licence from MSCI only in a business-to-business context and only for product identification or employee training p...
	略称である「MSC」と「ASC」、および「Marine Stewardship Council (海洋管理協議会)」と「Aquaculture Stewardship Council (水産養殖管理協議会)」の名称は、B2Bの場合のみ、製品識別もしくは企業内研修の場合に限って、MSCIとのライセンス契約がなくとも使用することができる。
	4.9.3.2 Applicants for certification may use the name “Marine Stewardship Council” or “Aquaculture Stewardship Council” and the letters “MSC” or “ASC” to inform stakeholders about the assessment or audit process and invite participation, without havin...
	認証申請者は、ステークホルダーに審査や監査プロセスについて通知し、プロセスへの参加を呼びかけるためであれば、ライセンス契約なしに「Marine Stewardship Council (海洋管理協議会)」と「Aquaculture Stewardship Council (水産養殖管理協議会)」の名称、および略称である「MSC」と「ASC」を使用することができる。
	4.9.3.3 If there is any doubt about whether a licence is required, the CAB shall refer to MSCI for advice.
	ライセンスを取得する必要の有無について明確でない場合、審査機関はMSCIに問い合わせなければならない。

	4.9.4 The CAB shall verify if an applicant has used the trademarks without a licence or sold product as certified prior to being certified.
	審査機関は、申請者がライセンス契約を結ばないまま登録商標を使用、もしくは認証取得前に認証製品を販売していないかどうかを検証しなければならない。
	4.9.4.1 If the applicant has used the trademarks without a licence agreement or sold products as certified prior to being certified, the CAB shall raise a non-conformity, and instruct the applicant to immediately cease use of the trademarks and sellin...
	申請者がライセンス契約を結ばないまま登録商標を使用、もしくは認証取得前に認証製品を販売したことが判明した場合には、審査機関は不適合を提起し、申請者に対し、登録商標の使用および認証製品の販売を即停止するよう指示しなければならない。
	4.9.4.2 A copy of the non-conformity shall be sent to MSCI within 7 days via ecolabel@msc.org.
	審査機関は、不適合が提起されてから7日以内に不適合内容のコピーをMSCIに提出しなければならない。

	4.9.5 The CAB shall have documented procedures for the issue and use of any logo or trademark of the CAB (ISO 17065 4.1.3, 7.9.3 and 7.9.4) for the certification program, including procedures for pre-publication review and authorisation by the CAB of:
	審査機関は、認証プログラムに関する審査機関のロゴや登録商標の使用手続き（ISO 17065 4.1.3, 7.9.3, および7.9.4）を文書化していなければならない。これには認証取得発表前に審査機関が行う以下のレビューや承認手続きについても言及されていなければならない。
	4.9.5.1 All uses of the CAB's logo by certificate holders, and
	認証取得者による審査機関のロゴのあらゆる使用、および
	4.9.5.2 All public claims made by certificate holders referring to their certification.
	認証取得者が認証に関して行う公の主張。


	4.10 Language　言語
	4.10.1 The official language of the MSC is English.
	MSCの公用語は英語である。
	4.10.2 The CAB shall note that the MSC may request that all reports and annexes to reports be translated into English.
	審査機関は、すべての報告書および附属文書を英語に翻訳することをMSCから要請される場合があることを留意しなければならない。
	4.10.3 The CAB shall allow for the time and costs of translations that may be required.
	翻訳が必要な場合、審査機関はそれに要する費用と時間を考慮しなければならない。

	4.11 Transfer of certificate between CABs　他の審査機関への認証登録の移転
	4.11.1 CABs shall respect a client’s request to change their CAB, either prior to or after issue of a certificate.
	審査機関は、認証書の発行前後に関わらず、審査機関を変更したいというクライアントの要望を尊重しなければならない。
	4.11.1.1 The current CAB shall inform the client that the MSC will only recognise the current certificate and its status of valid, cancelled, suspended, or withdrawn until such time as the current CAB changes the certification status in the scheme dat...
	MSCは現行の認証書しか認めておらず、クライアントの認証が有効、もしくは取消、停止、取り消しされたかどうかの認証状況は、MSCのデータベース内の情報が現行の審査機関によって変更されるまでそのままの状態であることを、現行審査機関からクライアントに通知しなければならない。

	4.11.2 If a certificate holder wishes to change CABs, the succeeding CAB and the current CAB shall work together where practicable, and as required throughout this section, to exchange information about the certification.
	認証取得者が審査機関を変更したい場合、現行の審査機関と後任の審査機関は現実的に可能な限り恊働し、本セクションの規定通り、認証に関する情報交換を行わなければならない。
	4.11.3 Transfer of an existing certificate from an accredited CAB
	認定審査機関からの認証登録の移転
	4.11.3.1 When an application for transfer from a certificate holder who holds a certificate with an accredited CAB is received, the succeeding CAB shall:
	認証取得者によって、認定審査機関からの認証登録の移転申請が成された場合、後任の審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. For a CoC client, request from the current CAB:
	CoCクライアントの場合には、現行の審査機関に以下の情報を要請する。
	i. The latest audit report.
	最新の審査／監査報告書。
	ii. Any other relevant information related to the certificate holder’s conformity with MSC requirements.
	認証取得者のMSC要求事項への適合に関するその他の情報。

	b. Review the reasons for the requested transfer.
	移転申請の理由を検討する。
	c. Conduct a desk-based pre-transfer review to confirm that:
	移転前に机上のレビューを行い、以下のことを確認する。
	i. The certificate holder’s activities are within the scope of the succeeding CAB’s accreditation.
	認証取得者の業務が、後任審査機関の認定範囲内にあるかどうか。
	ii. The certificate is valid (authenticity, duration, scope).
	認証が有効（信憑性、期間、範囲）であるかどうか。
	iii. The status of outstanding non-conformities and corrective actions or conditions is known.
	主な不適合と是正措置、条件に関する状況。
	iv. All information on a client’s active suspension is known, if applicable.
	クライアントの認証が現在停止されている場合には、それに関するすべての情報。
	v. Consideration is given to assessment, audit and surveillance reports and any non-conformities or conditions arising from them.
	審査および監査報告書を確認し、提起されている不適合や条件があれば、検討する。
	vi. Any complaints received and actions taken to address complaints are known.
	過去に苦情を受けているかどうか、またそれを解決するために行った措置について。
	vii. The stage in the current certification cycle is known.
	認証サイクルにおける現在の段階。
	viii. Any other relevant documentation is reviewed.
	その他の関連文書の検討。
	ix. The succeeding CAB has received all information that it expects to find.
	必要としている情報が後任の審査機関にすべてわたっているかどうか。


	4.11.3.2 Depending on the findings from the pre-transfer review, the succeeding CAB shall:
	移転前のレビューにより、後任の審査機関は以下のいずれかの手続きを取らなければならない。
	a. Decline the contract, or
	契約を辞退する、もしくは
	b. Propose to accept the contract.
	契約に応じることを提案する。
	i. Where the certificate is suspended, follow any remaining suspension requirements for the certificate holder, as in 7.4.3–7.4.8 for fishery clients and 7.4.11–7.4.15 for CoC clients, and
	認証が停止されている場合、停止に関する残りの要求事項（漁業クライアントの場合には7.4.3～7.4.8、CoCクライアントの場合には7.4.11～7.4.15）の規定通りの手続きを取る。


	4.11.3.3 Any action(s) proposed in 4.11.3.2 and the reasons for taking them shall be explained to the certificate holder, who shall be given an option to accept or reject the proposed action(s) and to decide whether to proceed with the transfer.
	4.11.3.2で提唱された措置、および実施理由については、これを認証取得者に説明しなければならず、提唱された措置を受け入れるか否かの判断、および移転を進めるかどうかの決断を認証取得者に委ねなければならない。
	4.11.3.4 If the certificate holder accepts the proposed actions, the succeeding CAB shall instruct the certificate holder to write to their current CAB to confirm the intent to transfer.
	認証取得者が提唱された措置を受け入れることにした場合、後任の審査機関は、現行の審査機関に、移転する意図を書面で伝え、確認するよう指示しなければならない。
	4.11.3.5 The succeeding CAB shall undertake the actions as proposed in 4.11.3.2 and as agreed with the certificate holder.
	後任の審査機関は、認証取得者との合意により、4.11.3.2で提唱された措置を取らなければならない。
	4.11.3.6 The succeeding CAB shall contact the current CAB and client to agree on the transfer date (the “agreed transfer date”) on which all rights and obligations for maintaining the certificate will pass from the current CAB to the succeeding CAB.
	後任の審査機関は、現行の審査機関と認証取得者に連絡を取り、認証を維持するための権利義務が現行審査機関から後任の審査機関に引き継がれる移転日（「移転合意日」）を決めなければならない。
	a. This date shall be recorded by the succeeding CAB and shared with the client and the current CAB.
	後任の審査機関は、当該日付を記録し、クライアントおよび現行の審査機関と共有しなければならない。
	b. For a fishery certificate, the succeeding CAB shall inform the MSC of the agreed transfer date at least 10 days in advance of the transfer date.
	漁業認証の場合、後任の審査機関は移転日の少なくとも10日前までにMSCに移転合意日を通知しなければならない。

	4.11.3.7 On the agreed transfer date, the current CAB shall:
	合意された移転日当日、現行の審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Cancel the certificate in the scheme database.
	MSCデータベース内の認証登録を取消す。
	b. Ensure that all the client’s records are up-to-date, including those held on the scheme database.
	クライアントの記録は、MSCデータベース内のクライアント情報も含め、すべて最新のものであることを確認する。

	4.11.3.8 The succeeding CAB shall issue the new certificate in the scheme database before or on the agreed transfer date.
	後任の審査機関は、合意された移転日の当日あるいはそれ以前に、MSCのデータベースに新規の認証書を登録しなければならない。
	4.11.3.9 The succeeding CAB shall request from the preceding CAB and the MSC any remaining reports, records, or other information that they consider relevant to the client’s conformity with the requirements for MSC certification, subject to restraints...
	後任の審査機関は、クライアントに関するその他の報告書や記録等、MSC認証の要求事項への適合にかかわるクライアント情報を、前任の審査機関およびMSCに要請し、機密情報として扱わなければならない。
	4.11.3.10 The preceding CAB shall provide the requested information within 10 days of receiving the request, including all information that has, or may have, a bearing on determining the client’s conformity with the relevant MSC Standard(s).
	前任の審査機関は要請を受けてから10日以内に、要請のあったクライアント情報を含め、該当するMSC規格へのクライアントの適合を決定する際に影響のある、あるいは影響する可能性のあるすべての情報を開示しなければならない。
	4.11.3.11 If, following the release of information, the succeeding CAB determines that a different course of action is required from that determined by 4.11.3.2, the succeeding CAB shall inform the client of these actions and the rationale.
	開示された情報により、4.11.3.2と異なる手続きが必要であると判断した場合、後任の審査機関は必要と思われる措置およびその根拠をクライアントに通知しなければならない。
	4.11.3.12 If the client:　クライアントが
	a. Agrees to proceed, the proposed actions shall be implemented.
	手続きを進めることに合意した場合、後任の審査機関は提唱されている手続きを実施しなければならない。
	b. Does not agree to proceed, the succeeding CAB shall cancel the certificate in the scheme database.
	手続きを進めることに合意しない場合、後任の審査機関はMSCデータベース内の認証登録を取消さなければならない。

	4.11.3.13 If any course of action described in 4.11.3.2 has been followed except for option a. (whereby the succeeding CAB declines to take on the new client), then:
	後任の審査機関により、4.11.3.2で提唱されているオプションa以外の手続きが取られた場合（クライアントとの契約を辞退する、というのがオプションaである）、以下のことを順守しなければならない。
	a. The expiry date of the succeeding CAB’s certificate shall be the same as the expiry date of the preceding CAB’s certificate.
	後任の審査機関発行の認証書の有効期限は、前任の審査機関発行の認証書の有効期限と変わらない。
	b. All conditions and/or non-conformities raised by the preceding CAB shall remain applicable, unless they are closed or revised as a result of an on-site assessment or audit by the succeeding CAB, and the actions taken are justified and documented.
	前任の審査機関が提起した条件および／もしくは不適合は、後任の審査機関による現地審査／監査で条件がクリアされ、不適合に対する正当な是正措置が取られ、文書化されない限り、適用される
	c. The surveillance audit plan set by the preceding CAB shall be followed, or following documentation of justification for change, revised and agreed with the client by the succeeding CAB.
	監査は、前任の審査機関が定めた計画通りに実施をするか、変更する理由付けを文書化し、クライアントの合意を得た後に後任の審査機関により新たな監査計画に従って実施しなければならない。
	i. Any changes to a fishery’s surveillance schedule shall be communicated to the MSC at least 30 days in advance of a scheduled surveillance audit.
	漁業の監査計画に変更があった場合には、予定されている実施日の少なくとも30日前にMSCにその旨を報告しなければならない。



	4.11.4 Transfer from an accredited CAB during an initial assessment or audit process
	初回認証審査中に認定審査機関の移転が行われる場合
	4.11.4.1 If a client switches CABs during the initial assessment or audit process prior to the issue of a certificate, the succeeding CAB shall follow the requirements of Section 4.11.3, except for 4.11.3.7.a, 4.11.3.12.b and 4.11.3.13.a.
	初回認証審査中、認証書発行前にクライアントが審査機関を移転した場合、後任の審査機関はセクション4.11.3の、4.11.3.7.a, 4.11.3.12.bおよび4.11.3.13.aを除く規定に従わなければならない。

	4.11.5 Transfer from an accredited CAB during a fishery re-assessment process
	漁業の再認証審査中に認定審査機関の移転が行われる場合
	4.11.5.1 In addition to the requirements in 4.11.3, the CAB shall follow the MSC Fisheries Certification Process (FCP) for:
	4.11.3の要求事項に加え、審査機関はMSC 漁業認証プロセス（FCP）の以下の規定に従わなければならない。
	a. Managing conditions that coincide with a fishery re-assessment date (i.e. the end of the 5-year fishery certification period).
	漁業の再認証審査日（すなわち５年の認証有効期間終了時）と条件を達成する期限が一致する場合の条件の管理。
	b. Fishery conditions and associated corrective actions that extend beyond the 5-year certification period.
	条件の達成および関連の是正措置の実施期限が、５年の認証有効期間よりも後に来る場合。


	4.11.6 Transfer from an applicant CAB
	認定申請をしている審査機関からの移転
	4.11.6.1 If the client requests to transfer to another CAB, the current applicant CAB shall instruct the client to write to:
	クライアントが別の審査機関への移転を希望する場合、認定を申請している現行の審査機関はクライアントに、以下の連絡を書面で行うよう指示しなければならない。
	a. The current applicant CAB authorising and instructing them to provide the succeeding CAB with all reports, records, or other information that the current CAB considers relevant to the client’s conformity with the requirements for MSC certification,...
	現行の認定申請中の審査機関宛に、MSC認証要求事項へのクライアントの適合に関連するとしてされる全ての報告書、記録、その他の情報を、後任の審査機関に提供する権限を与え、提供を指示する書面。
	b. The MSC, authorising them to make any reports, records or other information that these parties consider relevant to the client’s conformity with the requirements for MSC certification available to the succeeding CAB, subject to restraints of confid...
	MSC宛に、MSC認証要求事項へのクライアントの適合に関連するとしてMSCおよび現行の審査機関が判断する全ての報告書、記録、その他の情報を、機密情報として、後任の審査機関に提供する権限を与える書面。

	4.11.6.2 Following a client’s authorisation under 4.11.6.1, the applicant CAB shall disclose, within 10 days unless otherwise agreed with the client and succeeding CAB, any and all information to the succeeding CAB that it holds that has, or may have,...
	4.11.6.1に従い、クライアントからの要請を受け、認定申請中の審査機関は10日以内にMSC認証要求事項へのクライアントの適合に関連する、あるいは関連する可能性があるとして判断される全ての所有情報を後任審査機関に開示しなければならない。但し、クライアントと後任審査機関との合意がある場合には、10日以内である必要はない。
	4.11.6.3 On receiving an application from a client, the succeeding CAB shall:
	クライアントから移転申請を受理後、後任の審査機関は以下の手続きを踏まなければならない。
	a. Review the reasons for the requested transfer.
	移転申請の理由をレビュー。
	b. Conduct a desk-based pre-transfer review to confirm that:
	移転前に机上レビューをし、以下を確認する。
	i. The client’s activities are within the scope of the succeeding CAB’s accreditation.
	クライアントの業務は、後任審査機関の認定範囲にある。
	ii. It has all the information that it expected to receive.
	入手予定の情報がすべて揃っている。

	c. Consider the assessment and audit reports (including any conditions or non-conformities arising from them identified by the applicant CAB) and any other relevant documentation, complaints received, and action taken.
	審査および監査報告書（認定申請中の審査機関が確認した条件や不適合を含む）、その他の関連文書、これまでに受けた苦情、是正措置を検討する。
	d. Take account of the information that has been provided by the client based on work carried out by the applicant CAB.
	認定申請中の審査機関が行った業務を基に、クライアントより提供のあった情報を考慮する。
	e. Propose an assessment or audit process that would provide the same level of assurance in relation to conformity with MSC requirements as it would require from a new client that had not been under assessment or audit with an applicant CAB.
	認定申請中の審査機関の審査や監査を受けていない新規のクライアント同様、MSCの要求事項に適合しているという確証を得るための審査もしくは監査プロセスを提案する。

	4.11.6.4 Depending on the extent and quality of the available information, and the stage in the assessment or audit process, the succeeding CAB shall propose one of the following:
	入手可能な情報の範囲および質、および審査もしくは監査プロセスのどの段階にあるかにより、後任の審査機関は以下のいずれかを提案しなければならない。
	a. Decline the new client.
	移転申請を断る。
	b. Treat the certificate holder as a new client and conduct a full assessment or audit.
	認証取得者を新規クライアントとして扱い、本審査もしくは監査を実施する。
	c. Conduct a partial on-site or remote assessment/audit, concentrating on identified problem areas and/or on areas where information is deficient.
	問題箇所および／もしくは情報が不足している部分を中心に、現地審査・監査もしくは遠隔審査／監査を一部実施する、
	d. If no risks are identified during the pre-transfer review, continue in the certification process where the applicant CAB left off.
	移転前のレビューでリスクが確認されなかった場合、認定申請中の審査機関が実施していた認証プロセスを続行する。

	4.11.6.5 The CAB shall discuss the actions needed to complete the proposed assessment or audit process with the client and gain the client’s approval for this.
	審査機関は、クライアントの審査もしくは監査プロセスを完了するために必要な行動をクライアントと相談し、クライアントの許可を得なければならない。
	4.11.6.6 If any course of action described in 4.11.6.4 has been followed, except for option a. (whereby the succeeding CAB declines to take on the new client), the CAB shall discuss the actions needed to complete the proposed assessment or audit proce...
	4.11.6.4のうち、オプションa (移転申請を断る)以外のいずれかの行動を実施した場合、審査機関はクライアントの審査もしくは監査プロセスを完了するために必要な行動をクライアントと相談し、クライアントの許可を得なければならない。

	4.11.7 Transfer from a CAB whose accreditation has been suspended
	認定停止を受けた審査機関からの移転
	4.11.7.1 If a client is certified or in the process of assessment or audit at the time their CAB’s accreditation is suspended, the client may transfer to a different CAB under the terms and conditions of its contract with the CAB and in conformity wit...
	審査機関の認定が停止された時点において、クライントが既に認証を取得し、もしくは審査や監査プロセスの途中にある場合、クライアントは審査機関との契約条件および4.11.3の規約に則り、別の審査機関に移転することができる。

	4.11.8 Transfer from a CAB whose accreditation has been withdrawn by ASI or voluntarily ceases to be accredited (cancellation)
	ASIにより、認定が取り消され、もしくは任意に認定から撤退した審査機関からの移転
	4.11.8.1 If a client is in the process of assessment at the time of the withdrawal or cancellation of the current CAB’s accreditation, and it wishes to continue with the certification process with another CAB, the succeeding CAB shall:
	現行審査機関の認定が取り消し、もしくは審査機関が認定から撤退した時点で、クライアントが審査の途中にあり、別の審査機関による認証プロセスの続行を望む場合には、後任の審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Advise the client they must transfer to a new CAB to continue with the certification process.
	認証プロセスの続行を望む場合、別の審査機関に移転しなければならない旨をクライアントに忠告する。
	b. Follow the transfer requirements outlined in 4.11.3–4.11.6 as applicable.
	4.11.3～4.11.6に明記された移転に関する要求事項のうち、該当する規定に従う。

	4.11.8.2 If a client holds a certificate from a CAB whose accreditation has been withdrawn or cancelled, and it wishes to continue certification with another CAB, the succeeding CAB shall:
	認定が取り消されたもしくは認定から撤退した審査機関が発行した認証書を所有し、別の審査機関により認証を維持することを望むクライアントに対し、後任の審査機関は以下の手続きを行われなければならない。
	a. Advise the client they must transfer to a new CAB to maintain certification.
	認証を維持するためには新規の審査機関に移転しなければならない旨をクライアントに忠告する。
	b. Ask the accreditation body if the current certificate issued by the CAB whose accreditation has been withdrawn will remain valid for a period of up to 90 days or not.
	認定が取り消された審査機関が発行した現行の認証書が90日間有効かどうかを認定機関に問い合わせる。
	i. If a 90-day period is allowed, the succeeding CAB shall:
	90日間の猶予が認められた場合、後任の審査機関は以下の手続きを行わなければならない。
	ii. If a 90-day period is not allowed, the succeeding CAB shall:
	90日間の猶予が認められない場合、後任の審査機関は以下の手続きを行わなければならない。




	4.12 Variation requests 変更申請
	4.12.1 To submit a variation request to the GCR, CoCCR, FCP, or any of the MSC Standards, the CAB shall apply using the ‘MSC Variation Request Form’, and shall:
	GCR, CoC認証要求事項, 漁業認証プロセス等、MSC規格への特例を申請する際、審査機関は「MSC変更申請用書式」を使用し、以下の手続きを取らなければならない。
	a. Specify which clause of the MSC requirements a variation is applied for.
	MSC要求事項のどの条項に対する特例を申請しているのかを明記する。
	b. Provide a justification for the variation that addresses each of the criteria (if any) given for accepting the variation request (where specified in relevant requirement clauses).
	特例を申請している要求事項の文言に、特例を認める基準がある場合には、基準をどのように満たしているのかを記し、変更申請承認の理由を示す。
	c. Explain how the variation request does not alter the conformity of the applicant or certificate holder with the relevant MSC Standard.
	特例により、認証申請者もしくは認証取得者の当該MSC規格への適合に影響がないことを説明する。
	d. Submit the ‘MSC Variation Request Form’ to the relevant MSC program:
	当該MSCプログラムに対する「MSC変更申請用書式」を提出する。
	i. CoC Program variations via email to supplychain@msc.org
	CoCプログラムへの変更申請はsupplychain@msc.org宛にメールする。
	ii. Fisheries Program variations via the MSC database.
	漁業プログラムへの変更申請はMSCデータベースにアップロードする。


	4.12.2 When submitting a variation request, as allowed under these requirements, the CAB shall note that:
	当該要求事項で認められている特例を申請する際には、審査機関は以下のことに留意しなければならない。
	a. The decision to accept or decline a variation request is usually made by the MSC within 14 days of receipt of the request.
	MSCは通常、変更申請受領後、14日以内に申請を承認、もしくは却下するかの決定を下す。
	b. The CAB shall ensure that conditions set by the MSC when a variation request is accepted are met.
	MSCが条件を設定した上で特例を認めた場合には、審査機関は条件が確実に満たされることを保証しなければならない。
	c. The MSC will post variation requests and responses on the MSC website if the variation concerns a fishery in assessment or a certified fishery.
	特例が審査中の漁業もしくは認定取得漁業に関係する場合には、MSCはMSCウェブサイトに変更申請およびMSCの回答を投稿する。
	d. The CAB shall only submit variation requests in advance of the circumstances occurring. The MSC will not accept retrospective variation requests.
	審査機関は、予想される状況が起きる前に変更申請を行わなければならない。MSCは特例の遡及申請を承認しない。
	i. If the CAB becomes aware that it has not followed any fisheries requirement(s), the CAB shall create an advisory for stakeholders regarding their proposed action.
	漁業認証に関する要求事項に従っていなかった、という認識に至った審査機関は、どういう措置を取るべきかについてステークホルダーに通知しなければならない。


	4.12.3 The CAB shall keep records of all variation requests it has submitted and the MSC’s responses.
	審査機関は、MSCに提出した全ての変更申請およびMSCの回答を記録として残しておかなければならない。


	5 Structural requirements　組織に関する要求事項
	5.1 Mechanism for safeguarding impartiality
	公平性を維持するためのメカニズム
	5.1.1 The CAB shall establish a committee as a mechanism for safeguarding impartiality.
	審査機関は公平性を維持するためのメカニズムとして委員会を設置しなければならない。
	5.1.2 The committee shall:
	委員会は以下で構成されなければならない。
	a. Include both internal and external personnel to the CAB.
	審査機関内外の人員。
	b. Conduct a thorough and detailed review of the impartiality of the assessment, audit, certification, and decision-making processes of the CAB at least annually.
	審査機関の審査、監査、認証、および意思決定プロセスの公平性については、少なくとも年に一回、詳細にわたる徹底したレビューを行う。

	5.1.3 The committee’s review, their communication to the CAB’s top management, and the CAB top management’s reasoning behind any subsequent decision relating to the committee’s activities, shall be documented and made available for review by the accre...
	委員会によるレビュー、審査機関の最上層部へのコミュニケーション、および委員会の活動に関する審査機関最上層部が下した決定の理由付けは文書化し、認定機関がレビューできるようにしなければならない。
	5.1.4 For a CAB accredited for MSC Fisheries certification, the committee shall, as part of the impartiality review, consider all instances where the CAB has undertaken both the MSC fishery pre-assessment and full assessment of an individual fishery.
	MSC漁業認証審査の認定を受けた審査機関については、公平性レビューの一環として、委員会は、当該審査機関がMSC漁業予備審査と本審査の両方を実施したすべての場合について検討しなければならない。

	5.2 Confidentiality 秘密保持
	5.2.1 In addition to ISO 17065, specific requirements on confidentiality are detailed in the FCP (4.3.2, 4.5, and 7.9.1.1.b) and in the CoCCR (8.2.2.7 and 8.3.1.7).
	ISO 17065 の他、漁業認証プロセス (4.3.2、4.5, および7.9.1.1.b)およびCoC認証要求事項 (8.2.2.7と8.3.1.7)において秘密保持に関する詳細な要求事項が規定されている。


	6 Resource requirements リソースに関する要求事項
	6.1 Personnel　人員
	6.1.1 The CAB shall ensure that all CoC auditors, Group CoC central office auditors, fishery team leaders and assessment team members:
	審査機関は、すべてのCoC審査員、グループCoC本部の審査員、漁業審査のチームリーダーおよびメンバーについて、以下のことを保証しなければならない。
	a. Have signed the ‘MSC Audit Personnel Code of Conduct’ (available on the MSC website) confirming that they will comply with the Code.
	「MSC審査員行動規範」（MSCウェブサイトよりダウンロード可能）に署名し、行動規範を順守することを宣言している。
	b. Conform to the competency and qualification criteria listed in Section 5 of the CoCCR and Annex PC of the FCP, as appropriate for CoC audits, Group CoC audits, and fishery assessments.
	CoC認証要求事項のセクション５および漁業認証プロセスの附属文書PCに記載されている能力および資格基準のうち、CoC審査、グループCoCの審査、および漁業審査に適合している。

	6.1.2 The CAB shall use one or more of the verification mechanisms in each qualification and competency criterion listed in Tables 1, 2, and 3 of the CoCCR and Tables PC1, PC2, and PC3 of the FCP to verify that all CoC auditors, fishery team leaders, ...
	審査機関は、CoC認証要求事項の表1、２、３及び漁業認証プロセスの表PC1、PC2、PC3に記載されている資格および能力基準の検証メカニズムのうちの少なくとも１つを利用し、すべてのCoC審査員、グループCoCのグループ本体審査員、漁業審査のチームリーダーおよびメンバーの資格および能力基準への適合を確認しなければならない。
	6.1.2.1 For the MSC training courses, the pass mark in examinations shall be 70% for new and existing CoC auditors and fishery team leaders and members.
	MSC研修コースの場合、新規および既存のCoC審査員と漁業審査チームリーダーおよびメンバーの最低合格ラインは70%の正解率である。
	6.1.2.2 CoC auditors and fishery team leaders and members shall have a maximum of 3 attempts to obtain the pass mark.
	CoC審査員と漁業審査チームリーダーおよびメンバーは合格するために、3回までトライすることができる。
	6.1.2.3 The CAB shall provide a contact to the MSC to whom the results of the examination will be sent.
	審査機関は、試験の結果をMSCに連絡する担当者を決めなければならない。
	6.1.2.4 If any CoC auditor, fishery team leader or member fails to obtain the pass mark for a training course after 3 attempts, the CAB shall contact the MSC to agree on a training action plan for this individual.
	CoC審査員や漁業審査チームリーダーもしくはメンバーが研修コースの試験に3回不合格になった場合、審査機関はMSCにその旨を連絡し、当該審査員の研修計画への合意を得なければならない。
	a. The auditor, team leader, or team member shall not conduct MSC CoC audits or fishery assessments until the auditor, team leader, or team member has completed the plan and successfully passed the previously failed module.
	当該審査員、チームリーダーもしくはメンバーは、研修計画を終え、研修コースの該当モジュールの試験に合格するまでMSC CoCもしくは漁業審査に加わってはならない。


	6.1.3 The CAB shall ensure that:審査機関は以下の確証を得ていなければならない。
	a. All CoC auditors have the qualifications and competencies detailed in Table 1 below in addition to those listed in Table 1 in the CoCCR.
	CoC審査員の全員が、CoC認証要求事項の表１に加えて、以下の表１に記載されている資格と能力を有している。
	b. All fishery team leaders have the qualifications and competencies detailed in Table 1 below in addition to those listed in Table PC1 in Annex PC1 of the FCP.
	漁業審査チームのリーダー全員が、漁業認証プロセスの附属文書PC1の表PC1に加え、以下の表１に記載されている資格と能力を有している。
	c. Fishery team leaders mentor and/or train all fisheries team members in their assessment teams to ensure they are familiar with third-party management system conformity assessment auditing techniques.
	漁業審査チームのリーダーは、チームメンバーに第三者管理システム適合性審査技法を徹底させるため、メンバー全員に対して指導および／もしくは研修を行っている。

	6.1.4 Personnel appointed as reviewers or decision makers by the CAB shall be sufficiently experienced and qualified to evaluate the verification processes, working papers and associated evidence and recommendations made by the assessment/audit team (...
	審査機関がレビュアーや意思決定者として任命した人員には、審査チームの検証プロセス、報告書および関連のエビデンスや推奨事項を評価するのに必要な経験と資格がなければならない（ISO 17065 7.5）。
	6.1.4.1 For CoC audits against the Default CoC Standard or the Consumer-Facing Organisation CoC Standard, the reviewer shall be a qualified CoC auditor (see 6.1.2 of this document and Section 5.1 of the CoCCR).
	CoC標準規格もしくは消費者向け事業者用のCoC認証規格に則ったCoC審査のレビュアーは、該当の審査を行う資格を有するCoC審査員（本文書の6.1.2およびCoC認証要求事項セクション5.1を参照）でなければならない。
	6.1.4.2 For Group CoC audits, the reviewer shall be a qualified Group CoC auditor (see 6.1.2 of this document and Section 5.1 of the CoCCR).
	グループCoC審査のレビュアーは、グループCoC審査の資格を有する審査員(本文書の6.1.2およびCoC認証要求事項セクション5.1を参照)でなければならない。

	6.1.5 The CAB shall ensure the satisfactory performance of all personnel involved in the audit and certification activities.
	審査機関は、審査および認証業務に関わる全ての人員が優れた実績を上げられることを保証しなければならない。
	6.1.5.1 The CAB shall have documented procedures and criteria for monitoring and measuring the performance of all personnel involved, based on the frequency of their usage and the level of risk linked to their activities.
	審査機関は、審査業務に関わるすべての人員の実績について、審査に関わる頻度および業務関連のリスクレベルに基づいてモニタリングと評価を行う手続きおよび基準を文書化していなければならない。
	6.1.5.2 The CAB shall review the competence of its personnel in light of their performance, in order to identify training needs.
	審査機関は研修の必要性を確認するために、人員の実績によって能力をレビューしなければならない。


	6.2 Contract with personnel　人員との契約
	6.2.1 The CAB shall have documented procedures for reviewing and determining a timely and appropriate response to any declaration of potential conflict of interest made under 2.2 of the ‘MSC Audit Personnel Code of Conduct’ (see 6.1.1.a).
	審査機関は、「MSC審査員行動規範」の2.2 に従って行われた潜在的な利害の対立に関する申告（6.1.1.a参照）を検討し、時宜を得た適切な回答を行うための手続きを文書化しなければならない。
	6.2.1.1 These procedures shall ensure that the declared actual or potential conflict of interest neither influences, nor is perceived to influence, the evaluations, actions, and decisions of the CAB.
	当該手続きにより、申告された事実上、もしくは潜在的に起りうる利害の対立が、審査機関の評価、行動、および決定に影響を及ぼすことがないという確証がなければならない。

	6.2.2 The CAB shall retain records of its reasoning behind any decisions, including all actions which have been taken to resolve either the possible or actual conflict of interest.
	審査機関は、事実上、もしくは潜在的に起りうる利害の対立を解決するために取った全ての行動を含む決定に関する論拠について、その記録を残しておかなければならない。


	7 Process requirements　プロセスに関する要求事項
	7.1 Information for applicants　認証申請者への情報提供
	7.1.1 The CAB shall ensure that applicants and certificate holders are issued current versions of all MSC Standards and other requirements relevant to their scope of certification.
	審査機関は、認証申請者および認証取得者に対し、対象となる認証の適用範囲に関するMSC規格および要求事項の現行版を提供しなければならない。
	7.1.1.1 The CAB shall maintain a list, or equivalent, identifying the certification program document and its version sent to applicants and certificate holders.
	審査機関は、認証申請者および認証取得者に送られた認証プログラム文書および版の番号のリストもしくは同等の内容を記録しておかなければならない。

	7.1.2 The CAB shall send the following to applicants:
	審査機関は申請者に対し、以下の情報を提供しなければならない。
	7.1.2.1 A copy of the CAB’s standard contract for certification.
	審査機関の標準認証契約書のコピー。
	7.1.2.2 Information on use of the certification program’s trademarks, including:
	以下を含む、認証プログラムの登録商標の使用に関する情報。
	a. The website address where the MSC Ecolabel User Guidelines may be found.
	MSCエコラベル・ユーザーガイドをダウンロードするためのURL。
	b. An explanation that a licence agreement will be required prior to use of the ecolabel, logo or other trademarks for promotional or consumer-facing use.
	エコラベル、ロゴその他の登録商標をプロモーションもしくは消費者向け製品に使用するためには、事前にライセンス契約を結ぶ必要があることの説明。

	7.1.2.3 The website address where applicants can find information relevant to certification.
	認証に関する情報を申請者が入手できるURL。
	7.1.2.4 Information on the MSC’s right to change program documents and that certification is conditional on conforming to new or revised standards or the consequence of changed certification requirements within stated time frames.
	プログラム文書を変更する権利はMSCが有しており、新規もしくは改訂版の規格に適合していることが認証の条件であり、示された期限内に認証の要求事項が変更された場合の結果に関する説明。
	7.1.2.5 Guidance on the information about the applicant that shall be made public as a requirement of certification.
	認証の要求事項として、公開される申請者の情報に関するガイダンス。


	7.2 Assessment and audit planning　審査と監査の計画
	7.2.1 The CAB shall provide a plan for CoC or fishery evaluation activities (ISO 17065 7.4.1) to all personnel involved in an assessment or audit prior to commencing work. The plan shall:
	審査機関は、審査もしくは監査に関わる全ての人員に対し、作業開始に先立ってCoCもしくは漁業の評価活動の計画を提供しなければならない （ISO 17065 7.4.1）。計画は以下の通りでなければならない。
	7.2.1.1 For fishery assessments, be individually tailored to each assessment.
	漁業審査の場合には、各漁業にとって適切な計画であること。
	7.2.1.2 Specify division of responsibilities between team members, where relevant.
	チームメンバーの責任分担をはっきりさせる必要がある場合にはそれを明記する。
	7.2.1.3 Nominate a team leader responsible for carrying out the assessment or audit in conformity to MSC requirements and good audit practice, where relevant.
	MSCの要求事項および審査の優良事例に適合した審査もしくは監査を実施する場合には、その責任者としてのチームリーダーを指名する。
	7.2.1.4 Set out processes to be undertaken by team members, where relevant:
	チームメンバーが以下の場合に行うプロセスを指示する。
	a. Prior to evaluation.
	評価の実施前。
	b. During evaluation (including consultations with stakeholders, where undertaken).
	評価に取りかかってから（ステークホルダー協議を実施する場合にはそれも含む）


	7.2.2 To ensure that an applicant has sufficient information to reach a common understanding with the CAB prior to commencing the evaluation (ISO 17065 7.3.1 b), the CAB shall ensure that before the end of the planning phase the applicant receives the...
	評価に取りかかる前に、申請者と審査機関とが共通認識を持つのに必要な情報が申請者に必ず提供されていなければならず（ISO 17065 7.3.1b）、それを確実にするために、審査機関は計画段階終了までに、申請者に対して以下の情報を書面で必ず提出しなければならない。
	7.2.2.1 Expected scope of evaluation.
	予定されている評価の範囲。
	7.2.2.2 Draft work schedule.
	作業スケジュール案。
	7.2.2.3 Nature of any stakeholder consultation, if any.
	ステークホルダー協議がある場合にはその内容。
	7.2.2.4 Names and affiliations of proposed team members and/or auditor(s).
	推挙されているチームメンバーおよび／もしくは審査員の氏名と所属。
	7.2.2.5 Sufficient information about the evaluation process for the applicant to make proper preparations for the assessment.
	申請者が審査にとって必要な準備ができるようにする、評価プロセスに関する十分な情報。
	a. This shall include a summary list of the objective evidence that may be required by the team and/or auditor(s).
	これには、チームおよび／もしくは審査員が必要とする客観的エビデンスの概要リストも含まれていなければならない。


	7.2.3 The CAB shall have a documented procedure for dealing with an applicant’s concerns about a member of the team proposed to carry out the evaluation, which includes:
	審査機関は、推挙されている評価チームメンバーに関して申請者が懸念を示した場合、以下を含む手続きを文書化していなければならない。
	7.2.3.1 Considering the merits of each concern raised by an applicant.
	申請者が提起した各懸念の検討。
	7.2.3.2 Taking appropriate action(s), which may include leaving the team unchanged if warranted.
	チームを変更する必要がないという根拠がある場合には、それを含む適切な行動を取る。
	7.2.3.3 Maintaining records of the justification for its action(s).
	行動の理由付けを記録に残す。


	7.3 Changes affecting certification　認証に影響を及ぼす変更
	7.3.1 The CAB shall note that the MSC may issue amendments to the MSC program documents.
	MSCは、MSCプログラム文書の改訂版を発行する可能性があることに審査機関は留意しなければならない。
	7.3.1.1 The timescales for applicants and certificate holders to conform to and be assessed against the relevant MSC program documents shall be specified.
	申請者および認証取得者が、該当するMSCプログラム文書への適合に対し審査されるタイムスケールは明記されなければならない。
	7.3.1.2 Amended program documents take precedence over any previous version unless otherwise specified.
	プログラム文書の改正版は、特に指定がない限り、それ以前の版よりも優先される。
	7.3.1.3 The MSC will not be liable for any costs or loss of accreditation or certification arising from changes to program documents.
	プログラム文書の変更によって発生した費用、認定もしくは認証の失効については、MSCはその責任を負わない。

	7.3.2 Where there is an amendment to MSC program documents, the CAB shall communicate this to all certificate holders within 60 days of the amended version being published.
	MSCプログラム文書が改正される場合、審査機関は改正版が発行されてから60日以内にその旨を全ての認証取得者に通知しなければならない。
	7.3.2.1 The CAB shall include the summary of changes provided by the MSC in this communication.
	通知する際には、MSCがまとめた変更概要を含めなければならない。


	7.4 Suspension or withdrawal of certification
	認証の停止もしくは取り消し
	7.4.1 A CAB may suspend or withdraw a certificate for a contractual or administrative reason.
	審査機関は契約もしくは管理上の理由から認証を停止もしくは取り消すことができる。
	7.4.1.1 In these cases, only 7.4.3, 7.4.4.a, 7.4.5, and 7.4.6 apply shall for fishery clients, and only 7.4.11.b and 7.4.12.a apply for CoC clients.
	上記の場合、漁業クライアントに対して適用されるのは7.4.3 , 7.4.4.a, 7.4.5および7.4.6のみであり、CoCクライアントに対しては7.4.11.bおよび7.4.12.aのみが適用される。

	7.4.2 A CAB shall suspend a fishery certificate if a certificate holder: 審査機関は、漁業認証取得者が以下の場合、認証を停止しなければならない。
	a. No longer conforms to the MSC Fisheries Standard, or MSC漁業認証規格にもはや適合していない場合、もしくは
	b. Has not made adequate progress towards meeting conditions, or条件達成までに十分な進捗が見られない場合、もしくは
	c. Does not provide information to allow verification that conditions are being addressed, or条件達成に向けた措置を検証するのに必要な情報の提供が無い場合、もしくは
	d. Does not agree to allow the CAB to hold a surveillance audit as required in FCP 7.23, or 漁業認証プロセス7.23の要求事項にある審査機関の監査を受け入れない、もしくは
	e. Does not provide information requested by the CAB within 90 days of being requested to do so, or審査機関から求められた情報を要請から90日以内に提供しない、もしくは
	f. Requests to enter a period of self-suspension. 認証を任意に停止することを望んでいる。
	7.4.2.1 In the case of self-suspension, 7.4.3.e does not apply. 任意停止の場合、7.4.3.eは適用されない。


	7.4.3 If a fishery certificate is suspended, the CAB shall set the effective date for the fishery certificate suspension 30 days after the CAB’s decision to suspend, and: 漁業認証が停止される場合、審査機関は停止決定から30日後を認証停止日とし、以下の手続きを取らなければならない。
	a. Inform the certificate holder and the MSC of the suspension. 認証取得者とMSCに停止を通知する。
	b. Announce the suspension by completing and uploading the ‘MSC Notice of Suspension Template’ to the scheme database, to be published on the MSC website. MSCウェブサイト公開用の「MSC停止通知テンプレート」に記入し、漁業認証データベースにアップロードをすることにより、停止の決定を発表する。
	c. Confirm the client’s ability to segregate fish based on date of capture. 漁獲日によって水産物を分別するクライアントの能力を確認する。
	d. Instruct the certificate holder: 認証取得者に以下の指示をする。
	i. Not to sell any fish caught on or after the date of suspension as MSC certified. Fish caught prior to the date of suspension may continue to be sold after the date of suspension as MSC certified if the CAB confirms the client’s ability to segregate...
	ii. To advise client group members of the suspension (if relevant). グループ・クライアントの場合には、グループメンバーに停止を通知すること。
	iii. To advise existing customers in writing of the suspension within 4 days of the notice of suspension. 認証停止通知から４日以内に書面で、既存の顧客に停止を通知すること。
	iv. To keep records of advice to customers. 顧客への通知記録を残すこと。
	v. Not to make any claims of MSC certification on or after the date of suspension. 停止日以降にMSC認証に関する主張をしてはならないこと。

	e. Instruct the certificate holder to provide a documented corrective action plan for addressing the cause of suspension, which is acceptable to the CAB as being able to address the cause(s) for suspension, within 90 days from the date the Notice of S...
	f. The corrective action plan shall include a binding time frame. 是正措置計画には完了期限が設けられていなければならない。
	g. If the certificate holder submits an acceptable corrective action plan within 90 days: 認証取得者が満足のいく是正措置計画を90日以内に提出した場合、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	i. Instruct the certificate holder to implement the corrective action plan. 是正措置計画を実施するよう、認証取得者に指示する。
	ii. Upload to the scheme database to be published on the MSC website: MSCウェブサイトに発表するため、MSC漁業認証データベースに以下の内容をアップロードする。
	A. A statement confirming their acceptance of the corrective action plan, and是正措置計画を承認する旨の文言、および
	B. The client’s corrective action plan. クライアントの是正措置計画。


	h. If the certificate holder does not submit an acceptable corrective action plan within 90 days, the CAB shall withdraw the certificate. 認証取得者が満足のいく是正措置計画を90日以内に提出しなかった場合、審査機関は認証を取り消さなければならない。

	7.4.4 On the date of suspension, the CAB shall: 停止日当日、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Record the decision on the scheme database. 漁業認証データベースに停止決定を記録する。
	b. Suspend the certificate until the cause of the suspension has been fully addressed. 停止の要因が完全に是正されるまで認証を停止する。
	c. Verify the effectiveness of the corrective action, once informed by the certificate holder of its completion. 認証取得者より是正措置完了の連絡を受けた後、その効果を検証する。

	7.4.5 When the CAB has verified that the fishery certificate holder has addressed the reason for suspension, the CAB shall: 認証停止要因が漁業認証取得者によって是正されたことを確認後、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Reinstate the certificate. 認証を復活させる。
	b. Produce a report documenting the following: 以下の内容を含む報告書を作成する。
	i. Evidence that describes how the cause of suspension has been satisfactorily addressed. 認証停止要因がどのようにして満足に是正されたかを実証するエビデンス。
	ii. A statement confirming the reinstatement of the certificate. 認証復活を確認する文言。


	7.4.6 If a suspended fishery certificate is reinstated, the CAB shall: 停止されていた認証が復活した場合、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Record the decision on the scheme database. MSC漁業認証データベースに決定を記録する。
	b. Upload a report in conformity with 7.4.5.b to the scheme database to be published on the MSC website. MSCウェブサイトに発表するために、7.4.5.bに適合する報告書をMSC漁業認証データベースにアップロードする。

	7.4.7 The CAB shall withdraw the certificate if verification of the effectiveness of the corrective actions to address the reason(s) for suspension in the required time frame cannot be conducted. 停止要因の是正措置の効果が期限内に検証できない場合、審査機関は認証を取り消さなければならない。
	7.4.8 If a certificate is withdrawn, the CAB shall record its decision on the scheme database on the date of withdrawal, and: 認証が取り消された場合、審査機関は取り消し日にMSC漁業認証データベースに取り消しの決定を記録し、以下の手続きを取らなければならない。
	a. Upload an announcement of withdrawal to the scheme database to be published on the MSC website. MSCウェブサイトに発表するために、MSC漁業認証データベースに認証取り消しの発表をアップロードする。
	b. Instruct the client to advise existing customers in writing of the certificate withdrawal within 4 days of the withdrawal. 認証の取り消しから４日以内に、認証が取り消された旨を既存の顧客に書面で通知するよう、クライアントに指示する。
	c. Instruct the certificate holder not to sell any fish caught on or after the date of withdrawal as MSC certified. 認証の取り消し日以降に漁獲された水産物をMSC認証水産物として販売しないよう、クライアントに指示する。
	d. Fish caught prior to the date of withdrawal may continue to be sold after the date of withdrawal as MSC certified if the CAB confirms the client’s ability to segregate fish based on date of capture in conformity with 7.4.3.c. 審査機関により、漁獲日によって水産物を分別す...
	e. Instruct the certificate holder not to make any claims of MSC certification on or after the date of withdrawal. 認証の取り消し日以降、MSC認証に関する主張をしてはならない旨、認証取得者に指示する。

	7.4.9 The CAB shall suspend a CoC certificate if any of the following occur: 以下のいずれかが起きた場合、審査機関はCoC認証を停止しなければならない。
	a. There has been a demonstrable breakdown in the Chain of Custody caused by the client’s actions or inaction. クライアントの行動や怠惰により、CoCのつながりが明らかに途切れてしまった。
	b. The client has sold products as certified (or under-assessment) which are shown not to be certified (or under-assessment), except for the following cases: クライアントが、非認証（もしくは認証審査中でない）製品を、認証（もしくは認証審査中）の製品として販売した場合。ただし以下の場合は除く。
	i. The CAB shall not suspend a CFO CoC certificate if the conditions of CoCCR 9.2.2.1 are met. CoC認証要求事項9.2.2.1の条件が満たされた場合には、審査機関はCFO CoC認証を停止してはならない。
	ii. The CAB shall not suspend a Group CoC certificate if the requirements in CoCCR 9.4.4.1 or 9.4.6.1 are met. CoC認証要求事項9.4.4.1もしくは9.4.6.1の条件が満たされた場合には、審査機関はグループ CoC認証を停止してはならない。

	c. The client cannot demonstrate that products labelled or sold as certified are in fact certified. クライアントは、認証製品としてラベリングもしくは販売した製品が認証製品であることを実証できない。
	d. The client has not satisfactorily addressed any major non-conformity within the specified time frame. クライアントは期限内に重度の不適合に満足できる対応をしていない。
	e. For group CoC clients, the client has had a group critical non-conformity raised. グループ・クライアントの場合、グループへの危機的不適合が提起された。
	f. For CFO CoC clients, the client has exceeded the reject number of major non-conformities as described in CoCCR 9.3.1. CoC認証要求事項9.3.1に示されているように、重度不適合の数が認証停止に至る数を超えている。
	g. For CFO CoC clients, the client has a major non-conformity raised against the same clause in the CFO CoC Standard at a follow-up site visit as described in CoCCR 9.3.2.3. CoC認証要求事項9.3.2.3で示されているように、CFO CoCクライアントのフォローアップのための現地視察で、以前と同じCFO CoC認証規格への重...
	h. The client does not agree to allow the CAB to hold an audit within the required time frame specified in the CoCCR 11.3.1.4 for surveillance and CoCCR 11.4.1.1 for recertification. CoC認証要求事項11.3.1.4で規定されている期限内に審査機関による監査をクライアントが認めない、もしくはCoC認証要求事項11.4...
	i. The MSC or MSCI has suspended or withdrawn a certificate holder’s licence or other agreement to use the trademarks and the certificate holder does not comply with MSC or MSCI instruction within stated time frames. MSCもしくはMSCIが、認証取得者のライセンスや、登録商標の使用を...
	i. Where the CAB suspends a client for the reasons in 7.4.9.g or 7.4.9.h, the CAB shall follow 7.4.11 onwards. 7.4.9.gもしくは7.4.9.hに示されている理由によってクライアントの認証を停止した場合、審査機関は7.4.11以降の手続きを取らなければならない。


	7.4.10 Where the CAB finds cause for suspension against any of the reasons described in 7.4.9.a to 7.4.9.g, the CAB shall determine if the integrity of the certified supply chain has been broken intentionally or systematically. 7.4.9.a～7.4.9.gで示されているい...
	7.4.10.1 If the cause of the suspension is determined to be intentional and/or systematic, the CAB: 認証停止の要因が意図的および／もしくは体系的なものであると判断した場合、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Shall set the period of suspension at a minimum of 6 months. 認証を最低6ヶ月間停止する。
	b. Should in verification activities include monitoring the activities of the suspended client. 認証停止中のクライアントの業務モニタリングを検証活動に含める。
	c. Shall, prior to accepting that corrective action has been effective, perform an on-site verification audit and at a later date perform a second on-site unannounced audit. 是正措置の効果を現地で検証し、後日、抜打ちの現地監査を実施する。

	7.4.10.2 If the client identifies and reports an issue of mislabelling or non-conforming product (as in 7.4.9.b and 7.4.9.c), the certificate shall not be suspended subject to the client having followed the non-conforming product procedure in the CoC ...
	a. The CAB shall verify the effectiveness of these corrective actions within 30 days of first notification about the issue. 審査機関は通知を受けてから30日以内に不適合への是正措置の効果を実証しなければならない。

	7.4.10.3 If any relevant clauses on non-conforming product in the CoC Standard have not been followed, or the corrective actions are not determined to be effective, the CAB shall suspend the certificate and follow 7.4.11 onwards. 不適合製品に関するCoC認証規格の関連条項...

	7.4.11 If a CoC certificate is suspended, the CAB shall, on the date of suspension: CoC認証が停止された場合、審査機関は認証停止の日に以下の手続きを取らなければならない。
	a. Inform the MSC of any potential impacts of the suspension on relevant chains of custody of which it is aware. 認証停止によるサプライチェーン下流への潜在的な影響について、MSCに通知する。
	b. Inform the certificate holder of the suspension and instruct them: 認証取得者に認証停止を通知し、以下のことを指示する。
	i. Not to sell any products as certified from the date of suspension. 認証停止日以降、いかなる製品も認証製品として販売してはならないこと。
	ii. To advise all sites of the suspension (if relevant). 他にサイトがある場合には、すべてのサイトに認証停止を通知する。
	iii. To advise existing and potential customers in writing of the suspension within 4 days of the CAB’s instruction to do so. 審査機関の指示を受けてから４日以内に既存および潜在的顧客に認証停止を受けた旨を書面にて通知する。
	A. Final consumers purchasing certified products do not need to be notified. 認証製品を購入する最終消費者にはこれを通知する必要はない。

	iv. To keep records of advice to customers. 顧客への通知記録を残す。
	v. Not to make any claims of certification from the day of suspension.認証 停止日以降、認証に関する主張をしてはならないこと。

	c. Determine whether the certificate holder has had their certificate suspended under 7.4.9.b for a second time within the period of validity of the certificate. In this case the CAB shall: 認証有効期間中に7.4.9.bを理由に認証の停止を２回受けたかどうかを確認する。もしそうである場合には、審査機関は以下の手...
	i. Immediately withdraw the certificate. 認証を即時に取り消す。
	ii. Instruct the client that they may not hold a Chain of Custody certificate for 2 years from the date of certificate withdrawal. 認証の取り消し日より２年間、CoC認証を取得することができない旨、クライアントに指示する。
	iii. Record the cause of the certificate withdrawal in the scheme database, specifically noting that the client may not reapply for 2 years from the date of withdrawal. CoC認証データベースに認証の取り消しの要因を記録し、認証の取り消し日より２年間は再申請できないことを明記する。


	7.4.12 When a CoC certificate is suspended, the CAB shall also: CoC認証が停止された場合、審査機関は更に以下の手続きも取らなければならない。
	a. Record the suspension on the scheme database within 4 days of the suspension. 認証停止より4日以内にCoC認証データベースに認証停止を記録する。
	b. Suspend the certificate until such time that the cause of the suspension has been fully addressed, or for a 6-month minimum period if relevant as in 7.4.10.1.a. 停止の要因が完全に是正され、もしくは7.4.10.1.aに該当する少なくとも6ヶ月間の停止期間が終了するまで、認証を停止する。
	c. Instruct the certificate holder to provide a documented corrective action plan for addressing the cause of suspension, which is acceptable to the CAB as being able to address the cause(s) for suspension, within 30 days from the date of suspension. ...
	i. The corrective action plan shall include a binding time frame. 是正措置計画には完了期限が含まれていなければならない。
	A. If the certificate holder submits an acceptable corrective action plan within 30 days, instruct the certificate holder to implement the corrective action plan. 認証取得者が満足できる是正措置計画を30日以内に提出した場合、審査機関は計画を実施するよう、認証取得者に指示する。
	B. If the certificate holder does not submit an acceptable corrective action plan within 30 days, withdraw the certificate. 認証取得者が、満足できる是正措置計画を30日以内に提出しなかった場合、審査機関は認証を取り消す。


	d. Verify the effectiveness of the corrective action once informed by the certificate holder of its completion. 認証取得者より、是正措置完了の連絡を受けた後、その効果を検証する。

	7.4.13 When the CAB has verified that the CoC certificate holder has addressed the reason for suspension, the CAB shall: 認証停止要因がCoC認証取得者によって是正されたことを確認後、審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	a. Reinstate the certificate. 認証を復活させる。
	b. Produce a report documenting the following and upload on the scheme database: 以下の内容を含む報告書を作成し、MSCのCoC認証データベースにアップロードする。
	i. Evidence that describes how the cause of suspension has been satisfactorily addressed. 認証停止要因がどのようにして満足に是正されたかを実証するエビデンス。
	ii. A statement confirming the reinstatement of the certificate. 認証復活の確証声明。


	7.4.14 If the verification of the effectiveness of the corrective actions to address the reason for suspension in the required time frame cannot be concluded, the CAB shall withdraw the certificate. 停止要因の是正措置の効果の検証が期限内に終わらない場合、審査機関は認証を取り消さなければならない。
	7.4.15 Should a CoC certificate be withdrawn, the CAB shall record its decision on the scheme database within 4 days. 認証が取り消された場合、審査機関は４日以内に認証の取り消しの決定をCoC認証データベースに記録しなければならない。

	7.5 Information on certificates認証書に関する情報
	7.5.1 The CAB shall issue a certificate in English which, in addition to requirements in ISO 17065 7.7 contains: 審査機関は英語の認証書を発行しなければならず、それにはISO17065 7.7の要求事項に加え、以下の情報が含まれていなければならない。
	7.5.1.1 The latest published version of the ecolabel or logo. エコラベルもしくはロゴの最新発行版。
	7.5.1.2 For fishery certificates, a unique fishery certificate code that is automatically generated by the certification scheme database. 漁業認証の場合には、漁業認証データベースで自動的に発行される特定の漁業認証コード。
	7.5.1.3 For CoC certificates, a unique CoC certificate code that is automatically generated by the certification scheme database. CoC認証の場合は、CoC認証データベースで自動的に発行される特定のCoC認証コード。

	7.5.2 The CAB may issue certificates in other languages as well as the English version, providing they bear a disclaimer in at least 10-point font that the certificate is an unverified translation of the English certificate, and in case of differences...
	7.5.3 The CAB shall issue CoC certificates with a maximum validity period of 3 years from the issue date on the scheme database. 審査機関はCoC認証データベースの認証発行日から最長3年間有効のCoC認証の認証書を発行しなければならない。
	7.5.4 The CAB’s CoC certificates shall include: 審査機関が発行するCoC認証の認証書には以下の情報が含まれていなければならない。
	7.5.4.1 A statement confirming that the organisation conforms to the requirements of the relevant MSC CoC Standard with the version number specified. MSC CoC認証規格（版番号を明記）の要求事項への適合が確認された組織である、という旨の文言。
	7.5.4.2 A statement to the effect that the buyer of the fish or fish products sold as certified may, after gaining approval to do so from MSCI, apply the trademarks to certified products within their scope of certification. 認証製品として販売された水産物や製品を購入した事業者は...
	7.5.4.3 A statement referencing the certification scheme’s website as the authoritative source of information on the validity of the certificate as well as its scope. 認証の有効性および適用範囲について検証する際には、MSC公式のCoC認証データベースを使用するべき、という文言。
	7.5.4.4 The date of expiry. 認証の失効日。

	7.5.5 If the CAB issues a certificate covering Group CoC certification: グループCoC認証の場合、審査機関が発行する認証書は以下の要求事項を満たしていなければならない。
	7.5.5.1 The central office shall be issued a certificate under the name of the group. 認証書はグループ本部に対して発行され、宛先にはグループ名が記載されていなければならない。
	7.5.5.2 A list of the sites or a website link to the current list of sites shall be included on the group certificate or on a schedule attached to it. グループ内の現場もしくは現場リストが記載されているウェブサイトのリンク先をグループ認証書もしくは別表に記載しなければならない。

	7.5.6 The CAB shall issue fishery certificates with a maximum validity period of 5 years from the issue date. 審査機関は、認証発行日より最高５年有効の漁業認証の認証書を発行しなければならない。
	7.5.7 The fishery certificate shall contain: 漁業認証の認証書には以下の情報が含まれていなければならない。
	7.5.7.1 A statement confirming that the fishery conforms to the MSC Fisheries Standard and that the fishery is well-managed and sustainable. MSC漁業認証規格への適合が確認された、適切に管理された持続可能な漁業であるという旨の文言。
	7.5.7.2 The scope of the certified fishery, including: 以下の内容を含む漁業の認証範囲：
	a. The Unit(s) of Certification. 認証単位。
	b. The point at which fish and fish products may enter a Chain of Custody. 水産物や水産品がCoCに入る時点。
	c. The entities or categories of entities that are entitled to use the certificate to enter fish from the certified fishery into certified chains of custody. 認証書を使って、認証漁業からの水産物を認証CoCに入れることができる事業体や事業区分。
	i. Alternatively the certificate may specify where this information is included in the Fishery Certificate Statement or the Public Certification Report. 当該情報は、認証書ではなく、漁業認証の発表もしくは一般公開用報告書に含まれていることを明記しても構わない。

	d. The details of inseparable or practicably inseparable (IPI) catches eligible to enter further certified chains of custody. 認証CoCに入ることのできる分離不可能もしくは実務上分離不可能な漁獲物（IPI）の詳細。
	e. The date of expiry. 認証失効日。


	7.5.8 The CAB shall inform the certified fishery that it has the right to claim the fishery is a “well- managed and sustainable fishery”, in accordance with the MSC Fisheries Standard. 審査機関は、MSC漁業認証規格に準じた「適切に管理された持続可能な漁業である」ことを主張する権利があることを認証漁業に通知しなければ...
	7.5.8.1 Further claims made about the fishery shall be in accordance with rules established by MSCI. 漁業に関するそれ以外の主張については、MSCIの規定に従って行わなければならない。


	7.6 Complaints and appeals苦情および不服
	7.6.1 Information about procedures for handling complaints and appeals shall be available to clients and stakeholders. 苦情および不服申し立ての処理手順に関する情報はクライアントおよびステークホルダーに提示しなければならない。
	7.6.2 The CAB shall: 審査機関は以下の手続きを取らなければならない。
	7.6.2.1 Within 10 working days of receiving a complaint or an appeal, provide an initial response to the complainant or appellant, including an outline of the CAB’s proposed course of action to follow up on the complaint or appeal. 苦情もしくは不服申し立てがあった後10...
	7.6.2.2 Keep the complainant or appellant informed of progress in evaluating the complaint or appeal until it is closed. 苦情もしくは不服に対する結果が出るまで、苦情や不服申し立てをした者に経過報告を行う。
	7.6.2.3 Provide evidence to the complainant or appellant if resolution of the complaint or appeal requires the involvement of the scheme owner or other bodies. 苦情や不服の解決にMSCや他の機関による関与が求められる場合、苦情や不服申し立てをした者にエビデンスを提供する。

	7.6.3 The CAB should investigate the allegations and specify all proposed actions in response to the complainant or appellant within 3 months of receiving the complaint or appeal. 審査機関は申し立てを調査し、苦情や不服の申し立てがあってから3ヶ月以内に、どういった行動を検討しているのかを申し立て側に具体的に示さなければな...
	7.6.3.1 In cases where the subject of the complaint or appeal is also being considered through an objections process, this 3-month timeline may be deferred until completion of the objection process. 苦情もしくは不服申し立ての対象者が、異議申し立てプロセスの対象者でもある場合には、3ヶ月間の期限を異議申...
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